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MyCITROEN

Cautatj instructiunile de utilizare pe site-ul de Internet al CITROEN,
la rubrica "MyCitroén".

Acest spatiu personal va propune sfaturi si alte informatii utile
pentru intretinerea vehiculul dumneavoastra.

Daca rubrica "MyCitroén" nu este disponibila pe site-ul CITROEN din
Romania, puteti consulta instructiunile de utilizare la adresa urmatoare:

http://service.citroen.com

Instructiunile de utilizare online

Consultand partea cu instructiunile de utilizare online, aveti
acces la ultimele informatii disponibile, usor de identificat
prin marcajele de pagina, reperabile cu ajutorul acestei
pictograme:

Selectati:

> legatura la "Documentatie de bord" de pe pagina principala (logarea nu
este necesara),

> limba utilizata,

» vehiculul, tipul de caroserie,

> perioada de editare a instructiunile de utilizare corespunzand primei
puneri in circulatie a vehiculului.

Veti avea acces la instructiunile de utilizare online, ca si la ultimele °

informatii disponibile, identificate prin pictograma:



Va atragem atentia...

Sectiunea de "Familiarizare", prezentata la
inceputul acestui document, este destinata
pentru a facilita descoperirea vehiculului.
Lecturarea capitolelor detaliate este
indispensabila pentru a profita din plin de
vehicul, in totala siguranta.

Vehiculul dumneavoastra contine o parte din
echipamentele descrise in acest document, in
functie de nivelul de echipare, de versiune si de
caracteristicile proprii tarii de comercializare.

Montarea unui echipament sau a unui accesoriu
electric nespecificate de CITROEN, poate provoca
o defectare a sistemului electronic al vehiculului
dumneavoastra. Va rugam sa retineti aceasta
particularitate si va recomandam sa luati legatura
cu un reprezentant CITROEN, pentru a va fi
prezentate echipamentele si accesoriile agreate.

Legenda

@vé orienteaza spre o informatie complementara.

va semnaleaza o informatie importanta legata
de utilizarea unui echipament.

va pune in garda asupra sigurantei persoanelor
si utilizarii echipamentelor de bord.

CITROEN prezinta pe toate continentele

0 gama bogata,

imbinand tehnologia si spiritul novator permanent,
pentru o apropiere moderna si creativa a mobilitatii.

Va multumim si va felicitam pentru alegerea facuta.

La volanul noului vehicul,

cunoscand fiecare echipament,

fiecare comanda si fiecare reglare,

va veti face mai confortabile si mai placute

deplasarile si calatoriile.

Drum bun!
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Familiarizare

< LA EXTERIOR

Galerie si bare de acoperis

Pe fiecare parte a acoperisului, sunt dispuse
puncte de ancorare pentru fixarea galeriei sau
barelor transversale de pavilion.

» 139

Asistare la parcarea cu spatele

Acest echipament va avertizeaza, printr-un
semnal sonor, in caz de detectare a unui
obstacol situat in spatele vehiculului in
momentul cuplarii marsarierului.

» 73

Stop & Start

» 56

Acest sistem trece motorul momentan in stare de veghe la
opririle din circulatie (semafoare, aglomeratii, altele...). Motorul
reporneste automat imediat ce doriti sa reporniti. Sistemul Stop &
Start permite reducerea consumului de carburant, emisiile de gaz
poluant si ofera confortul linistii cand motorul este oprit.

Deschidere la 180° a usilor batante spate

Dupa deblocarea vehiculului, usile batante
spate pot fi deschise la 180° pentru a facilita
operatiile de descarcare/incarcare.

» 38




DESCHIDERE
Cheie cu telecomanda

A. Depliere / Pliere cheie.

B. Deblocarea numai a usilor fata (Furgoneta)
sau a tuturor usilor (Combi)

(semnalizatoarele de directie clipesc de
doua ori).

C. Blocarea centralizata a vehiculului
(o singura apasare; semnalizatoarele de
directie clipesc o singura data)
sau
Superblocarea deschiderilor vehiculului
(doua apasari consecutive;
semnalizatoarele de directie clipesc o
singura data).

D. Deblocarea spatiului de incarcare

(Furgoneta) sau numai a usilor batante spate,
sau a capacului portbagajului (Combi).

Daca o usa este deschisa sau incorect inchisa,
neefectuarea blocarii este semnalata prin trei
clipiri ale semnalizatoarelor de directie.

W 32

Deschidere / Inchidere geamuri cu
telecomanda

Apasati butonul B timp de trei secunde, pentru
a declanga deschiderea. Mentineti apasarea
pana la nivelul de deschidere dorit, apoi
eliberand butonul geamul se opreste.

Apasati butonul C timp de trei secunde, pentru
a declansga inchiderea. Mentineti apasarea
pana la nivelul de inchidere dorit, apoi
eliberand butonul geamul se opreste.

Aceste operatii pot fi efectuate si introducand
si rotind cheia intr-una din usile fata.

»w 33
Deschidere la 180° a usilor spate

Apasati pe incuietoare in timpul deschiderii usii
batante.
» 38

Familiarizare

Rezervor de carburant

1. Deschiderea trapei de carburant.
2. Deschideti si agatati busonul rezervorului.

Capacitatea rezervorului: aproximativ 45 litri.

» 163




Familiarizare

Post de conducere

Comanda reglajelor volanului.
Comenzi de iluminat si semnalizatoare de
directie.

Tablou de bord.

Comenzi de sistem audio la volan.
Sistem maini libere Bluetooth.
Airbag de conducator.

Avertizor sonor.

Comenzi de regulator de viteza.
Maneta de viteze.

Frana de stationare.

Comanda de deschidere capota.

. Comenzi de retrovizoare exterioare.

. Caseta cu sigurante fuzibile.

. Reglare manuala a proiectoarelor.

. Aerator lateral orientabil si obturabil.

. Duza de dezghetare geam de usa fata.
. Comenzi de geamuri actionate electric.
. Duza de dezghetare parbriz.

. Comenzi stergatoare / spalatoare

geamuri / calculator de bord.

. Antifurt si contact.

. Aeratoare centrale orientabile si obturabile.
. Airbag de pasager.

. Buton MENU.

. Torpedo.

. Priza12 V.

. Bricheta.

. Scrumiera.

. Comenzi de incalzire / aer conditionat.

. Sistem audio.



Familiarizare

Post de conducere

1. Comanda de reglare volan.

2. Comenzi de iluminat si semnalizare
directie.

3. Tablou de bord.
4. Comenzi de sistem audio pe volan.
Sistem maini libere Bluetooth.
5. Airbag de conducator.
Avertizor sonor.
6. Comenzi de regulator de viteza.
7. Maneta de viteze.
8. Frana de stationare.
9. Comanda de deschidere capota.
10. Comenzi de retrovizoare exterioare.
11. Caseta cu sigurante fuzibile.
12. Reglare manuala a aproiectoarelor.
13. Aerator lateral orientabil si obturabil.
14. Duza de degivrare geam de usa fata.
15. Comenzi de actionare geamuri.
16. Duza de degivrare parbriz.

17. Comenzi de stergere geamuri / spalare
geamuri / calculator de bord.

18. Antifurt si contact.

19. Aeratoare centrale orientabile si obturabile.
20. Airbag de pasager.

21. Buton MENU.

22. Torpedo.

23. Priza de accesorii 12 V.

24. Bricheta.

25. Scrumiera.

26. Comenzi de incalzire / aer conditionat.

27. Sistem audio.




Familiarizare

[

Spatiu de incarcare (Furgoneta)

Inele de ancorare.

Cutie de depozitare.
Lampa mobila.

Pereti despatrtitori.

Grila verticala modulara.
Roata de rezerva.

oakwN=

Este recomandat sa imobilizati
incarcatura fixand-o solid prin
intermediul inelelor de ancorare 1
prezente pe podea.

» 109 - 110



Familiarizare

Spatiu de incarcare (Furgoneta) »

Inele de acorare.
Cutie de depozitare.
Lampa portabila.
Perete despartitor.
Roata de rezerva.

.
\
O hON =

Se recomanda fixarea incarcaturii,
utilizand inelele de ancorare 1 prezente
pe podea.

» 109




Familiarizare

© AMENAJARI SPATE (COMBI)

Cu usi batante spate Cu capac de portbagaj
Inele de ancorare.

Fileu de retinere bagaje.

Panou de mascare bagaje.
Chinga fixare / Trusa de scule.
Lampa mobila / lluminat portbagaj.

1. Inele de ancorare.

2. Plasa de retinere bagaje.
3. Trusa cu scule.

4. Placa spate.

apoON=

» 111



Familiarizare

O BUNA INSTALARE
Reglajele scaunului conducatorului

Longitudinal Inaltime Inclinarea spatarului (A)

Sprijin lombar (B)

~
~




Familiarizare

N O BUNA INSTALARE

Reglare volan Reglarea retrovizoarelor exterioare Centuri fata
electrice

1. Deblocarea comenzii. A. Selectarea retrovizorului din partea stanga. A. Cuplare.
2. Reglarea inaltimii si a adancimii. B. Selectarea retrovizorului din partea dreapta.
3. Blocarea comenzii. C. Reglarea pozitiei oglinzii.

Din motive de siguranta, este imperativ
ca aceste operatii sa se efectueze cu
vehiculul oprit.

Reglarea retrovizorului interior

1. Selectarea pozitiei "zi / noapte" a oglinzii.
2. Orientarea oglinzii retrovizoare.

» 49 » 47 » 119



O BUNA VIZIBILITATE
lluminat

Lumini semnalizatoare de directie

Familiarizare

Stergatoare de geamuri

“&4 Lumini de pozitie.

P

=8 Lumini de intalnire / Lumini de drum.

Proiectoare anticeata

Lumini de ceata spate.

sau

Lumini anticeata ceata fata si de ceata spate.

W 42 -43

Ridicati sau coborati comanda de iluminat, trecand

de punctul de rezistenta; luminile semnalizatoare
de directie corespunzatoare se vor aprinde
intermitent pana la dezactivarea comenzii.

Functia "autostrada”

Aplicati un simplu impuls pe comanda
luminilor, in sus sau in jos, fara a depasi insa
punctul de rezistenta; semnalizatoarele de
directie corespunzatoare vor clipi de trei ori.

» 42

Inel A: stergator de parbriz

Oprit.
Intermitent.
Continuu lent.
Continuu rapid.
Pas cu pas.

Spalator parbriz.

Wi 44

Inel B: stergator de luneta

@ Oprit.

m Stergere intermitenta.
E:] Spalator geamuri.
W 44

™
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Familiarizare

S O BUNA VENTILATIE
Recommandari pentru reglaje interioare

Repartizare aer Debit aer Reclrcula.re aerl. Temperatura A/C manual
Intrare aer din exterior

» 104



O BUNA SUPRAVEGHERE
Tablou de bord

C.

La punerea contactului, acul indica nivelul
de carburant ramas in rezervor.

Motorul fiind pornit, martorul sau asociat
cu nivelul minim se stinge. Daca ramane
aprins, acesta indica faptul ca ati atins
nivelul minim in rezervor.

Contactul fiind cuplat, acul indica
temperatura lichidului de racire.

Motorul fiind pornit, martorul asociat se
stinge.

Contactul fiind cuplat, martorul nivelului de
ulei nu ramane aprins.

Daca nivelurile sunt incorecte, faceti
completarile corespunzatoare.

» 30

Martori

Familiarizare

Linie de comenzi

1. Contactul fiind cuplat, martorii de
avertizare portocalii $i rosii se aprind.

2. Cu motorul pornit, acesti martori trebuie sa
se stinga.

Daca raman martori aprinsi, consultaj
indicatiile din sectiunea corespunzatoare.

» 23

all
- "

A. Control inteligent al tractiunii.

» 118
sau
Antipatinare roti (ASR).

W 116

B. Stop & Start.
W 56

C. Semnal de avarie.
»w 114

D. Degivrare luneta si retrovizoare.
» 103

E. Blocare / Deblocare spatiu de incarcare
(Furgoneta).

»w 40
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Familiarizare

© O BUNA SIGURANTA A PASAGERILOR

Centura necuplata Airbag frontal de pasager

A. Martor de necuplare a centurii Neutralizarea airbagului frontal pasager se
conducatorului. face de la tasta MENIU, situata langa volan.
1. Apasati pe tasta MENIU.
2. Selectati "Bag" si confirmati cu tasta
MENIU.
3. Selectati "OFF" si confirmati cu tasta
MENIU.
4. Selectati "DA" si confirmati cu tasta
MENIU.
» 119 W 123

Separator vertical tip scara
(Furgoneta)

Un separator vertical de tip scara protejeaza
conducatorul de riscul deplasarii incarcaturii.

» 109



Familiarizare |

O BUNA CONDUCERE

Cutie de viteze manuala pilotata

N~
—

Aceasta cutie de viteze cu cinci trepte ofera, la  Afisare in tabloul de bord Pornire

alegere, confortul automatizarii sau placerea Treapta de viteza si modul de conducere Selectati pozitia N si apasati ferm pe pedala de
schimbarii manuale a vitezelor. selectat apar pe afisajul din tabloul de bord. frana in timpul pornirii motorului.

N. Punct. mort. N: punct mort. Porniti motorul.

R. Mers inapoi. R: mers inapoi. Selectati modul manual sau automatizat

M +/-. Mod secventjal. 12 3 4 5: treapta cuplata. (deplasare in pozitia centrala si apasati lung

A. Mod automatizat. AUTO: mod automatizat. spre stanga) sau mersul inapoi (pozitia R)

E. Program economic. E: program economic. folosind schimbatorul de viteze.

Eliberatj frana de stationare.
Eliberati pedala de frana, apoi acceleratj.

» 51




Familiarizare

% O BUNA CONDUCERE

Stop & Start
Trecerea motorului in mod STOP

Martorul "S™ se aprinde pe tabloul de
bord si motorul trece in stare de veghe:

- cutie de viteze manuala; cu vehiculul
oprit, treceti maneta de viteze la punctul
mort, apoi eliberati pedala de ambreiaj,

- cutie de viteze manuala pilotata; cu
vehiculul oprit, mentineti pedala de frana
apasata sau treceti maneta de viteze in
pozitia N.

In unele cazuri particulare, modul STOP poate
fi indisponibil; un mesaj apare pe afisajul din
bord, insotit de aprinderea martorului "S" care
clipeste cateva secunde, apoi se stinge.

Oprirea automata a motorului este

G posibila numai cand se depasec
aproximativ 10 km/h, pentru a evita
opriri repetate ale motorului cand se
ruleaza cu viteza mica.

» 56

Trecerea motorului in mod START

Martorul "S" se stinge si motorul
reporneste:

- cutie de viteze manuala; apasati pedala
de ambreiaj,

- cutie de viteze manuala pilotata;

e maneta de viteze in pozitia A sau M,
eliberati pedala de frana,

e sau maneta de viteze in pozitia N si
pedala de frana eliberata, treceti in
pozitia A sau M,

e sau cuplati mersul inapoi.

In unele cazuri deosebite, modul START se
poate declansa automat; un mesaj apare

pe afisajul din bord, insotit de aprinderea
martorului "S" care clipeste cateva secunde,
apoi se stinge.

W 57

Neutralizare / Reactivare

Puteti neutraliza sistemul in orice moment,
apasand comanda "S - OFF"; martorul tastei
se aprinde, insotit de un mesaj pe afisajul din
bord.

Sistemul se reactiveaza la fiecare noua pornire
cu cheia.

Inainte de alimentarea cu carburant,
G inainte de orice interventie sub capota

sau inainte de a parasi vehiculul, este

imperativ sa taiati contactul cu cheia.

» 58



O BUNA CONDUCERE
Regulator de viteza

1. Selectare / Oprire mod regulator. Afisare pe tabloul de bord
2. Diminuarea valorii programate.

3. Programarea unei viteze / Cresterea valorii
programate.

4. Neutralizare / Reluare regularizare viteza.

Modul regulator sau limitator de viteza apare pe
tabloul de bord, cand respectivul mod este selectat.

Pentru a fi programata sau activata, viteza
vehiculului trebuie sa fie mai mare de 30 km/h,
fiind cuplata cel putin treapta a ll-a a cutiei de
viteze.

seqé Regulator de viteza

» 45

Familiarizare

PORNIRE

Contactor

1. Pozitie STOP - Oprit.
2. Pozitie MAR - Contact.
3. Pozitie AVV - Pornire.

Nu agatati de cheie obiecte grele care
ar putea solicita axul contactorului;

aceasta ar putea genera disfunctii.

» 35

19




& CONDUCERE ECO

Conducerea Eco este un ansamblu de practici de rutina ce permit automobilistului sa optimizeze consumul de carburant si emisiile de CO,,.

Optimizati utilizarea cutiei de viteze

Cu o cutie de viteze manuala, porniti usor si cuplati fara a astepta
treapta de viteze superioara. In faza de accelerare, schimbati vitezele
mai devreme.

Cu o cutie de viteze automata, sau pilotata, utilizati cu precadere
modul automat, fara a apasa puternic sau brusc pedala de acceleratie.

Indicatorul de schimbare a treptei de viteza va invita sa cuplati o
treapta superioara: imediat ce este afisata o treapta superioara pe
tabloul de bord, urmati-I.

Pentru cutiile de viteze manuale pilotate, sau cutiile de viteze
automate, acest indicator nu apare decat in modul manual.

Adoptati un stil de conducere flexibil

Respectati distantele de siguranta intre vehicule, utilizati frana de
motor in locul pedalei de frana, apasati progresiv pe pedala de
acceleratie. Aceste maniere de conducere contribuie la reducerea
consumului de carburant, a emisiilor de CO, si atenuarea fondului
sonor produs de circulatie.

Tn conditii de circulatie fluida, daca dispuneti de comanda "Cruise" la
volan, selectati regulatorul de viteza incepand de la 40 km/h.

Controlati utilizarea echipamentelor electrice

Tnainte de a porni, daca habitaclul este supraincélzit, aerisiti-l coborand
geamurile si pornind ventilatia, inainte de a utiliza aerul conditionat.
De la 50 km/h in sus, ridicati geamurile si |asati aeratoarele deschise.
Utilizati echipamentele ce permit limitarea temperaturii in habitaclu
(mascarea trapei de pavilion, storuri...).

Opriti aerul conditionat, daca acesta nu este automat, imediat ce s-a
atins temperatura de confort dorita.

Opriti comenzile de degivrare si dezaburire, daca acestea nu sunt
gestionate automat.

Opriti cat mai curand posibil comanda de incalzire a scaunului.

Nu rulati cu proiectoarele anticeata aprinse cand conditiile de
vizibilitate sunt suficiente.

Evitati mentinerea motorului pornit, mai ales in timpul iernii, inainte
de a angaja prima treapta de viteza; vehiculul se incalzeste mult mai
repede in timpul rularii.

Ca pasager, daca evitati utilizarea simultana a mai multor suporturi
multimedia (film, muzica, jocuri video...), contribuiti la limitarea
consumului de energie electrica, ceea ce Inseamna economie de
carburant.

Debransati dispozitivele portabile inainte de a parasi vehiculul.



Limitati cauzele supraconsumului

Repartizati greutatea in vehicul; plasati bagajele mai grele din
portbagaj cat mai aproape de scaunele din spate.

Limitati incarcarea vehiculului si minimizati rezistenta aerodinamica
(bare de pavilion, bare transversale, suport de biciclete, remorca...).
Alegeti utilizarea unui portbagaj de acoperis inchis.

Indepértati barele de pavilion si barele transversale dup4 utilizare.

Imediat ce s-a incheiat iarna, demontati pneurile de iarna si montati
pneurile de vara.

Respectati recomandarile de intretinere

Verificati regulat si la rece presiunea din pneuri, avand ca referinta
eticheta situata pe rama usii conducatorului.

Efectuati aceasta verificare cu precadere:
- fTnaintea unui drum lung,

- lafiecare schimbare de anotimp,

- dupa o stationare prelungita.

Nu uitati, de asemenea, roata de rezerva si pneurile remorcii sau
rulotei.

Efectuati regulat intretinerea vehiculului (ulei, filtru de ulei, filtru de

aer...) si urmati calendarul acestor operatji prevazute de constructor.

Tn momentul alimentdrii cu carburant, nu insistati dup& a treia
intrerupere a pompei, pentru a evita revarsarea carburantului.

La volanul vehiculului nou, numai dupa parcurgerea primilor
3 000 kilometri veti constata o regularizare a consumului mediu de
carburant.

21
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Postul de conducere

Tablou de bord cu afisaj nivel 1

TABLOURI DE BORD COMBINATE
1. Vitezometru kilometri/mile.

. Afisaj.

. Nivel carburant.

. Temperatura lichid de racire.

a A~ WO DN

. Turometru.

Tablou de bord cu afisaj nivel 2

Afigaj nivel 1 al tabloului de bord
- Ora.
- Kilometri parcursi/Mile parcurse.

- Computer de bord/autonomie, consum,
viteza medie.

- Inaltime fascicule proiectoare.

- Alerta depasire viteza programabila.
- Indicator de schimbare de treapta.

- Stop & Start.

- Activare sau dezactivare airbag pasager.

Afisaj nivel 2 al tabloului de bord
- Ora.

- Data.

- Radio.

Kilometri parcursi/Mile parcurse.
Temperatura exterioara.

Moduri si trepte angajate la cutia de
viteze manuala pilotata.

Computer de bord/autonomie consum
viteza medie.

Tn&ltime fascicule proiectoare.
Alerta depasire viteza programabila.
Selectare limba de afisare.

Indicator de schimbare de treapta.
Stop & Start.

Activare sau dezactivare airbag de
pasager.

Activare sau dezactivare a blocarii
automate a usilor in timpul mersului.




MARTORI

Postul de conducere

La fiecare pornire: o serie de martori se aprind pentru un auto-test. in scurt timp acestia se sting. Cu motorul pornit: martorul devine
avertizare daca ramane permanent aprins sau daca clipeste. Aceasta prima avertizare poate fi insotita de un semnal sonor si de un mesaj
inscris pe afisaj. "Nu neglijati aceste avertismente."

Martor

(©)

Service

Frana de stationare
Nivelul lichidului de
frana

Nivel minim al uleiului
de motor

Temperatura lichidului
de racire

este

aprins temporar.
ramane aprins, insotit
de un mesaj pe

ecran.

aprins.

aprins.

ramane aprins, desi
nivelul este bun.

aprins.

ramane aprins, desi
nivelul este bun.

aprins cu acul in zona
rosie.

pe H in zona rosie

semnaleaza

defectiuni minore.

defectiuni majore.

frana este actionata sau

eliberata necorespunzator.

un nivel insuficient al
lichidului.

nivelul uleiului din motor
este insuficient.

o crestere anormala.

o crestere anormala a
temperaturii lichidului de
racire.

Solutie - actiune
Consultati reteaua CITROEN sau un service
autorizat.

Notati mesajul de alerta si apelati la reteaua
CITROEN sau unservice autorizat.

Eliberarea franei determina stingerea martorului.

Completarea cu lichid recomandat in cadrul
retelei CITROEN.

Oprirea este imperativa, taiati contactul
si apelati reteaua CITROEN sau un service
autorizat.

Verificati nivelul uleiului din motor si apelati
la CITROEN sau la un service autorizat.

Este imperativ sa opriti, sa taiati contactul
si sa apelati la reteaua CITROEN sau la un
service autorizat.

Opriti si taiati contactul, lasati circuitul sa se
raceasca. Verificati vizual nivelul.

Capitolul 7, sectiunea "Niveluri".
Consultati reteaua CITROEN sau un service
autorizat.
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Postul de conducere
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Martor

Ulei de motor

Nivelul de incarcare a
bateriei

Stop & Start

Detectarea unei
deschideri

Necuplarea centurii de
siguranta

este

aprins in timpul
rularii, cu mesaj pe
afisaj.

clipeste cu mesaj
pe afisaj (numai
la 1,3 HDi 75).

aprins.

ramane aprins, in
pofida verificarilor.

aprins.

aprins.
insotit de un mesaj pe
ecran.

aprins, apoi clipeste.

insotit de un semnal
sonor, apoi ramane
aprins.

clipeste, insotit de un
semnal sonor.

semnaleaza

o presiune insuficienta la
nivelul uleiului din motor.

degradare a calitatii
uleiului din motor.

o defectiune in circuitul de
incarcare.

un circuit defect,
o defectiune de aprindere
sau de injectie.

o defectiune a asitemului
Stop & Start.

o deschidere inchisa
necorespunzator.

soferul nu si-a cuplat
centura de siguranta.

vehiculul se deplaseaza
cu centura soferului
necuplata.

Pasagerul din fata nu
si-a cuplat centura de
siguranta.

Solutie - actiune

Opriti, taiati contactul si apelati reteaua
CITROEN sau un service autorizat.

Schimbati uleiul, pentru a evita deteriorarea
motorului.

Verificati bornele bateriei. Capitolul 7, sectiunea
"Baterie".

Apelati la reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Verificati de urgenta in reteaua CITROEN sau
la un Service autorizat.

Verificati inchiderea usilor fata, a usilor spate
si laterale.

Trageti centura, apoi introduceti capatul in
catarama.

Verificati cuplarea sa, incercand sa trageti de
centura. Capitolul 5, sectiunea "Centuri de
siguranta”.

Trageti centura si apoi introduceti pana in
mecanismul de cuplare.



Postul de conducere
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Martor este semnaleaza Solutie - actiune
‘ ®.  Airbag frontal clipeste sau ramane . . Trebuie verificat imediat in reteaua CITROEN sau la
, . . o defectiune a unui airbag. ) . . . WA
~\ Airbag lateral aprins. un service autorizat. Capitolul 5, sectiunea "Airbaguri".
Dezactivarea airbagului ) gezactivarea vo!untaréaacestui a?_rbag Configurati din meniul MENU al computerului de
aprins. in prezenta unui scaun pentru copii

pasager fata

ABS

Sistem de control al
traiectoriei

Asistare la pornirea in
panta

Placute de frana fata

ramane aprins.

ramane aprins,
impreuna cu martorul

de frana de stationare.

clipeste cateva
secunde.

aprins, cuplat cu
martorul butonului
"ASR OFF" si insofit
de un mesaj pe
ecran.

aprins, Tnsotit de un
mesaj pe afisaj.

aprins.

aprins.

aprins.

amplasat cu spatele in directia de mers.

o defectiune a sistemului.

o defectiune la repartitorul
electronic de franare.

o declansare a sistemului
ESP.

o defectiune a sistemului
ESP.

o defectiune a sistemului
ASR / MSR.

o defectiune a sistemului de

Control al Tractjunii Inteligente.

o defectiune a sistemului
de pornire Tn panta.

0 uzura a placutelor de
frana.

bord. Capitolul 3, sectiunea "Meniu".

Vehiculul pastreaza o franare clasica, fara asistenta.
Cu toate acestea, va sfatuim sa oprifi si sa apelati

la reteaua CITROEN sau la un Service autorizat.
Oprirea este imperativa, stationati, taiati
contactul si apelati la reteaua CITROEN sau
la un service autorizat.

Interventie a sistemului pentru a readuce
vehiculul pe traiectoria dorita.

Apelati la reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Apelati la reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Apelati la reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Apelati la reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Tnlocuiti placutele in reteaua CITROEN sau la un
service autorizat.
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Postul de conducere
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Martor

Imobilizare electronica

Sistem antipoluare

Nivel minim de
carburant

Filtru de particule

Prezenta apei in filtrul
de motorina

Preincalzire Diesel

stare

aprins.

clipitor sau ramane
aprins.

aprins, acul de la
indicatorul de nivel
carburant in zona E.

aprins, Tnsotit de un
semnal sonor si de un
mesaj pe ecran.

aprins, Tnsotit de un
mesaj pe ecran.

aprins.

semnaleaza

cheia de contact introdusa
nu este recunoscuta.
Pornirea este imposibila.

o defectiune a sistemului.

rezerva de carburant este
atinsa.

un inceput de saturare a
filtrului de particule.

apa in filtrul de carburant
Diesel.

conditiile climaterice
impun o peincalzire
(pana la aproximativ

30 de secunde in conditii
climatice extreme).

Solutie - actiune

Tnlocuiti cheia si verificati cheia defect&
in reteaua CITROEN. Rubrica 1, partea
"Deschideri".

Verificati de urgenta in reteaua CITROEN sau
la un service autorizat.

Alimentati cu carburant cat de curand posibil.
Evaluarea rezervei de carburant este un
parametru care depinde de stilul de conducere,
de profilul drumului, de conditiile climatice si de
kilometrii parcursi de la aprinderea martorului.

Efectuati o regenerare a filtrului, imediat ce este
posibil. Rubrica 7, partea "Controale".

Purjati filtrul in reteaua CITROEN sau la un
service autorizat. Rubrica 7, partea "Controale".

Asteptati stingerea martorului pentru a actiona
demarorul.

Daca motorul nu porneste, puneti contactul din
nou si asteptati din nou stingerea martorului,
apoi porniti motorul.



Martor

%0

Lumini de pozitie

Lumini de intalnire

Lumini de drum

Lumini semnalizatoare
de directie

Lumini de avarie

Proiectoare anticeata
fata

Lumini de ceata spate

este

aprins.

aprins.

clipeste cu un semnal
sonor.

clipeste cu un semnal
sonor.

aprins.

aprins.

semnaleaza

o selectie manuala.

o selectie manuala.

actionarea comenzii catre
dumneavoastra.

o schimbare de directie de

la comanda luminilor, din
stanga volanului.

0 apasare a comenzii
semnalului de avarie,
situat in centrul plansei
de bord.

butonul de pe panoul de

bord apasat.

butonul de pe panoul de
bord apasat.

Postul de conducere

Solutie - actiune

Rotiti inelul comenzii luminilor pe prima pozitie.

Rotiti inelul comenzii luminilor pe a doua pozitie.

Trageti comanda luminilor pentru a reveni la
luminile de intalnire.

La dreapta: actionati comanda in sus.
La stanga: actionati comanda in jos.

Luminile semnalizatoare de directie stanga
si dreapta, ca si martorii asociati, se aprind
simultan, intermitent.

Selectare manuala.
Proiectoarele nu functioneaza decat daca
luminile de pozitie sau de intalnire sunt aprinse.

Selectare manuala. Luminile nu functioneaza
decat daca luminile de Tntalnire sunt aprinse.
n conditii normale de vizibilitate, aveti grija s&
le stingeti pentru a nu fi atentionati. "Aceasta
lumina este de un rosu orbitor."
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Postul de conducere
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Martor

Regulator de viteza

Asistare la parcarea cu
spatele

Cutie de viteze
secventiala

este

aprins.

aprins, insotit de
un mesaj pe afisaj.

aprins, Tnsotit de
un mesaj pe afisaj.

clipeste, insotit de
un semnal sonor si
de un mesaj pe afisaj.

semnaleaza

activarea regulatorului.

o defectiune a sistemului.

o actionare defectuoasa

din partea conducatorului.

o defectiune la cutia
de viteze.

Solutie - actiune

Selectare manuala. Rubrica 1, partea "Comenzi
la volan".

Asistarea sonora nu mai este activa.
Verificati de urgenta in reteaua CITROEN sau
la un service autorizat.

Reluati operatia.

Verificati de urgenta in reteaua CITROEN sau
la un service autorizat.



Ecran

Stop & Start

Indicator de schimbare
de treapta

Temperatura exterioara
(°C/°F)

Data (AAAA/LL/ZZ)
Ora (OO:MM)

Tnaltimea fasciculului
luminos

este

aprins.

clipeste cateva

secunde, apoi se
stinge.

sageata in sus.

sageata in jos.

temperatura clipeste,
insotita de un mesaj
pe ecran.

o setare:
al Datei.
al Orei.

o reglare a farurilor.

semnaleaza

motorul trece in mod
STOP in urma opririi
vehiculului.

indisponibilitatea
momentana a modului
STOP sau declansarea
automata a modului START.

posibilitate de a cupla
treapta superioara.

posibilitate de a cupla
treapta inferioara.

conditii climatice care pot
provoca aparitia poleiului
pe carosabil.

o configurare din meniul
MENU.

o pozitie de la 0 la 3,
in functie de sarcina
transportata.

Postul de conducere

Solutie - actiune

Imediat ce doriti sa reporniti, martorul se stinge
si motorul reporneste automat in mod START.

Cazuri particulare in modul STOP si in modul
START. Rubrica 1, partea "Cutie de viteze si
volan".

Rubrica 1, partea "Indicator de schimbare de
treapta".

Sporiti vigilenta si nu franati brusc. Capitolul 5,
sectiunea "Siguranta in timpul conducerii".

Capitolul 3, sectiunea "Meniu".

Reglati cu ajutorul comenzii de pe panoul
de bord. Capitolul 1, sectiunea "Comenzi la
volan".
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Postul de conducere

INDICATOR DE NIVEL CARBURANT

Nivelul de carburant este verificat la fiecare

punere a contactului in pozitia "mers".

Acul se pozitioneaza la:

- f (full - plin): capacitatea rezervorului
este de aproximativ 45 litri.

- e (empty - gol): rezerva este atacata,
martorul ramane permanent aprins.

La debutul alertei, rezerva este de
aproximativ 6 litri.

Detalii in capitolul 7, in partea
"Niveluri".

TEMPERATURA LICHIDULUI DE
RACIRE

Acul se afla intre c (cold - rece)

si h (hot - cald): functionare normala.

n conditii grele de utilizare sau conditii
climaterice calde, acul se poate apropia de
gradatiile rosii.

Cum procedam daca acul intra in
zona rosie, sau daca martorul se
aprinde:
- opriti imediat, taiati contactul.
Electroventilatorul poate continua sa
functioneze un timp, circa 10 minute.

- asteptati aproximativ 15 minute racirea
motorului, pentru a verifica nivelul, iar
daca este nevoie, completati-l. Circuitul
de racire este sub presiune. Pentru a
evita orice risc de arsuri, desurubati
dopul doua rotatii, pentru a permite
reducerea presiunii.

Cand presiunea a scazut, verificati nivelul si
scoateti capacul pentru a-I completa.

Daca acul ramane in zona rosie, apelati

la reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Detalii in capitolul 7, sectiunea
"Niveluri".

DEPOLUARE

EOBD (European On Board Diagnosis) este
un sistem european de diagnostic la bord
care respecta, printre altele, normele de
emisie autorizate pentru:

- CO (monoxid de carbon),

- HC (hidrocarburi nearse),

- NOx (oxid de azot) sau particule
detectate de sondele de oxigen plasate
in amonte si in aval de catalizatori.

Soferul este astfel avertizat
despre disfunctiunile acestui
dispozitiv antipoluare prin
aprinderea acestui martor din
tabloul de bord.

i)



INDICATOR DE INTRETINERE

Afisajul din tabloul de bord va informeaza
despre scadenta urmatoarei revizii de
efectuat, conform planului Constructorului,
comunicat in carnetul de intretinere si
garantii. Aceasta informatie este determinata
in functie de numarul de kilometri parcursi
de la revizia precedenta.

Consultati lista de verificari in carnetul
de intretinere si garantii primit la
livrarea vehiculului.

Dupa cateva secunde, afisajul revine la
functiile sale curente.

MARTOR DE ULEI MOTOR
Presiune a uleiului insuficienta

Martorul se aprinde continuu,

insotit de un mesaj pe afisajul din
bord, cand sistemul detecteaza o scadere a
presiunii uleiului din motor.

Oprirea este imperativa: opriti, taiati
contactul si apelati reteaua CITROEN sau
un service autorizat.

Degradarea uleiului (numai la motorul
1,3 HDi 75 CP)

Martorul se aprinde intermitent,

insotit de un mesaj pe afisajul din
bord, cand sistemul detecteaza o degradare
a calitatii uleiului din motor. Aprinderea
intermitenta a martorului nu trebuie interpretata
ca o anomalie a vehiculului, ci ca un
avertisment care semnaleaza conducatorului
ca revizia de ntretinere a vehiculului trebuie
efectuata in cel mai scurt timp.

Daca operatia de intrefinere nu este
efectuata, la atingerea unui al doilea
prag de degradare a uleiului, martorul
sistemului antipoluare se aprinde in bord, iar
turatia motorului este limitata la 3000 rot/min.
Daca operatia de intretinere nu este efectuata,
la atingerea unui al treilea prag de degradare
a uleiului, turatia motorului este limitata la
1500 tr/min, pentru a evita orice deteriorare.

Postul de conducere

Pentru a evita deteriorarea motorului,

se recomanda efectuarea reviziei de
intretinere a vehiculului cand martorul de
ulei motor se aprinde intermitent.

REOSTAT DE ILUMINAT

Reostatul este activ cand luminile de pozitie
sunt aprinse.

Utilizati aceste comenzi pentru
a regla luminozitatea tabloului
de bord si a panoului sistemului
audio.
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Deschideri

TELECOMANDA
Deblocarea deschiderilor vehiculului
O apasare pe aceasta comanda
i': va permite sa deblocati numai
usile din fata (Furgon) sau toate
usile (Combi).
Deblocarea este semnalizata prin clipirea de
doua ori a semnalizatoarelor de directie.

Deblocare usi batante spate sau capac
de portbagaj spate
O apasare pe acesta comanda va
@ permite sa deblocati usile zonei
de incarcare (Furgon) sau numai
usile batante spate, ori capacul
portbagajului (Combi).

Blocarea centralizata a deschiderilor vehiculului
O apasare scurta pe acesta
comanda va permite sa
blocati toate usile vehicului
dumneavoastra. Blocarea

este semnalizata prin o singura clipire a

semnalizatoarelor de directie.

Daca una dintre usi este deschisa

sau incorect inchisa, blocarea nu se

efectueaza. Astfel, neefectuarea blocarii

este semnalizata prin trei clipiri ale
semnalizatoarelor de directie.

Super-blocarea deschiderilor

O apasare dubla pe aceasta
comanda schimba blocarea
simpla in super-blocare.
Super-blocarea dezactiveaza
manerele de deschidere exterioare si
interioare ale usilor. Nu lasati nici o
persoana in interiorul vehiculului cand
acesta este super-blocat. Super-blocarea
este semnalizata printr-o clipire a
semnalizatoarelor de directie.

Super-blocarea se dezactiveaza:

- efectuand operatia de de deschidere a
usilor,

- prin rotirea cheii in contact in pozitia de
MAR.

Plierea/deplierea cheii

Apasati pe acest buton pentru a
scoate cheia din locasul sau.
Pentru a replia cheia, apasati pe
buton apoi impingeti cheia la loc
in suport.

Daca nu apasati pe buton inainte de a plia
cheia, riscati sa stricati mecanismul.




Deschiderea geamurilor cu
telecomanda

O apasare mentinuta mai mult
:': de 3 secunde pe acest buton
declanseaza deschiderea geamurilor
din fata. Mentineti apasarea pana
cand geamurile ating nivelul dorit. Geamurile se
opresc la eliberarea butonului.

Aceasta operatie de deschidere a geamurilor
poate fi executata de asemenea introducand
si rotind cheia in mecanismul de incuiere al
unei usi din fata.

Inchidere geamuri cu telecomanda

O apasare mentinuta mai mult

de 3 secunde pe acest buton

declanseaza inchiderea geamurilor

din fata. Mentineti apasarea pana
cand geamurile ating nivelul dorit. Geamurile
se opresc la eliberarea butonului.

Aceasta operatie de deschidere a geamurilor
poate fi executata de asemenea introducand
si rotind cheia in mecanismul de incuiere al
unei usi din fata.

La inchiderea geamurilor cu
telecomanda, trebuie sa va asigurati
ca nimic nu impiedica inchiderea lor corecta.
Functia antiprindere este inoperanta pe
durata acestor manevre.
Daca doriti sa lasati geamurile intredeschise,
este necesara neutralizarea supravegherii
volumetrice a alarmei.

Deschideri
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Deschideri

BATERIE TELECOMANDA
Referinta: CR2032/3 Voli.

CHEIE

Aceasta permite blocarea si deblocarea
incuietorilor vehiculului si pornirea motorului,
deschiderea si inchiderea busonului de
rezervor de carburant, ca si pentru a porni si
opri motorul.

Schimbarea bateriei de la telecomanda

- apasati pe buton pentru a
scoate cheia,

rotiti surubul 1 din pozitia
lacat inchis spre pozitia lacat
deschis, folosind o surubelnita
cu varf subtire,

Oprirea motorului antreneaza pierderea -
asistarii la franare.

- deschideti suportul bateriei 2 cu ajutorul
surubelnitei,

- scoateti suportul bateriei si inlocuiti
bateria 3 respectand polaritatea,

- Tnchideti suportul bateriei 2 la loc, rotind
surubul 1.

Exista riscul de deterioarare daca

bateria nu este conforma.

Nu folositi decat baterii identice sau
echivalente cu cele recomandate de catre
reteaua CITROEN. Predati bateriile uzate la
punctele de colectare agreate.




CARD CONFIDENTIAL

Tl primiti Tn momentul livrarii autoturismului,
impreuna cu dublura de chei.

Acesta contine un cod de identificare
necesar pentru orice interventie in cadrul
retelei CITROEN asupra sistemului de
antidemaraj electronic. Acest cod este
acoperit cu o pelicula care nu trebuie
indepartata decéat in caz de nevoie.
Pastrati cardul dumneavoastra intr-un loc
sigur, niciodata n interiorul vehiculului.
Cand calatoriti departe de casa, luati acest
card, la fel ca si actele personale.

ANTIDEMARAJ ELECTRONIC

Toate cheile au un dispozitiv antidemaraj
electronic.

Acest dispozitiv blocheaza sistemul de
alimentare al motorului. El se activeaza
automat cand scoateti cheia din contact.
Dupa ce ati pus contactul, cheia si
dispozitivul antidemaraj electronic comunica
intre ele.

Acest martor se stinge dupa
punerea contactului, cheia a fost
recunoscuta, demarajul motorului
se poate efectua.
Tn cazul Tn care cheia nu este recunoscuts,
pornirea este imposibila. Schimbati cheia
si verificati cheia defecta in cadrul retelei
CITROEN.

Deschideri

Pentru o utilizare eficienta

Nu aduceti nici o modificare sistemului
antidemaraj electronic.

Manipularea telecomenzii chiar si in
interiorul buzunarului dumneavoastra poate

provoca descuierea involuntara a portierelor.

Utilizarea simultana a altor aparate cu
frecventa inalta (telefoane mobile, alarme
casnice...) poate perturba pe moment
functionarea telecomenzii.

La achizitionarea unui vehicul de ocazie:

- verificati ca primiti cartela confidentiala,

- prezentati cheile pentru memorare in
cadrul retelei CITROEN, pentru a fi sigur
ca acestea sunt singurele care pornesc
vehiculul.

Deplasarea cu usile blocate poate
fngreuna accesul ajutoarelor, in caz de
urgenta.
Din motive de siguranta (copii la bord),
scoateti cheia din contact cand parasiti
vehiculul, chiar si pe termen scurt.
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Deschideri

ALARMA

Ea asigura:

- o protectie perimetrica exterioara prin
senzorii montati pe deschideri (usi,
capota) si pe alimentarea electrica,

- o protectie volumetrica,
- o protectie anti-ridicare.

- o protectie Impotriva insertiei unei chei in
demaror.

Echipamentul contine si o sirena.

Activarea alarmei

Asigurati-va in prealabil de buna inchidere a
tuturor deschiderilor.

Activarea alarmei se face
apasand pe acest buton,
protectiile sunt active dupa cateva
secunde.
Cand alarma este in stare de veghe,
orice efractie declanseaza sirena pentru
aproximativ 30 secunde, insotita de
aprinderea semnalizatoarelor de directie.
Alarma trece imediat Tnapoi in starea de
veghe.
Alarma se declanseaza la fiecare
intrerupere de alimentare electrica si la
restabilirea acesteia.

Semnalizarea tentativelor de efractie

Cand va intoarceti la vehicul,
clipirea martorului de anti-
demaraj electronic sau aparitia
unui mesaj de alerta pe afisajul
tabloului de bord va indica incercarea unei
efractii in timpul absentei dumneavoastra.

Dezactivare cu telecomanda

Dezactivarea cu cheia

Apasand scurt pe acest buton,
iesirea din starea de veghe se
efectueaza odata cu deblocarea
vehiculului.

Deblocati usile cu cheia, intrati in vehicul.
Puneti contactul in pozitia de MERS,
identificarea cheii va opri alarma.

Dezactivarea protectiei volumetrice si

anti-ridicare
Pentru dezactivarea protectiilor
p volumetrice si anti-ridicare,
UFF apasati pe butonul situat pe
plafoniera vehiculului. Pentru a
fi luata in consideratie, comanda trebuie
repetata dupa fiecare taiere a contactului.

Pentru o buna utilizare

Pentru neutralizarea rapida a sirenei
declansate intempestiv deblocati vehiculul
cu telecomanda.

Pentru a evita trecerea in stare de veghe
a alarmei, de exemplu Tnainte de spalare,
blocati vehiculul cu cheia.



e

DESCHIDERE DIN EXTERIOR
Usa conducatorului

Folositi telecomanda pentru deblocare din
exterior.

Trageti manerul spre dumneavoastra.

Daca telecomanda este inactiva, introduceti
partea metalica a cheii in Tncuietoarea din
partea conducatorului.

Usa laterala culisanta

Trageti manerul spre dumneavoastra, apoi
spre inapoi.

Culisati n totalitate usa, pentru a trece de
punctul de rezistenta in pozitie deschisa.

Daca trapa de acces la busonul
rezervorului de carburant este deschisa,
un sistem de siguranta impiedica
culisarea usii laterale (Combi).

Deschideri

Daca vehiculul este situat in panta,
insotiti culisarea usii laterale. Portiera
s-ar putea deschide sau inchide mai rapid,
in functie de inclinarea terenului, si exista
posibilitatea de a provoca raniri.
Din motive de siguranta si de functionare nu
rulati cu usa laterala culisanta deschisa.

Capac de portbagaj (Combi)

Dupa deblocarea deschiderilor vehiculului cu
telecomanda sau cheia, trageti de manerul
central si ridicati capacul din spate.
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Deschideri

Usi batante spate

Usile batante asimetrice din spate tip 60/40
dispun de patru puncte de inchidere dintre
care unul central.

Trageti manerul spre dumneavoastra.
Incepeti prin deschiderea usii mari, apoi
deblocati tragand levierul pentru a elibera
usa mica.

Cele doua usi batante se deschid la 90°.
Este autorizata rularea cu usa mica

deschisa pentru a transporta sarcinile lungi.

Respectati codificarile de siguranta pentru
atragerea atentiei celorlalfi participanti la
trafic.

Deschidere la 180°

Apasati pe piesa de blocare si in acelasi
timp deschideti usa, pentru a mari unghiul
de deschidere al usii.

DESCHIDERE DIN INTERIOR

Usa conducatorului

Deblocarea se face tragand manerul din
interior.

Blocare activa: Cand viteza vehiculului se
apropie de 20 km/h, un zgomot caracteristic
inchiderii semnaleaza blocarea automata a
deschiderilor vehiculului.

Aceasta functie "AUTOCLOSE" poate fi
activata sau dezactivata folosind "MENU".
Aceasta functie este dezactivata la livrarea
vehiculului.



Usa laterala culisanta (Combi)

Trageti comanda A si culisati in totalitate
usa, pentru a trece de punctul de rezistenta
in pozitie deschisa.

Daca vehiculul este situat Tn panta,

insotiti culisarea usii laterale. Usa
s-ar putea deschide sau inchide mai rapid,
in functie de inclinarea terenului si exista
posibilitatea de a provoca raniri.
Din motive de siguranta si de functionare,
nu rulati niciodata cu usa laterala culisanta
deschisa.

Usi batante spate

Pentru a le deschide culisati comanda B
spre dreapta.

Deschideri

Pentru o buna utilizare

La deschidere, aveti grija sa nu blocati
spatiul ghidajului din podea, pentru o buna
culisare a usii.

Nu deranjati circulatia.

Capac de portbagaj (Combi)

In cazul unei disfunctii la nivelul bateriei,
sau blocarii centralizate a deschiderilor, este
posibila deblocarea mecanica a capacului
portbagajului de la interior.

Deschideti usa laterala culisanta si rabateti
complet scaunele din spate.

De la interior, din portbagaj, apasati pe
parghie pentru a putea deschide capacul
potbagajului.

Spatiu de incarcare

Jd=

O apasare permite deblocarea de
la postul de conducere a usilor
laterale culisante si a usilor din
spate (Furgoneta).
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Deschideri

BLOCAREA DESCHIDERILOR DIN INTERIOR

Blocare centralizata

Apasati manerul interior pentru a bloca toate
deschiderile vehiculului sau usa respectiva.
Dar daca una dintre usi este deschisa sau
incorect inchisa, blocarea centralizata nu se
realizeaza.

Scoateti intotdeauna cheia din contact
cand parasiti vehiculul, chiar si pentru
o perioada scurta.

Inchiderea usilor cu deschidere la 180°
Tirantul Tsi va relua prinderea sa automat la
inchiderea usilor batante, inchizand mai intai
usa mica.

Spatiu de incarcare

O apasare permite blocarea de
la postul de conducere a usilor
laterale culisante si a usilor spate
(Furgoneta), de la postul de
conducere.

=

Siguranta antiagresiune

La pornirea vehiculului, sistemul blocheaza
automat portierele postului de conducere

si pe cele ale spatiului de incarcare, la
atingerea a circa 20 km/h.

Aceasta functie "AUTOCLOSE" este activata
sau dezactivata trecand prin "MENU".

Daca pe parcurs nu se efectueaza nici o
deschidere, blocarea ramane activa.
Aceasta functie este dezactivata la livrarea
vehiculului.



Usa laterala culisanta (Combi)

Utilizati manerul pentru a depasi punctul
de rezistenta si a incepe culisarea. Utilizati
manerul in continuare, pentru a insoti usa
pana la inchidere.

Daca vehiculul este stationat in panta,

insotiti culisarea usii laterale pana la
inchidere. Usa s-ar putea deschide inainte
de a ajunge la cap de cursa, ori s-ar putea
inchide prea repede din cauza inclinarii
terenului si exista riscul unei raniri.

Deschideri

Siguranta copii

Interzice deschiderea din interior a oricarei

portiere din spate.

& Rotiti comanda fiecarei portiere din
spate un sfert de tur cu ajutorul cheii de
contact.

INCHIDERE DIN EXTERIOR

Usa laterala culisanta

Trageti manerul spre dumnevoastra,

apoi spre fata pentru a trece de punctul

de rezistenta (Furgoneta) sau pentru
deblocarea dispozitivului de prindere a usii
(Combi).

Culisati usa in totalitate pana la inchidere.

Usi batante spate
Incepeti prin inchiderea usii mici, aceasta

blocandu-se automat la inchidere.
Inchideti usa mare folosind manerul sau.

Capac de portbagaj (Combi)
Coborati capacul, utilizand manerele de
prindere de la interior.
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Comenzi pe volan

Faza scurta/faza lunga aprinse Functia "autostrada”

Dispozitiv pentru semnalizarea schimbarii

unei benzi pe cai de rulare rapide.

Dati un simplu impuls in sus sau in jos pe

comanda luminilor, fara a trece de punctul
Rotiti inelul in pozitie. de rezistenta; indicatoarele de directie

corespunzatoare clipesc de trei ori.

Inversare faza scurta/faza lunga Lumini de stationare
Trageti comanda luminilor spre Balizaj lateral realizat prin aprinderea numai
dumneavoastra. a luminilor de pozitie de pe partea pe care
se circula.
COMANDA LUMINI Cheie de contact in pozitia STOP sau
Selectarea se face rotind reperul alb al Apel de faruri scoasa din contactor:

< rotiti inelul in pozitia "Toate luminile stinse",
Trageti usor comanda luminilor apoi in pozitia "Lumini de pozitie aprinse”,
spre dumneavoastra, oricare ar fi
pozitia inelului.

inelului, daca cheia de contact este in
pozitia MAR.

Actionati comanda de iluminat in sus
sau in jos, in functie de partea pe care
se circula (exemplu: daca stationati pe
partea dreapta: comanda de iluminat

Indicatoare de directie trebuie actionata in jos; aprinderea
luminilor se va face pe partea stanga a

Toate luminile stinse

Lumini de pozitie aprinse Stanga: actionati in jos. vehiculului).
. R C:' Martorul sagetii de directie Aceasta este indicata prin aprinderea
Sunt semnalizate in tabloul de clipeste in tabloul de bord. martorului luminilor de pozitie pe tabloul de
bord prin aprinderea martorului. Dreapta: actionati in sus. bord combinat.
Martorul sagetii de directie clipeste in tabloul  Pentru a stinge luminile de pozitie, readuceti
de bord. comanda luminilor pe pozitia centrala, in

pozitia "Toate luminile stinse".



Proiectoare anticeata

Comenzile sunt situate pe panoul de pe
plansa de bord.

Lumini de ceata fata si spate

%0
(E:

Apasati pe una dintre aceste comenzi pentru
a aprinde aceste lumini.

Luminile pentru ceata fata
functioneaza impreuna cu luminile
de pozitie si faza scurta.

Luminile pentru ceata spate
functioneaza cu faza scurta.

Luminile pentru ceata trebuie utilizate
numai in conditii de ceata sau de
ninsoare.
n conditii de vizibilitate normala sau de
ploaie, ziua sau noaptea, luminile pentru
ceata sunt orbitoare si interzise.
Nu uitati sa le stingeti imediat ce nu mai
sunt necesare.

Lumina de insofire

Mentinerea temporara a fazei scurte,

dupa ce ati intrerupt contactul vehiculului,
faciliteaza iesirea soferului in cazul unei
luminozitati scazute si ilumineaza spatiul din
fata vehiculului.

Activare

Cheia de contact in pozitia STOP sau
retrasa, trageti comanda de lumini spre
volan in primele 2 minute ce urmeaza opririi
motorului.

La fiecare actionare a comenzii, timpul

de aprindere a luminilor este prelungit

cu 30 secunde, pana la un maxim de

210 secunde. Dupa expirarea acestui timp
luminile se sting automat.

Martorul se aprinde, insotit de
un mesaj pe afisaj, la prima
actionare a comenzii si ramane
aprins pana la dezactivarea
automata a funcfiei.

Dezactivare
Mentineti comanda luminilor trasa spre volan
timp de 2 secunde.

Comenzi pe volan

Fascicul proiectoare

in functie de greutatea marfii transportate
este recomandata reglarea naltimii
fasciculului luminos al farurilor.

Aceasta functie este disponibila numai
pentru faza lunga si faza scurta.

Apasarea succesiva a unuia

dintre aceste butoane va permite

reglarea inaltimii fasciculului

luminos al farurilor.

Un martor pe tabloul de bord indica
= ozitia selectata: (0, 1, 2, 3).

'#.D pozit ( )
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Comenzi pe volan

COMANDA STERGATOARE

Stergatoare fata

Stergatoarele pot functiona doar dupa ce
cheia de contact este in pozitia de MERS.
Comanda poate avea patru pozitii diferite.
Este posibil sa selectati 3 viteze rotind inelul.

aoD Intermitent.
—— 1| Continuu lent.
[

Continuu rapid.

Pas cu pas: printr-un impuls in jos.

Spalare geamuri Stergator spate

Este pozitionat pe usa mare din

spate.
Rotiti inelul.

Actionati comanda in jos, functioneaza
numai spalatorul fata.
Mentineti comanda apasata in jos, spalatorul
fata este insotit de o stergere temporizata a
parbrizului.
Pentru a completa nivelul, vezi
capitolul 7, in partea "Niveluri".

Spalator geam spate

Spalatorul din spate este integrat in dreptul
celui de al treilea stop.

Actionati comanda in sus, functioneaza
numai spalatorul geamului din spate.
Mentineti comanda Tmpinsa in sus,
spalatorul geamului din spate este insotit de
o stergere temporizata a geamului.

Pentru o utilizare eficienta

Verificati ca stergatoarele fata sa poata
functiona liber, daca le folositi pe timp geros.

Pentru a schimba lamele

stergatoarelor, consultati capitolul 7,
rubrica "Schimbarea unei lame de
stergator".




REGULATOR DE VITEZA

"Este viteza cu care soferul doreste sa
ruleze".

Aceasta asistare a conducerii in conditji
de circulatie fluida permite mentinerea
constanta a vitezei vehiculului programata
de sofer, fara apasarea pedalei de
acceleratie.

Pentru a fi programata sau activata, viteza
vehiculului trebuie sa fie mai mare de

30 km/h, fiind cel putin in treapta a ll-a a
cutiei de viteze.

La activarea functiei, martorul "Regulator
de viteza" se afiseaza pe tabloul de bord
combinat:

Selectarea functiei

- Mutati inelul Tn
pozitia ON. Regulatorul
este selectat dar nu este
inca activ si nici o viteza
nu este programata.

Prima activare/

Programarea unei

viteze

- Aduceti vehiculul la
viteza dorita apasand
pedala de acceleratie.

- Deplasati comanda spre sus (+) timp de
o secunda, apoi eliberati-o.
Viteza dorita este programata. Puteti elibera

pedala de acceleratie, vehiculul va mentine
aceasta viteza constanta.

Comenzi pe volan

Depasire temporara

a vitezei

Este posibil de a accelera
si sa rulati temporar cu

o viteza superioara celei
programate (de exemplu:
pentru efectuarea unei manevre de
depasire).

Cand pedala de acceleratie va fi eliberata,
vehiculul va reveni la viteza programata.

Neutralizare
- Apasati tasta situata la
extremitatea comenzii.
sau
- Apasati pe pedala de
frana sau pe ambreia;.
Regulatorul de viteza este neutralizat si in
caz de interventie a sistemului ABS sau
ESP.

Reactivare

- Apasati din nou tasta
situata la extremitatea
comenzii.

sau

- Apasati pe pedala de

acceleratie pana la atingerea
unei viteze apropiate de cea

programata.

- Cuplati treapta selectate la programarea
vitezei.

Vehiculul revine la ultima viteza programata.
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Comenzi pe volan

Modificarea vitezei programate
Pentru memorarea unei viteze superioare celei
precedente, aveti urmatoarele posibilitati:

Fara a folosi acceleratia:

- Deplasati comanda catre
in sus (+).

Fiecare apasare scurta

creste viteza cu 1 km/h.

O apasare continua creste viteza in mod
continuu.

Folosind pedala de acceleratie:

- depasiti viteza memorata pana la
atingere vitezei dorite,

- deplasati comanda catre in sus (+) timp
de o secunda, apoi eliberati-o.

Pentru a memora o viteza

inferioara cele precedente:

- deplasati comanda
inspre jos (-); noua
viteza va fi memorata
automat.

Fiecare apasare scurta scade viteza cu 1 km/h.
O apasare continua scade viteza in mod
continuu.

Oprirea functiei

- Mutati inelul pe
pozitia OFF sau taiati
contactul pentru oprire
totala.

Anularea vitezei programate

La oprirea vehiculului, dupa taierea
contactului, nici o viteza nu mai este
memorata de sistem.

Anomalie de functionare

In caz de functionare defectuoasa, rotiti
inelul pe pozitia OFF si adresati-va retelei
CITROEN sau unui service autorizat.

Pentru o buna utilizare

La modificarea vitezei memorate prin

apasare prelungita fiti atenti pentru ca viteza

poate sa creasca sau sa scada repede.

Nu folositi regulatorul de viteza pe carosabil

alunecos sau cand traficul este intens.

Nu treceti maneta de viteze la punctul

mort niciodata in timp ce sistemul este in

functiune.

La coborare abrupta, regulatorul de

viteza nu va putea impiedica vehiculul sa

depaseasca viteza programata.

Regulatorul nu poate in nici un caz sa

inlocuiasca respectarea regulilor de limitare

a vitezei, nici atentia sau responsabilitatea

soferului.

Este recomandat sa tineti picioarele in

apropierea pedalelor.

Pentru a evita orice incomodare sub pedale:

- aveti grija la buna pozitionare a
covorasului si la prinderea corecta pe
podea a fixarilor sale,

- nu suprapuneti niciodata mai multe
covorase.

LIMITATOR FIX DE VITEZA

Aceasta functie permite limitarea fixa a
vitezei maxime a vehiculului (in functie de
versiune si doar pentru motorizarea 1,3 HDi
75 cp).

Viteza limita poate fi reglata intre 4 paliere
predefinite: 90, 100, 110 sau 130 km/h.

O eticheta, situata in habitaclu, indica
prezenta acestei functii si viteza
maxima definita.
Aceasta functie nu poate fi neutralizata sau
modificata de conducator.



OGLINZI RETROVIZOARE $I GEAMURI

Retrovizor interior

Comanda situata pe latura inferioara permite
pozitionarea retrovizorului in doua pozitii.
Pozitia de zi, comanda trebuie impinsa.
Pozitia de noapte, anti-orbire, trageti
comanda spre dumneavoastra.

Retrovizoare exterioare

Oglinzile retrovizoare exterioare au o forma
sferica pentru a mari zona laterala vizibila.
Din acest motiv, obiectele observate sunt
mai aproape decat par. Asadar trebuie sa
tineti cont de acest lucru pentru a aprecia
corect distanta.

Comenzi electrice

Comanda electrica este situata pe latura
interioara, la inaltimea retrovizorului.

Retrovizoare si geamuri

Selectati retrovizorul ce trebuie reglat, rotind
comanda spre stanga sau spre dreapta, apoi
actionati comanda Tn sensul de reglare dorit.

Pentru a degivra retrovizoarele,
apasati tasta de degivrare a
lunetei.

Comenzi manuale

Comenzile manuale stanga si dreapta sunt
situate pe partea interioara a suportului
fiecarui retrovizor.

Manevrati maneta in sensul de reglare dorit.
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Retrovizoare si geamuri

ACTIONARE GEAMURI

Comenzi electrice

Pe partea conducatorului, geamul cu
comanda electrica este anti-lovire si cu
comanda secventiala la coborare si ridicare.
Pe partea conducatorului, comenzile aflate
pe usa permit actionarea geamurilor din fata
ale vehiculului.

Pe partea pasagerului, comanda permite
actionarea geamului pasagerului din fata.

Comenzi secventiale

Ridicati sau coborati complet geamul
conducatorului, printr-un impuls prelungit
asupra comenzii.

Geamul se opreste la un nou impuls asupra
comenzii.

Declansati miscarea geamului printr-un
impuls scurt asupra comenzii.

Comenzi manuale

Rotiti manerul geamului situat pe panoul
usii.

O utilizare corecta

Scoatetj intotdeauna cheia din contact cand
parasiti vehiculul, chiar si pentru o perioada
scurta.

Tn cazul lovirii in timpul manevrarii sistemului
electric de ridicare a geamului, trebuie sa
inversati sensul de miscare a geamului. Pentru
aceasta, apasati butonul corespunzator.

Cand conducatorul actioneaza comenzile
geamului unui pasager, el trebuie sa se
asigure ca nici o persoana nu impiedica
inchiderea corecta a geamurilor.

Conducatorul trebuie sa se asigure ca
pasagerul foloseste corect sistemul electric de
actionare a geamului.

Fiti atenti la copii in timpul manevrarii
geamurilor.

GEAMURI SPATE (COMBI)

Pentru a intredeschide geamurile din spate,
basculati maneta, apoi impingeti-o pana la

capat pentru blocarea geamurilor in pozitie
deschisa.



REGLARE VOLAN

Cu masina oprita, deblocati volanul
fmpingand comanda in jos.

Ajustati profunzimea si inaltimea volanului
apoi blocati-I tragédnd comanda in sus pana
la capat.

CUTIE DE VITEZE MANUALA

Mers inapoi

Nu treceti niciodata in marsarier Tnainte de
oprirea completa a vehiculului.

Miscarea trebuie efectuata lent, pentru a
reduce zgomotul la trecerea in marsarier.

Daca vehiculul dumneavoastra

are aceasta dotare, dispozitivul
de asistenta la parcarea cu spatele se
declanseaza la trecerea in marsarier; se
aude un semnal sonor.

Detalii in capitolul 3, sectiunea
"Asistenta la parcarea cu spatele".

Cutie de viteze si volan

Pentru o buna utilizare

Pentru a schimba usor vitezele, apasati
intotdeauna pana la capat pedala de
ambreiaj.

Pentru a evita sa va deranjeze ceva sub pedale:

- verificati asezarea corecta a covorasului,

- nu suprapuneti niciodata mai multe covorase.

Evitati sa lasati mana pe nuca
schimbatorului de viteze deoarece forta
exercitata, chiar si usoara, poate sa uzeze
in timp elementele din interiorul cutiei.
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Cutie de viteze si volan

INDICATOR DE SCHIMBARE

A TREPTEI*

Sistem ce permite reducerea consumului de
carburant, preconizand schimbarea treptei
de viteza, pe vehiculele echipate cu cutie de
viteze manuala.

Functionare

Sistemul nu intervine decat in cadrul unui
mod de conducere economic.
Preconizarile de utilizare a treptelor de
viteze nu trebuie considerate obligatorii.
Practic, configuratia drumului, densitatea
circulatiei sau siguranta raman elementele
determinante in alegerea raportului optim.
Soferul poarta responsabilitatea de a urma
sau nu indicatiile sistemului.

Aceasta functie nu poate fi dezactivata.

* In functie de motorizare.

Exemplu:

Sunteti in treapta a 3-a de viteza.

Apasati moderat pedala de acceleratie.

Sistemul poate sa va propuna, daca sunt

indeplinite conditiile, cuplarea treptei superioare.

Informatia apare sub forma martorului SHIFT
pe afisajul tabloului de bord, insotit de o
sageata indreptata in sus, pentru cuplarea
treptei superioare, sau o sageata indreptata
in jos, pentru cuplarea treptei inferioare.

n caz de conducere ce solicité in

mod special performantele motorului
(apasare brusca pe acceleratie, de exempul,
pentru efectuarea unei depasiri...), sistemul
nu va preconiza nici o schimbare de treapta.



CUTIE DE VITEZE SECVENTIALA

Cutia de viteze secventiala prevazuta cu
cinci viteze ofera, la alegere, confortul
automatismului sau placerea schimbarii
manuale a vitezelor.

Aceasta cutie de viteze permite accesul la
doua modalitati de conducere:

- un mod automatizat, pentru gestionarea
automata a vitezelor de catre cutie, deci
fara interventia soferului,

- un mod secvential pentru schimbarea
manuala a vitezelor de catre sofer,
utilizand maneta de viteze.

Este compusa din:

1. o0 maneta de viteze 1 amplasat pe
consola centrala, pentru selectarea
modului de conducere, a mersului
inapoi si a punctului mort, sau pentru
schimbarea treptelor in mod secvential,

2. un buton 2, pentru activarea sau
neutralizarea programului economic.

Bloc de comanda a manetei de viteze

Toate pozitiile manetei de viteze sunt date

plecand de la punctul central.

N: punct mort.

Cu piciorul pe frana, selectati aceasta

pozitie pentru a porni, deplasand maneta de

viteze la dreapta si apoi in sus.

R: mers Tnhapoi.

Vehiculul fiind oprit, mentineti piciorul pe

pedala de frana si deplasati maneta de

viteze la dreapta si apoi in jos.

M +/-: mod secvential, cu schimbarea

manuala a treptelor.

Pentru a selecta acest mod, apasati lung la

stanga pe maneta de viteze, apoi:

- dati un impuls catre +, pentru a cupla
treapta superioara,

- dati un impuls catre -, pentru a cupla
treapta inferioara.

Cutie de viteze si volan

A: mod automatizat.

Pentru a selecta acest mod, apasati lung la
stanga pe maneta de viteze.

E: program economic.

Apasati pe acest buton, pentru activare sau
dezactivare.

Afisare pe tabloul de bord combinat

N. Neutral (Punct mort).

R. Reverse (Mers inapoi).

12 3 4 5. Trepte cuplate.

AUTO. Se aprinde la selectarea modului
automatizat; se stinge la trecerea in
modsecvential.

E. Se aprinde la activarea programului
economic; se stinge la dezactivarea acestui
program.
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Cutie de viteze si volan

Pornirea vehiculului

Este obligatoriu sa apasati pedala

de frana.

Porniti motorul; cutia de viteze trece automat
la punctul mort.

Maneta de viteze ramane in pozitia selectata
inainte de taierea contactului.

"N" apare pe afisajul din tabloul de bord
combinat, insotit de un semnal sonor cand
eliberati pedala de frana, pentru a va indica
diferenta dintre pozitia efectiva a manetei de
viteze si treapta selectata de cutia de viteze.
Selectati treapta I-a (deplasare catre +) sau
mersul inapoi (pozitia R).

"1" sau "R" pe afisajul din tabloul de bord
combinat.

Eliberati frana de stationare.

Retrageti piciorul de pe pedala de frana,
apoi accelerati.

Modul AUTO sau manual utilizat Thainte
de intreruperea contactului ramane
memorat la urmatoarea pornire.

Este posibil sa porniti si cu viteza a
Il-a, in caz de drum cu aderenta redusa
(a ll-a apasare pe +).

Apasand rapid si pana la capat pedala
de acceleratie, se poate obtine o
pornire in forta.

Oprire - Pornire in panta

Aceasta cutie de viteze este una manuala
pilotata, fara pedala de ambreiaj.

Pentru imobilizarea vehiculului in panta,
este necesar sa se utilizeze frana de
stationare si nu pedala de acceleratie;
nerespectarea acestei proceduri poate
genera supraincalzirea ambreiajului si
deteriorarea cutiei de viteze.

n cazul unei porniri in pantd, accelerati
progresiv eliberand in acelasi timp frana de
stationare.

Mod automatizat

Dupa pornirea vehiculului, puteti trece in
modul automatizat, selectand pozitia A/M.

"AUTO" si treapta cuplata apar
pe afisajul din tabloul de bord
combinat.

Cutia de viteze functioneaza in mod auto-
activ, fara interventia soferului.

Ea selecteaza in permanenta treapta

de viteza optima, in functie de urmatorii
parametri:

- viteza vehiculului,

- turatia motorului,

- forta cu care este apasata pedala de
acceleratie.

Pentru optimizarea confortului la conducere
si pentru a obtine treapta de viteze cea mai
bine adaptata, evitati variatiile brutale pe
pedala de acceleratje.

Daca apasati pana la capat pedala de
acceleratie, cutia de viteze selecteaza o
treapta inferioara de viteza, pentru a permite
o acceleratie mai puternica.



Schimbare de treapta temporara in mod
AUTO

Puteti comanda o schimbare a treptei de
viteza, actionand maneta de viteze.

Aceasta actiune nu dezactiveaza modul
automatizat, dar permite utilizarea
temporara a functiilor modului secvential (de
exemplu: la depasirea unui vehicul...).
"AUTO" ramane prezent pe afisajul din
tabloul de bord combinat.

Program economic "ECO"

Acest program vine in completarea modului
automatizat, pentru limitarea consumului de
carburant.

Apasati butonul E pentru activarea
programului.

AUTO | "E" apare pe afisajul din tabloul
de bord combinat, langa "AUTO"
( 9
|E si treapta de viteza selectata de

cutia de viteze.

Cutia de viteze selecteaza treapta adaptata
la viteza vehiculului, la turatia motorului

si la forta cu care este apasata pedala de
acceleratie, pentru a limita consumul de
carburant.

Mod secvential

Dupa utilizarea modului automatizat, puteti
reveni la modul secvential, selectand din
nou pozitia A/IM.

"AUTO" dispare, iar treptele
| folosite apar succesiv pe afisajul
I tabloului de bord.

Nu este necesar sa ridicati piciorul de pe
pedala de acceleratie pentru a efectua o
schimbare de treapta.

Solicitarile de schimbare a treptelor se
efectueaza numai daca regimul motorului o
permite. Cand schimbarea nu este posibila,
sistemul emite un semnal sonor.

n cazul unei viteze reduse, la apropierea
de un stop sau de un semafor de exemplu,
cutia de viteze retrogradeaza automat, pana
la viteza |-a.

Cutie de viteze si volan

Oprirea vehiculului

Pentru a opri motorul, cu piciorul pe pedala

de frana, trebuie:

- sa selectati treapta I-a, sau mersul
inapoi,

- sa actionati frana de stationare, pentru a
imobiliza vehiculul,

- intrerupeti contactul.

Eliberati pedala de frana dupa disparitia
de pe afisajul din tabloul de bord
combinat a treptei de viteza cuplate.

Nu parasiti niciodata vehiculul cu cutia
de viteze in punctul mort (pozitia N).
In acest caz, un semnal sonor este emis
la taierea contactului (cheia de contact in
pozitie STOP).
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Cutie de viteze si volan

In caz de oprire prelungita cu motorul
in functiune, este recomandata
mentinerea cutiei de viteze la punctul mort

(pozitia N).

Cu vehiculul oprit si motorul pornit
pentru prima oara, cu treapta a ll-a
cuplata sau mersul inapoi, cutia de viteze
trece automat la punctul mort, insotita de un
semnal sonor, in urmatoarele cazuri:
- nicio apasare pe pedalele de acceleratie
si/sau de frana de cel putin 3 minute,

- apasare pe pedala de frana timp de mai
mult de 10 minute,

- deschiderea usii conducatorului si nicio
apasare pe pedalele de acceleratie si/sau
de frana de cel putin 1,5 secunde,

- anomalie la cutia de viteze.

Reinitializare

Rotiti cheia de contact in pozitia MAR.

In zece secunde, treapta cuplata trebuie sa
fie afisata pe bord.

In caz contrar, rotiti cheia de contact in
pozitia STOP si asteptati stingerea afisajului
din bord.

Rotiti din nou cheia de contact in

pozitia MAR.

Daca problema persista, verificati
sistemul in reteaua CITROEN sau la un
service autorizat.

Mod de avarie - Pornire dificila

Aceasta procedura trebuie aplicata

daca apasarea pedalei de frana nu este
recunoscuta de sistem, sau cand cutia de
viteze este in anomalie de functionare la
pornirea motorului.

Apasati ferm pe pedala de frana.

Rotiti cheia de contact in pozitia AVV timp
de minim sapte secunde.

Motorul porneste.

Sistemul ramane in modul de avarie; cutia
de viteze nu va depasi treapta a lll-a si
modul automatizat nu va fi disponibil.

Daca motorul nu porneste, verificati
sistemul in reteaua CITROEN sau la un
Service autorizat.

Anomalie de functionare

Aprinderea acestui martor, insotit
de un mesaj pe afisajul din bord,
indica o utilizare defectuoasa
a cutiei de viteze de catre
conducator.
Cu contactul pus, clipirea acestui martor,
insotita de un semnal sonor si de un mesaj
pe ecranul tabloului de bord indica o
disfunctie la cutia de viteze.
Efectuati o verificare n cadrul retelei
CITROEN sau la un service autorizat.

n timpul mersului, nu selectati

niciodata punctul mort (pozitia N).
Selectati (pozitia R) pentru mersul Thapoi
numai cand vehiculul este oprit, si cu piciorul
pe pedala de frana.
Daca apasati in acelasi timp pedalele de
acceleratie si de frana, riscati sa deteriorati
cutia de viteze.

In cazul tractarii vehiculului

dumneavoastra, asigurati-va ca ati
selectat punctul mort (pozitia N) al cutiei de
viteze.



ASISTARE LA PORNIRE IN PANTA

Parte integranta a sistemului ESP, el
faciliteaza pornirea in panta mentinand
vehiculul imobilizat un interval scurt de
timp (aproximativ 2 secunde), pentru a va
oferi timpul necesar sa mutati piciorul de pe
pedala de frana pe cea de acceleratie.
Aceasta functie nu este activa decat daca:
- vehiculul a fost complet imobilizat cu
piciorul pe pedala de frana,

- motorul este pornit,
- panta are valoare mai mare de 5 %.

In modul STOP al Stop & Start, asistarea
la pornirea in panta este inactiva.

Functionare

in panta ascendenta, cand vehiculul este

oprit, vehiculul este mentinut scurt timp

imediat ce eliberati pedala de frana:

- daca este cuplata treapta I-a, sau la
punctul mort la o cutie de viteze manuala,

- daca maneta de viteze este in pozitia A
sau M, in cazul cutiei de viteze manuale
pilotate.

in panta descendenta, vehiculul fiind
oprit, motorul in functiune si marsarierul
cuplat, vehiculul este mentinut scurt timp
imediat ce eliberati pedala de frana.

Dupa 2 secunde, timp in care
pornirea nu s-a efectuat, sistemul
se dezactiveaza automat, diminuand
progresiv presiunea de franare. Pe durata
acestei faze, se poate auzi un zgomot tipic
de decuplare mecanica a franelor, ceea
ce indica iminenta punere in miscare a
vehiculului.

Cutie de viteze si volan

Nu iesiti din vehicul in timpul unei faze

de mentinere temporara asigurata de
sistemul de asistare la pornirea in panta.
Daca trebuie sa parasiti vehiculul, motorul
fiind pornit, actionati manual frana de
stationare. Apoi verificati ca martorul de
frana de stationare sa fie aprins continuu pe
tabloul de bord combinat.

Anomalie de functionare

oy
S

Tn caz de disfunctie a sistemului,
acesti martori se aprind pe
tabloul de bord. Consultati
reteaua CITROEN sau un service
autorizat, pentru a verifica
sistemul.
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Cutie de viteze si volan

STOP & START

Sistemul Stop & Start trece motorul
momentan in stare de veghe - mod STOP -
pe durata fazelor de oprire din circulatie
(semafoare, ambuteiaje, altele...). Motorul
porneste din nou automat - mod START -
imediat ce doriti sa reporniti. Repornirea se
efectueaza instantaneu, rapid si in liniste.
Perfect adaptat pentru utilizare urbana,
sistemul Stop & Start permite reducerea
consumului de carburant, a emisiilor de gaze
poluante si a nivelului sonor la opriri.

Functionare

Trecerea motorului in mod STOP
Martorul "S" se aprinde pe tabloul
de bord combinat si motorul trece

®
in stare de veghe:

- in cazul unei cutii de viteze manuale,
cu vehiculul oprit, aduceti maneta de
viteze la punctul mort, apoi eliberati
pedala de ambreiaj,

- in cazul unei cutii de viteze manuale
pilotate, cu vehiculul oprit, mentineti
apasata pedala de frana.

Oprirea automata a motorului este

posibila numai cand s-a depasit o
viteza de aproximativ 10 km/h, pentru a
evita opriri repetate ale motorului la rularea
cu viteza mica.

In modul STOP al Stop & Start,
asistarea la pornirea in panta este
inactiva.

Nu parasiti niciodata vehiclulul fara a
taia contactul cu cheia.

Nu alimentati niciodata cu carburant
cand motorul este in mod STOP; este
imperativa taierea contactului cu cheia.

Cazuri particulare: mod STOP indisponibil

Modul STOP nu se activeaza cand:
- usa conducatorului este deschisa,

- centura de siguranta a conducatorului
este decuplata,

- mersul inapoi este cuplat,

- unele conditii punctuale (incarcarea
bateriei, temperatura motorului,
regenerarea filtrului de particule,
asistarea la franare, temperatura
exterioara...) o necesita, pentru
asigurarea controlului sistemului.

In acest caz, pe afisajul din

bord apare un mesaj, insotit de
martorul "S" care se aprinde
intermitent cateva secunde, apoi

se stinge.

Aceasta functionare este perfect normala.

©




Trecerea motorului in mod START

®
- in cazul unei cutii de viteze manuale,
apasati pedala de ambreiaj,

Martorul "S" se stinge si motorul
reporneste:

- in cazul unei cutii de viteze manuale
pilotate:

e aduceti maneta de viteze in pozitia A
sau M, eliberati pedala de frana,

e sau cuplati mersul inapoi.

In mod STOP, o actionare a manetei
cutiei de viteze manuale pilotate
anticipeaza pornirea determinand
repornirea motorului.

In cazul opririi automate a motorului in

panta, asistarea la pornirea in panta
fiind activa numai daca motorul este pornit,
este necesara pornirea motorului cupland o

viteza inainte de eliberarea pedalei de frana.

Cazuri particulare: declansare automata
a modului START

Modul START se declanseaza automat
cand:

- vehiculul este in roata libera, in panta,

- motorul este oprit de aproximativ
3 minute prin sistemul Stop & Start,

- unele conditii punctuale (incarcarea
bateriei, temperatura motorului, asistarea
la franare, reglarea aerului conditionat...)
0 necesita, pentru asigurarea controlului
sistemului sau al vehiculului.

In acest caz, pe afisajul din

bord apare un mesaj, insotit de
martorul "S" care se aprinde
intermitent cateva secunde, apoi
se stinge.

©

Aceasta functionare este perfect normala.

Cutie de viteze si volan

Utilizare corecta

Cu o cutie de viteze manuala, in mod
STOP, in caz de cuplare a unei trepte fara
a debreia complet, repornirea vehiculului
poate esua.

Un martor se aprinde sau un mesaj este
afisat pe tabloul de bord invitandu-va sa
apasati pana la capat pedala de ambreiaj
pentru a asigura repornirea.

Cu motorul oprit in modul STOP, daca
soferul isi decupleaza centura de siguranta
si deschide o usa din fata, repornirea
motorului nu este posibila decat cu cheia
de contact. Acest lucru este indicat de

un semnal sonor, insotit de aprinderea
intermitenta a martorului de service si de un
mesaj pe afisajul din bord.

Daca dupa o repornire automata in

mod START, conducatorul nu efectueaza
nicio actiune asupra vehiculului in cele

3 minute ce urmeaza, sistemul opreste
motorul definitiv. Repornirea motorului nu
este posibila decat cu cheia de contact.
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Cutie de viteze si volan

Neutralizare

In orice moment, apasati pe comanda

"S - OFF", pentru a neutraliza sistemul.
Aceasta este semnalata prin aprinderea unui
martor pe comanda, insotita de un mesaj pe
ecranul din tabloul de bord.

Daca neutralizarea a fost efectuata
in modul STOP, motorul reporneste
imediat.

Daca se doreste pastrarea confortului
climatic, este necesara neutralizarea
Stop & Start, pentru a permite

o functionare continua a aerului
conditionat.

Reactivare

Apasati din nou pe comanda "S - OFF".
Sistemul este din nou activ; aceasta este
semnalata prin stingerea martorului de pe
comanda, insotita de un mesaj pe ecranul
din tabloul de bord.

Dupa pornirea motorului cu cheia,
sistemul pastreaza aceeasi stare
(activat sau dezactivat) pe care o avea
inainte de oprirea motorului.

Anomalie de functionare

In cazul unei disfunctii a
sistemului Stop & Start, acesta se
dezactiveaza si acesti martori se
aprind pe tabloul de bord, insotiti
de un mesaj pe afisajul din bord.
Efectuati o verificare in cadrul
retelei CITROEN sau la un
service autorizat.

In caz de anomalie in mod STOP, este
posibila repornirea motorului apasand

la fund pedala de ambreiaj sau aducand
maneta de viteze la punctul mort.

Intretinere

Inainte de orice interventie sub capota,
este imperativa taierea contactului
cu cheia, pentru a evita orice risc de
ranire legat de o declansare automata a
modului START.

Acest sistem necesita o baterie de
tehnologie si de caracteristici specifice
(repere disponibile in reteaua CITROEN sau
la un service autorizat).

Montarea unei baterii neavand reper
CITROEN antreneaza riscuri de disfunctii
ale sistemului.

Sistemul Stop & Start se bazeaza pe o

tehnologie avansata. Orice interventie
necesita o calificare deosebita, pe care
reteaua CITROEN o garanteaza.






Dimensiuni

60




Dimensiuni |

DIMENSIUNI
Furgoneta "L1" este modelul standard, versiunea "L2 - Pachet Santier" este un model comercializat in functie de destinatii.

Lungime peste tot 3 864 3 881

A  Ampatament 2513

C Consola spate

E  Ecartament fata 1469 1464

G Inaltime prag de incércare 527 544

J  In&ltime maxima la interior pentru fncarcatura 1205

M Latime interioara intre pasajele rotilor 1046

—
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Dimensiuni |

L  Lungime peste tot 3959 3970

A Ampatament 2513

C Consola spate

E Ecartament fata 1464
G Inaltimea pragului de incarcare

In&ltime maxima de incércare la interior (sub panoul de mascare bagaje)

M Latime interioara intre pasajele rotilor 1046

™
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Dimensiuni |

L  Lungime peste tot 3959 3970

A Ampatament 2513

I___
C Consola spate

I__
| latme(euretovizoarerabatate) sl

E Ecartament fata 1 464

Inaltimea pragului de incarcare

J  Inaltime interioara maxima pentru incarcatura (sub panoul de mascare bagaje)

M Latime interioara intre pasajele rotilor 1046

0
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Motorizari

1,4 HDi 70 CP
Manuala
5
50
1399
73,7 x 82
4000
160
2750
Motorina
Da
Nu
Nu

3,8

1,3 HDi 75 CP
Manuala Manuala pilotata
5 5
55
1248
69,6 x 82
3750
190
1750
Motorina
Da
Da
Da

3,0

* Puterea maxima corespunde valorii omologate pe motorul aflat la bancul de incercari, conform conditiilor stabilite prin regulamentul European

(directiva 1999/99/CE).



Motorizari
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1,4175CP
Manuala
5
54
1360
75 x 77
5200
118
2600
Benzina fara plumb
Nu

3,0

* Puterea maxima corespunde valorii omologate la bancul de incercari motoare, conform conditiilor mentionate in reglementarea Europeana
(directiva 1999/99/CE).
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Mase

Consultati certificatul de inmatriculare.

in fiecare taré, este obligatorie respectarea sarcinilor remorcabile admise de céatre legislatie locald. Pentru a cunoaste posibilitatile de remorcare
ale vehiculului dumneavoastra si masa sa maxima rulants admisé, consultati reteaua CITROEN sau un Service autorizat.



Computer de bord |

COMPUTER DE BORD/CONFIGURARE - PERSONALIZARE VEHICUL
Folosind tasta TRIP, situata in extremitatea Daca este activat TRIP B din MENU:

comenzii stergatoarelor, vi se afiseaza - Parcurs B,
succesiv urmétoarele informatii: - Consum mediu B,
- Autonomie, S .

- Viteza medie B,
- Parcurs A,

- Durata calatorie B.

- Consum mediu A, Apasati mai mult de doua secunde pe

- Consum instantaneu A, tasta MENU ESC pentru revenirea la
- Viteza medie A, ecranul principal.

- Durata calatorie A, Aducere la zero

Afigaj nivel 1:
Apasati mai mult de doua secunde pe - Speed (Bip viteza).
tasta TRIP pentru a aduce la zero datele - Hour (Reglare oré).
afisate. - Buzz (Volum sonor anunturi).

- Unit (Unitati de masura).

- Bag p (Airbag pasager).

Verificati randul corespunzator din tabelul
de configurare - personalizare din paginile
urmatoare.
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Menu

,9 Afisaj de nivel 2:

Panoul de comanda situat langa volan va
permite accesul la meniurile de afisaj, de

personalizare pentru diferite echipamente.

Opt limbi sunt disponibile: italiana, engleza,
germana, franceza, spaniola, portugheza,
olandeza si turca.

Din motive de siguranta, unele meniuri nu
sunt disponibile decat cu contactul intrerupt
(motorul oprit).

Verificati randul corespunzator din tabelul
de configurare - personalizare din paginile
urmatoare.

MENU

Apasarea acestei taste va permite:
- sa navigati in meniu, spre
optiunea superioara,

- cresterea unei valori cu o unitate.

Apasarea acestei taste va permite:
- sa navigati in meniu, spre
optiunea inferioara,

Aceasta tasta va - diminuarea unei valori cu o unitate.
permite:
- accesarea meniurilor
si a submeniurilor,
- validarea unei optiuni, in interiorul unui
meniu,

ESC

- iesirea din meniu.

O apasare indelungata va duce la pagina
principala.

1 Bip Viteza m
M
2 Activare o 4
Trip B

N Crestere Activare/dezactivare semnal
sonor de indicare a depasirii
E2 Diminuare M| vitezei programate si de
confirmare a setarii valorii vitezei
OFF de referinta.
o | [Activare m Vizualizarea celui de-al doilea
OFF E4 Dezactivare PRI M



3 Reglaj ora

4 Reglaj data

5 Vedeti radio

6 Autoblocare
portiere

7 Unitate de
masura

8 Limba

9 Volum
anunturi

Ore

Format

An/Luna/Zi

in miscare

Distante

Temperatura

Consum

Crestere
Diminuare
24 h

12 h
Crestere
Diminuare
ON

OFF

ON

OFF

Km

Mile

°C

°F

km/I

1/100 km

Lista de limbi
disponibile

Crestere

Diminuare

Menu

Reglaj ceas

Alegerea modului de afisare a
ceasului.

Reglaj data.

Afisare nume post radio.
Afsare numar piesa pe CD.

Activare/Dezactivare blocare
automata a portierelor la viteza
mai mare de 20 km/h.

Alegere unitate de masura a
distantei.

Alegerea unitatii de afisare a
temperaturii.

Alegerea unitatii de masura a
consumului.

Selectarea limbii de afisare a
meniului.

Cresterea/diminuarea volumului sonor al
semnalizarilor si avertizarilor (modificarea
nivelului sonor se realizeaza imediat ce atj
apasat tasta).

—
N~

w | TEHNOLOGIE la BORD



| Menu

N
N~

10 Volum taste

11 Service

12 Bag (airbag
pasager)

13 lesire din
meniu

O onN

K4 OFF

Crestere

Diminuare

(Km/Mile pana
la schimbul de
ulei)

Da
Nu
Da
Nu

Cresterea/diminuarea volumului
tastelor.

Afiseaza numarul de
kilometri/mile ramase pana la
urmatoarea vizita la service.

Afiseaza nivelul de ulei.

Activare airbag pasager.

Neutralizare airbag pasager.

lesire din meniu. O apasare a
tastei de diminuare va readuce
la primul meniu.
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Asistenta la parcarea cu spatele

ASISTENTA LA PARCAREA CU SPATELE

Sistemul sonor este format din patru senzori
de proximitate, instalati in bara de protectie
a vehiculului.

Acesta detecteaza orice obstacol care

intra in raza sa: persoana, vehicul, copac,
bariera, aflate in spatele vehiculului
manevrat.

Totusi, nu va putea detecta obstacolele
situate chiar sub bara de protectie.

Un obiect, cum ar fi un tarus, o baliza de
santier sau orice alt obiect similar pot fi
detectate la inceputul manevrei, dar nu si
in momentul n care vehiculul ajunge foarte
aproape de acesta.

Acest sistem nu Tnlocuieste atentia si
responsabilitatea conducatorului.

La trecerea in marsarier

Apropierea de un obiect este semnalizata
printr-un semnal sonor, care devine din ce
in ce mai des cu cat vehiculul se apropie de
obstacol.

Daca distanta "spatele vehiculului/obstacol"
este mai mica de 30 cm, semnalul sonor
devine continuu.

Aceasta functie va fi dezactivata automat in
cazul cuplarii unei remorci. Se recomanda
sa folositi un atelaj recomandat de catre
CITROEN si sa apelati la un tehnician
calificat Tn vederea montarii.

in caz de anomalii detectate la cuplarea
marsarierului, martorul se aprinde, insotit,
eventual, de un mesaj pe ecran.

Oprire
Treceti in punctul mort al cutiei de viteze.

Defect de functionare

Daca acest martor se aprinde

pe tabloul de bord, insotit de

un mesaj pe afisaj, consultati
reteaua CITROEN sau un service
autorizat.

P/a

Pentru buna functionare

Pe timp urat sau pe timp de iarna, asigurati-
va ca senzorii de proximitate nu sunt
acoperiti cu noroi, gheata sau zapada.
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Radio auto

Selectare gama de frecvente AM.
Utilizati sagetile stanga/dreapta pentru o cautare automata a posturilor.
Utilizati sagetile sus/jos pentru o cautare manuala a posturilor.

Scoaterea unui CD.

Crestere/Diminuare volum
sonor.

Pornire/
™ oprire.

Intrerupere/Revenire
sunet.

Selectarea gamei de frecvente FM.
“® Memorare automata a posturilor
radio (autostore AS).

1/2/3/4/5/6: selectie posturi radio memorate.

¥ Memorarea unei post.

Reglare optiuni audio: bass (grave), trebble (inalte), fader (fata/spate),
balance (stdnga/dreapta), loudness, EQ Preset (egalizator).

Utilizati sagetile sus/jos pentru selectarea optiunilor.

Utilizati sagetile stanga/dreapta pentru a creste sau diminua valoare
optiunilor sau schimbarea egalizatorului.

Intrarea in meniu.
Utilizati sagetile sus/jos
pentru a selecta una din
functiile urmatoare:

AF Switching.

Traffic info.
Regional mode.
MP3 display.
Speed volume.

Selectarea sursei CD/CD MP3. External audio vol.

Utilizati s&getile stanga/dreapta pentru Radio off.
selectarea piesei precedente/urmatoare. Restore default.
> Utilizati sagetile stanga/dreapta pentru
retur/avans rapid a piesei in curs.

in CD MP3: utilizati s&getile sus/jos pentru
schimbarea directorului.

Utilizati sagetile stanga/
dreapta pentru schimbarea
reglajelor pentru functia
selectata.




Radio auto

RADIO: selectarea postului memorizat

inferior.
Cresterea CD: selectarea piesei precedente.
volumului sonor. CD MP3: selectarea directorului precedent.

Intrerupere/Restaurare
sunet.

Sistem maini libere Bluetooth*.

Diminuarea volumului
sonor.

Schimbarea sursei sonore:
RADIO/CD/CD MP3.
Selectarea gamei de unde:
FM1/FM2/FMT/MW/LW.

Sistem maini libere Bluetooth*.

RADIO: selectarea postului memorizat
superior.

CD: selectarea piesei urmatoare.

CD MP3: selectarea directorului urmator.
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| Radio auto

MENIU "FONCTIONS AUDIO" (FUNCTII AUDIO)

Apasati pe tasta MENIU de

la autoradio pentru acces la
"Fonctions Audio" (Functii Audio).
Apasatipe tasta"a"sau"+"
pentru a selecta una dintre
functiile audio ce trebuie
configurate in continuare.

Sistem RDS "AF Switching"

Sistemul RDS (Radio Data System) va
permite sa ascultati acelasi post de radio,
indiferent de frecventa pe care o foloseste in
functie de zona in care va aflati. Autoradioul
cauta Tn permanenta emitatorul ce difuzeaza
semnalul cu cel mai bun confort acustic.
Apasati pe tasta "« " sau " » " pentru
activare (ON) sau dezactivare (OFF) functia
RDS.

in banda FM, "AF" apare pe afisaj, daca
functia RDS este activata si statia emite in
standard RDS.

Informatii trafic "Traffic Info"

Orice mesaj de informatii trafic va fi difuzat
prioritar indiferent de sursa ascultata in
momentul respectiv.

Sistemul EON (Enhanced Other Networks)
creaza o legatura intre statiile ce apartin
aceleiasi retele. El permite difuzarea unei
informatii de trafic emisa de unul dintre
posturile ce apartin aceleiasi retele cu statia
ascultata Tn momentul respectiv.

Volumul sonor al informatiilor de trafic este
independent de volumul sonor al celorlalte
surse. Aveti posibilitatea sa il reglati cu
ajutorul butonului de volum n timpul
difuzarii; acest reglaj va fi memorat pentru
urmatoarea difuzare.

Apasati pe tasta " « " sau " » " pentru a activa
(ON) sau dezactiva (OFF) functia TA.

in banda "TA" apare pe afisaj, daca functia
TA este activata si "TPM" daca statia emite
informatii de trafic.

Mod de urmarire regionala "Regional
Mode™

Anumite posturi, organizate in retea, emit
programe regionale in diferitele zone pe
care le deservesc. Modul de urmarire
regionala permite privilegierea ascultarii
unui singur program.

Apasati tasta " « " sau " » " pentru activare
(ON) sau dezactivare (OFF) a functiei REG.
in banda FM, "LOC" apare pe afisaj, daca
functia REG este activata si statia gaseste o
frecventa locala.

Afisare MP3 "MP3 Display”

Apasati pe tasta "« " sau " » " pentru
afisarea numarului piesei sau afisarea
informatiilor de pe CD-ul MP3 (Autor/Album/
Director/Fisier/Titlu/Durata melodiei).

"MP3" apare pe afisaj, daca functia este
activata si CD-ul contine piese in format
MP3.

Control automat al volumului sonor
"Speed Volume"

Apasati pe tasta "« " sau " » " pentru
minimizare (LOW), maximizare (HIGH) sau
dezactivare (OFF) a controlului automat

al volumului sonor in functie de viteza
vehiculului.

Volum sonor de sursa externa
"External Audio Vol"

Apasati pe tasta "« " sau " » " pentru
diminuare (pana la 0), crestere (pana la 40)
sau dezactivare (OFF) a volumului sonor al
sursei externe (ex: kit maini libere).

Oprire programata "Radio Off"

Apasati pe tasta " ¢ " sau " » " pentru programarea
timpului de oprire "00 MIN" sau "20 MIN".

Acest cronometru incepe numaratoarea

inversa cand portierele sunt inchise si cheia in
pozitia STOP.

Valorile initiale "Restore Default"

Apasati tasta "« " sau " » " pentru a pastra
valorile modificate (NO) sau revenirea la
valorile din fabrica (YES).

"Restoring" apare pe afisaj pe durata
restaurarii valorilor de configurare initiale.



Radio auto




Sistem maini libere Bluetooth




PREZENTARE
Afisaj, port USB, comenzi

Sistem maini libere Bluetooth
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Sistem maini libere Bluetooth
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PREZENTARE
Descrierea comenzilor volanului

REFERTOIRE &

b

P

o
H
K

Afisare a meniurilor si a repertoarelor fisierelor in curs
de citire (suport de stocare conectat prin USB).

Port de conectare USB. Scoateti aparatoarea din plastic
pentru a conecta lectorul dumneavoastra portabil.

Pauza/reluarea fisierului in curs de
citire (lector portabil).

ESC
Reglarea volumului sonor al functjiilor: l .

maini libere, lector audio si de
mesaje, anunfuri vocale.

- Defilare optiunilor meniului.

- Selectarea figierelor pentru citire -
(lector portabil).

- Defilarea mesajelor din lista.

Activarea meniului principal.

Validarea alegerii meniului in curs.
Acceptarea apelului sosit.

Tlrecerea de la o convorbire telefonica la
alta.

Selectarea mesajului vizualizat.
Refuzul apelului telefonic sosit.
Incheierea apelului telefonic in curs.

Validarea alegerii unui meniu in curs.
Transferarea convorbirii telefonice din
sistemul maini libere spre telefonul
mobil si invers.

Selectarea sursei audio.

Selectarea mesajului afisat.

Dezactivarea recunoasterii vocale.
Intreruperea mesajului vocal.

lesire din meniul principal.

lesire dintr-un submeniu si revenire la
alegerea meniului precedent.

lesire fara memorare.

Dezactivarea/reactivarea microfonului
in timpul convorbirii telefonice.

Intrerupere sonerie apel.

Activarea recunoasterii vocale.

Intreruperea mesajului vocal pentru a
putea lansa o noua comanda vocala.

Repetarea ultimului mesaj vocal.

=z



Sistem maini libere Bluetooth

—
_ °°
HENRI DUPONT

123456789

HENRI DUPONT

123456789

READ LAST
IN BOX
DELETE ALL

VIS. SIGNAL
READER OFF

FOLDERS**
ARTISTS
GENRES
ALBUMS
PLAYLISTS

SHUFFLE
TRACK LOOP
SETTNGS  OK  USERDATA  OK  COPYPHONEBOOK
PAIRING DELETE USERS
ADVANCED OPTIONS DELETE PHONEBOOK
EXIT DELETE ALL

ADD CONTACTS
* Daca dispozitivul este activat. ** Indisponibil pe Ipod®.
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Sistem maini libere Bluetooth

inregistrare/cuplarea unui telefon mobil

Cuplarea consta in a face ca telefonul
dumneavoastra sa fie recunoscut

de sistemul Bluetooth® al vehiculului
dumneavoastra.

Este necesar ca functia Bluetooth® a
telefonului sa fie activata in modul vizibil.

Contactul fiind pus, activati
meniul principal.

Selectati SETTINGS (REGLAJE).

SRC
0

SRC
0

Validati.

Selectati PAIRING (CUPLARE).

Validat.

Numar PIN

Acest numar, care permite
recunoasterea telefonului
dumneavoastra mobil, este ales
in mod aleatoriu de sistem.
El este comunicat prin afisarea pe panoul de
bord si prin repetarea orala de catre sistem.
Acest numar PIN este independent de
cardul dumneavoastra SIM si de codul de
acces la telefonul mobil.
Nu este nevoie sa notati acest numar pentru
a-l retine din moment ce combinatia a fost
inregistrata.
Daca va schimbati telefonul mobil, trebuie
sa refaceti cuplarea deoarece va va fi
transmis un nou numar PIN.

Cautati optiunea care permite
vizualizarea sistemului
Bluetooth® detectat de telefonul
dumneavoastra.

Cand sistemul este identificat,
apare un mesaj pe telefonul
dumneavoastra (My car, ...).

Cand telefonul o cere, introduceti numarul
PIN afisat pe tabloul de bord.

Daca inregistrarea este reusita, sistemul
anunta "Conexiune in curs".

Numele telefonului identificat apare pe
afisajul calculatorului, inregistrarea este
confirmata.

Orice apasare pe MAIN sau ESC pe
durata fazei de inregistrare risca sa
anuleze procedura.
Daca inregistrarea nu se face, va apare
un mesaj de eroare; in acest caz repetati
procedura.



Copierea agendei telefonice

2 posibilitati:

1 - Dupa procedura de inregistrare, sistemul
va propune copierea agendei telefonului
dumneavoastra.

O apasare valideaza acceptul
dumneavoastra.

.5\1)) "Yes" (Da) antreneaza copierea.

. O apasare refuzé aceasta copiere.

')) "No" (Nu) antreneaza un refuz.

2 - Puteti copia agenda ulterior, trecand prin
meniu:

Activati meniul principal.

Ml.lll
Selectati SETTINGS (REGLAJE) apoi
USER DATA (INFORMATII UTILIZATOR)
apoi PHONEBOOK (AGENDA).

B »

"Settings" (Reglaje)\"User data" (Informai
utiiizator)\"Download phonebook” (Copiere agendd).

Apelarea unei persoane inregistrate in
agenda

Trebuie sa fi copiat in prealabil agenda
telefonului dumneavoastra in sistem.

Activati meniul principal.

Validati.

Selectati grupul din care face
parte persoana de apelat.

Validati.

Selectati numele.

Validati pentru lansarea apelului,
daca persoana nu are decat un
singur numar.

Selectati PHONEBOOK (AGENDA).

Sistem maini libere Bluetooth

"Call" (Apelare) [Numele persoanei]\

asteptati aparitia informatiilor

privitoare la persoana (numele,
.5\:)) numar telefon., ...)\

"Yes" (Da) pentru a lansa apelul

sau "No" (Nu) pentru a- anula.

Daca persoana are mai multe numere:

Selectati numarul.

Validati pentru lansare apel.

Precizati "Home" (Domiciliu), sau "Work" (La serviciu), daca nu
? "Next" (Urmétorul) sau "Previous" (Precedentul).
) Apésatj pe tasta OK pentru a lansa apelul.
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Sistem maini libere Bluetooth

Apelare formand un numar

84

Numai prin comanda vocala
"Dial" (Formati)\
g Pronuntati numarul element
- 5\") cu element (+, #, *), cifrd cu
cifra (0 la 9).

Sistemul afiseaza si repeta
oral numarul recunoscut.

"Call" (Apelati) daca numarul este

corect.

sau

"Cancel" (Anulati) pentru a anula
‘5\,” formarea numarului.

"Start over" (Reincepeti) pentru a

sterge si incepeti o noua formare a

numarului.
"Repeat" (Repetati) pentru a auzi
din nou numarul.

Sfarsit de apel

O apasare lunga.

I}I N
Q@

Primire apel

Daca persoana este
inregistrata in agenda,
numele sau va fi afigat.

O apasare lunga pentru
acceptare apel.

O apasare lunga pentru a refuza
apelul.

Q@

O apasare lunga pentru a ignora
apelul, totusi apelul este memorat
printre ultimele apeluri primite.

Tn timpul unei convorbiri, in caz ca
primiti un nou apel.

O apasare, pentru a transfera
1 convorbirea si pentru a pune
ol cealaltd persoane in asteptare.




Transferul unei convorbiri in curs de derulare

2 posibilitati:

1 - De la telefonul mobil spre sistemul
hands-free

Contactul fiind cuplat, legatura de

recunoastere intre telefonul mobil si

echipamentul audio al vehiculului are loc

automat.

Confirmati aceasta recunoastere de la

tastatura telefonului mobil.

Transferarea convorbirii este in acest caz

posibila.

2 - De la sistemul hands-free spre telefonul
mobil

O apasare, comenzile sistemului

sunt inca active.

SRC

OK

Punerea in agteptare a unui apel

O apasare dezactiveaza

& microfonul si pune interlocutorul
dumneavoastra in asteptare.

O noua apasare pentru a relua
& convorbirea.

Ultimele apeluri

Aceasta va va permite apelarea unui numar
dintre ultimele 10 apeluri primite, ultimele
10 persoane apelate sau ultimele 5 apeluri
pierdute.

Activati meniul principal.

MAIN

Selectati "CALL REGISTER"
(ULTIMELE APELURI).

Validati.
SRC
o]

Selectati numarul ce trebuie apelat.

Validati.

SRC
8]

= =

Sistem maini libere Bluetooth

"Callback" (Ultimul apel primit)
pentru ultima persoana care v-a
apelat, sau

"Redial" (Ultimul apel efectuat)
pentru ultima persoana pe care ati
apelat-o.

"Yes" sau "No" pentru confirmare/
anulare.

Se poate utiliza de asemenea
comanda "Redial".

Sistemul va va intreba "Redial or
callback?" (Ultimul apel efectuat,
sau ultimul apel primit?).
"Callback" (Primit) pentru a apela
ultima persoana care v-a contactat.
"Redial" (Efectuat) pentru a reapela
ultimul numar format.
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86

COMENZI VOCALE
Reglaje/cuplare

g

Cuvintele cheie recunoscute de sistem sunt organizate pe trei nivele (nivelul 1, 2 si 3).
0])) Pronuntand o comanda de nivelul 1, sistemul face disponibile comenzile din nivelul 2; pronuntadnd o comanda din nivelul 2,
sistemul face disponibile comenzile din nivelul 3.

Nivelul 1

Reglaje
Reglare
Configurare

Nivelul 2 Nivelul 3

Delete users (Stergere utilizatori)

Delete contacts (Anulare contacte)/
Delete directory (Eliminare repertoar)/

. Delete numbers (Efiminare numere)
User data (Informatii

utilizator) Copy phone book (Copiere agenda)/

Copy phonebook (Copiere repertoar)/
Copy numbers (Copiere numere)

Add contacts
(Adaugare contacte)

Delete all (Stergeti
totul)

Pairing (Inregistrare)/Pair (Inregistrati)/Pair
the user (Inregistrare utilizator)

Advanced options (Optiuni avansate)

Actiuni

Activarea meniului SETTINGS (REGLAJE) la sistemul maini libere.
Activarea meniului USER DATA (INFO UTILIZATOR).

Suprimarea datelor inregistrate de toti utilizatorii.

Suprimarea datelor din agenda telefonica.

Transfer al agendelor telefonului dumneavoastra mobil spre
sistemul maini-libere(disponibil in functie de tipul de mobil).

Transfer al numelor din telefonul dumneavoastra mobil spre sistemul
maini -libere (disponibil in functie de tipul de telefon mobil).

Stergeti datele de inregistrare, agendele telefonice/contactele cu
toate telefoanele inregistrate cu restabilirea reglajelor daca nu aveti
sistemul maini-libere.

Activarea procedurii de inregistrare a unui nou telefon mobil.

Activarea meniului ADVANCED OPTIONS (Optiuni avansate).



COMENZI VOCALE

Telefon mobil cu functii maini libere

Sistem maini libere Bluetooth |

g

Cuvintele cheie recunoscute de sistem sunt organizate pe trei nivele (nivelul 1, 2 si 3).
ﬂl]) Pronuntand o comanda de nivelul 1, sistemul face disponibile comenzile din nivelul 2; pronuntadnd o comanda din nivelul 2,
sistemul face disponibile comenzile din nivelul 3.

Nivelul 1 Nivelul 2

One (Unu), Two (Doi), ..., Plus,
STAR (Asterisc), Pound (Diez)

Delete (Stergere)/
Correct (Corectare)

Dial (Formati un Start over (Reincepeti)

LD Repeat (Repetati)
Cancel (Anulati)
Call (Apelare) [ Nume ]

Redial (Ultimul apel efectuat)

Callback (Ultimul apel primit)

Nivelul 3

Call/Dial (Apelati/
Formati)

Yes (Da)/No (Nu)
Mobile (telefon mobil)
Home (domiciliu)

Work (munca/birou)

Actiuni

Introducerea cifrelor sau a simbolurilor pentru a forma numarul de
telefon.

Stergerea ultimului grup de cifre introduse.

Stergerea tuturor grupelor de cifre introduse cu posibilitatea de a
introduce un numar nou.

Repetarea numarului de telefon introdus si recunoscut de sistemul
maini- libere.

Anularea formarii numarului.

Trimiterea unui apel spre numarul introdus vocal.

Apelarea numelui persoanei, memorate in agenda sistemului.

Apelarea numelui persoanei cu personalizare daca sunt mai multe
numere memorate Tn sistem.

Apelarea ultimei persoane pe care ati sunat-o.

Apelare a ultimei persoane care v-a sunat.
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Sistem maini libere Bluetooth

Doar pentru telefoanele mobile dotate cu Citirea ultimului mesaj primit

aceasta functie
Activarti meniu principal.

Daca telefonul dumneavoastra mobil
integreaza aceasta functie, la primirea unui
mesaj text sistemul emite un semnal sonor
si va propune citirea continutului prin sinteza
vocala.

Citirea unui nou mesaj text
Pentru a citi mesajul primit. Validati.

Validati.

Pentru a inregistra mesajul si a-|
citi ulterior.

Selectati MESS. READER (CITIRE MESAJE).

Selectati READ LAST (CITESTE ULTIMUL).

Lista de mesaje

Sistemul poate stoca aproximativ 20 mesaje
text. Daca lista este plina, primirea unui nou
mesaj determina stergerea celui mai vechi.

Pentru a accele la un anumit mesaj:

Activati meniul principal.

Selectati MESS. READER (CITIRE MESAJE).

Validati.

Selectati IN BOX (MESAJE PRIMITE).

Validati.




A
\4

D

Selectati mesajul dorit.

Validati pentru citirea mesajului.

"Message reader" (Citire mesaje) apoi dupa semnalul
sonor "message received" (mesaj primit).

"Previous" (Precedent) sau "Next" (Urmator) permite
defilarea mesajelor text.

"Read" (Citeste) lanseaz lectura mesajului selectat.

Gestionarea mesajelor

Tn timpul lecturii mesajului:

2

Activati meniul principal.

Selectati optiunea dorita.

"Read" (Citeste) lanseaza lectura
mesajului selectat.

"Erase" (Sterge) elimina mesajul.
"Call" (Apelare) permite contactarea
expeditorului mesajului.

Stergerea tuturor mesajelor

A
\ 4

Activati meniul principal.

Selectati DELETE ALL (STERGE TOT).

Validati.

Sistemul va cere confirmarea alegerii:

Validati pentru stergere.

Pentru anulare.
ESC

2

"Message reader" (Citire mesaje)
apoi dupa semnalul sonor "Delete
all" (Sterge tot).

Sistemul cere confirmare, raspundeti
prin: "Yes" (Da) pentru validare sau
"No" (Nu) pentru anulare.

Sistem maini libere Bluetooth

Reglaje informare

Activati meniul principal.
MA.III

Hﬂﬂﬂ

Selectati MESS. READER (CITIRE MESAJE).

Validati.

Validati apoi alegeti intre
cele 3 optiuni disponibile:

Audio+vizuala: sistemul semnalizeaza
receptia unui mesaj in mod sonor si
vizuati si va propune citirea mesajului.
Numai vizuala: primirea unui mesaj este
indicata vizual pe tabloul de bord.

Dezactivare: functia de redare a
mesajelor text este dezactivata.

et

"Message reader" (Citire mesaje) apoi dupa semnalul sonor
"Signal type" (Tipuri de informare).

Sistemul enumera opfiunile, alegefj intre: "Reader
deactivated" (Citire dezactivata), "Audio and video info" (Info
audio §i vizuala) sau "Visual info only" (Info numai vizual).

Selectatj SIGNAL TYPE (TIPURI DE INFORMARE).
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Sistem maini libere Bluetooth |
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Sistem maini libere Bluetooth

Fisierele audio de format .mp3, .wma, .wav
si listele de redare fisier cu extensia .wpl
sunt recunoscute de sistem.

Port USB

Conectati aparatul direct la portul
USB sau cu ajutorul unui cablu
adaptat (nelivrat).

Contactul fiind pus:
- se activeaza legatura de recunoastere si
lansarea automata a listei de redare,

- sau se activeaza redarea automata
daca sistemul este programat pe redare
automata.

Tn caz contrar, faceti o selectare
a figierului de citit din meniu.

Citire automata

SRC
OK

SRC
OK

Activati meniul principal.

Selectati SETTINGS (SETARI),
apoi MEDIA PLAYER, apoi
TRACK PLAY (REDARE PIESA).

Validati.

Alegeti "READER" (CITIRE
ACTIVATA), sau READER OFF
(CITIRE DEZACTIVATA).

Validati.

Selectarea fisierelor

Activarea meniului principal.

Selectati MEDIA PLAYER
(MEDIA PLAYER).

Validati.

Alegeti unul dintre modurile de selectare:
FOLDERS (DIRECTOARE), ARTISTS
(ARTISTI), GENRES (GENURI),
ALBUMS (ALBUME), PLAYLISTS (LISTE
DE REDARE), SHUFFLE (citire aleatorie
afisierelor listei de redare).

Functia PLAY ALL (REDA TOT)
permite ascultarea intregului continut

0

al modului de selectare (directori, artisti, ...).



Validare.

Selectare fisier.

Lansare citire.

Afisarea informatiilor fisierului
Aceasta functie este disponibila numai prin
comanda vocala.

.ﬂ\')) "Track info" (Informatji piesa).

Fisier precedent

n O apasare:

in primele 3 secunde de la inceputul
redarii, permite citirea fisierului precedent

dupa 3 secunde, permite reascultarea
figierului in curs de redare.

?n) "PREVIOUS" (Precedent).

Fisierul urmator

O apasare pentru a reda fisierul
urmator.

'j>,,) "NEXT" (Urmaitor).

Pauza/reluarea redarii

O apasare suspenda sau reia
y lectura.

ESC

.j\ "Stop" pentru intreruperea redarii.
) "Play" pentru reluarea lecturii.

Functia vocala "Play" nu este
disponibila decat daca redarea
a fost intrerupta in prealabil prin
comanda "Stop".

Sistem maini libere Bluetooth

Schimbarea sursei sonore

O apasare pentru selectarea
sursei audio (Radio, CD, Media

player).
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Sistem maini libere Bluetooth
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Scaune

SCAUNE FATA

Tetiere

Reglare pe inaltime a tetierei: pentru a o
ridica sau coborf, culisati-o apasand pe
proeminenta.

Reglajul este corect daca partea superioara
a tetierei este la nivelul crestetului capului.
Pentru a o Tnlatura, degajati piciorul tijei,
pentru a apasa pe buton si aduceti-o in
pozitia Tnalta.

Pentru a o reinstala, apasati pe buton

si introduceti tijele tetierei in deschideri
urmarind axul spatarului.

Nu rulati niciodata cu tetierele
demontate. Acestea trebuie montate la
loc si corect reglate.



Scaune

Longitudinal Sustinere lombara

Ridicati bara de comanda si culisati scaunul Miscati rotita.
Tnainte sau Tnhapoi in pozitia dorita.

Cotiera

Scaunul conducatorului poate fi echipat cu o
cotiera, pe partea consolei centrale.

Ridicati sau coborati complet cotiera, pentru
a obtine pozitia de conducere cea mai
confortabila.

inclinare spatar indltimea sezutului

Miscati rotita pentru a regla inclinarea Pentru reglarea inaltimii sezutului scaunului

spatarului. soferului trageti comanda in sus, de cate
ori este necesar pentru a il ridica la nivelul
dorit.

Pentru a il cobori, impingeti comanda in jos,
de cate ori este necesar.

Comanda scaune incalzite

Apasati pe comanda.
Temperatura este reglata automat.
O noua apasare intrerupe functionarea.
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Scaune

SCAUN PASAGER ESCAMOTABIL

Nu deplasati scaunul decat in lipsa
pasagerilor pe locurile din spate.

Inainte de a initia 0 manevra de

deplasare a scaunului catre inapoi,
verificati ca nimeni si nimic sa nu deranjeze
cursa scaunului catre inapoi, pentru a
evita orice risc de lovire a pasagerilor din
spate, sau de blocare a scaunului prin
prezenta unor obiecte mari asezate pe
podea in spatele scaunului. In cazul blocarii
scaunului, intrerupeti manevra imediat.

Pozitia masuta

Apasati pe tetiera pentru a o coborf in
pozitie joasa.

Impingeti spre spate una din comenzile
situate pe fiecare parte a spatarului.
Coboréati spatarul peste sezut in pozitia
masuta.

Pozitia escamotat

Dupa ce afi plasat spatarul in pozitia masuta,
trageti centura din spatele scaunului ghidand
in acelasi timp spatarul rabatat pentru a insofi
miscarea spre fata si spre podea.
Revenirea scaunului in pozitia sezut

Trageti de cordonul din spatele scaunului
pentru a il debloca.

Ridicati scaunul din fata si din spate, apoi
conduceti migcarea spre fata pentru a il
aduce n pozitia masuta.

Impingeti spre spate una dintre comenzi,
situate pe fiecare parte a spatarului, apoi
indreptati spatarul scaunului.

Apasati puternic pe spatar pentru a declansa
blocarea scaunului in podea.

Reglati tetiera cu ajutorul butonului din lateral.




BANCHETA SPATE MONOBLOC
Pozitia masuta

Apasati simultan pe tetiera si pe buton
pentru a o cobori in pozitie joasa.
Deblocati spatarul apasand cele doua
comenzi laterale. Martorul rosu devine
vizibil.

Rabatati spatarul peste sezut.

Pozitie portofel

Dupa ce ati plasat spatarul in pozitia
masuta, trageti cordonul central pentru a
debloca picioarele din spate ale sezutului.
Ridicati sezutul pana la capat pentru a il
bloca in pozitia portofel.

in rulare, pentru a fixa bancheta,

detasati chinga rosie de retinere,
situata pe spatele sezutului banchetei si
fixati una din captele tijei de o tetiera fata si
cealalta de marginea scaunului.

Scaune |

Demontarea banchetei

Dupa ce ati plasat bancheta in pozitia
potrtofel, coborati bara transversala pentru a
debloca picioarelele fata ale sezutului.
Ridicati bancheta pentru a o elibera din
ancorarile fata.
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| Scaune

Remontarea banchetei

Puneti la loc in prinderile din fata bancheta
in pozitie portofel.

Rabatati bancheta in pozitie masuta,
piciorele fata si spate ale sezutului se
blocheaza automat.

|

Aducerea banchetei la pozitia de sezut

Ridicati spatarul banchetei.

Aveti atentie sa nu blocati centurile de
siguranta.

Blocati spatarul apasand spre spate pana la
capat. Martorul rosu nu mai este vizibil.

Tetiere spate

Tetierele din spate se pot demonta si au
doua pozitii:

» Tnalta, pozitia de utilizare,

» joasa, pozitie retrasa.

Pentru ridicarea sau coborarea unei tetiere,
trageti-o Tnainte si culisati-o in acelasi timp.
Pentru a o scoate, aduceti-o in pozitie nalta,
impingeti clapeta si trageti-o in acelasi timp
fnainte si in sus.

Pentru a o aseza la loc, introduceti tijele
tetierei in orificii ramanand fix pe axul
spatarului.

Nu circulati niciodata fara tetiere;
acestea trebuie sa fie la locul lor
reglate corect.



BANCHETA SPATE FRACTIONABILA

Aceasta bancheta este rabatabila in partea
stanga (2/3) sau dreapta (1/3), pentru a
modula spatiul de incarcare din portbagaj.

Pozitie masuta

Apasati simultan pe tetiera si pe buton
pentru a o cobori in pozitie joasa.

Deblocati spatarul tragand catre
dumneavoastra comanda laterala
corespunzatoare. Martorul rosu devine
vizibil.

Rabatati spatarul corespunzator peste perna
de sezut.

Pozitie portofel
Dupa ce ati plasat spatarul in pozitia
masuta, trageti cordonul corespunzator,
pentru a debloca picioarele din spate ale
pernei de sezut.
Ridicati perna de sezut pana la capat,
pentru a il bloca in pozitia portofel.
in rulare, pentru a fixa bancheta,
detasati chinga rosie de retinere,
situata pe spatele sezutului banchetei si
fixati una din captele tijei de o tetiera fata si
cealalta de marginea scaunului.

Scaune |

o e
Demontarea banchetei

Dupa ce ati plasat bancheta in pozitia
potrtofel, coborati bara transversala
coresp[unzatoare, pentru a debloca
picioarelele fata ale sezutului.

Ridicati bancheta pentru a o elibera din
ancordarile fata.
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Scaune

Remontarea banchetei

Puneti la loc in prinderile din fata bancheta
in pozitie portofel.

Rabatati bancheta in pozi{ie masuta,
piciorele fata si spate ale sezutului se
blocheaza automat.

Readucerea banchetei la pozitia de
sezut

Ridicati spatarul banchetei.

Aveti atentie sa nu blocati centurile de
siguranta.

Blocati spatarul apasand spre spate pana la
capat. Martorul rosu nu mai este vizibil.

Repetati toate aceste operatii, pentru
cealalta parte a banchetei spate.



DEJIVRARE $1 DEZABURIRE

Parbriz

Gurile de ventilatie, aflate la baza
parbrizului, si dispozitivele laterale pentru
geamuri fac dezghetarea si dezaburirea mai
eficiente. Nu obturati aceste opt intrari ale
aerului Tn habitaclu.

Climatizarea manuala este compusa dintr-un
filtru de polen si un sistem de circulare a
aerului.

Filtrul de polen permite filtrarea permanenta
si performanta a prafului.

Recircularea aerului (pe care o poate activa
soferul sau pasagerul) permite izolarea
habitaclului de exterior. Totusi, aceasta
functie trebuie activata doar temporar, de
obicei se circula cu comanda in pozitia
intrare aer exterior deschisa.

Mod manual

_—

T

Orientati comanda in acesta
pozitie pentru repartitia aerului.
Pentru o eficienta si o rapiditate
mai mare a dezghetarii si a
dezaburirii parbrizului:

- cresteti debitul de aer,

- treceti in acelasi timp comanda
intrare aer exterior pe
recirculare aer.

Revenirea la pozitia intrare
aer exterior va permite sa
reimprospatati aerul in habitaclu.

Ventilatie |

Dejivrare luneta si oglinzi retrovizoare

Nu functioneaza decat cu
motorul pornit, o apasare pe
aceasta activeaza dezaburirea/
dejivrarea rapida a lunetei si/sau
a retrovizoarelor. Aceasta functie se opreste
singura pentru a evita un consum excesiv de
energie. Se intrerupe la oprirea motorului.
O apasare pe aceasta tasta opreste functia.
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| Ventilatie

FOLOSIREA CORECTA A AERULUI
CONDITIONAT

Pentru a fi eficient, aerul conditionat trebuie
folosit numai cu geamurile inchise. Dupa o
stationare prelungita a vehiculului la soare
este recomandata aerisirea cabinei timp de
cateva secunde.

Pentru a obtine o repartitie omogena a
aerului aveti grija sa nu obturati grila de
admisie a aerului din exterior aflata la baza
parbrizului, aeratoarele laterale si cele
centrale, iesirile de aer din plafon si din
spate.

Indiferent de anotimp, aerul conditionat
este util deoarece regleaza umiditatea din
cabina.

Porniti sistemul de aer conditionat

pentru 5 - 10 minute, o data sau de
doua ori pe luna, pentru a-l mentine in
perfecta stare de functionare.
Tnlocuiti periodic elementele filtrante (filtrul
de aer si filtrul habitaclu). Daca mediul o
impune, schimbati-le de doua ori mai des.
Condensul creat de sistemul de aer
conditionat provoaca o scurgere normala
de apa, care poate forma o pelicula sub
vehiculul in stationare.
Daca sistemul nu produce aer rece, nu il
utilizati si contactati reteaua CITROEN sau
un service autorizat.

AERATOARE

Pentru o repartitie optima a difuzarii aerului
cald sau rece in habitaclu, dispuneti de:
- 2 difuzoare centrale orientabile,

- 2 difuzoare laterale orientabile si care se
pot inchide,

- 2 difuzoare in directia planseului
vehiculului.



Ventilatie
Debit de aer

Forta aerului ventilat prin
aeratoare variaza dela 1 la
maxim 4. Pentru a aduce aerul

la nivelul de confort dorit puteti
ajusta aceasta comanda. Pentru a neutraliza
ventilatorul, plasati comanda in pozitia 0.

Repartitia aerului

Repartitia aerului este stabilita
prin pozitionarea comenzii pe:

aeratoarele laterale si aeratoarele
centrale,

Aceste comenzi se afla pe consola centrala. aeratoarele laterale, aeratoarele

centrale si picioare,
Aer conditionat Reglaj temperatura
Aerul conditionat este operational numai cu

. ) % | Comanda pozitionata pe:
motorul pornit. Ledul este aprins.

- culoarea albastra porneste
racirea,

picioare,

| Apasati pe comanda
ventilatorului. Ledul se aprinde.
Comanda ventilatorului nu trebuie
sa fie pe pozitia 0 (debit zero)
pentru a obtine aer conditionat.

Rotiti comanda pentru a atinge pozitia
dorita.

- culoarea rosie porneste
incalzirea aerului ambiental
din interior.

parbriz, geamurile laterale fata si
picioare,

parbriz.
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| Ventilatie
Intrare aer exterior

Aceasta pozitie este de preferat.

Recirculare aer interior

Aceasta pozitie nu trebuie folosita

decat temporar.

Utilizata simultan cu aerul

conditionat pornit si cu forta
aerului circulat reglata (de la 1 la 4),
recircularea permite atingerea nivelului de
confort dorit al aerului atat pentru aer cald,
cat sirece.
Recircularea izoleaza pe moment habitaclul
de mirosurile si emisiile de fum exterioare.
Dejivrarea va fi mai rapida daca folositi
aceasta pozitie.

Odata atins nivelul de confort al aerului
ambiental, reveniti la pozitia intrare aer
exterior, care permite improspatarea aerului
in habitaclu si dezaburirea. Va recomandam
acest mod de utilizare.



AMENAJARI FATA
Masuta de scris rabatabila (Furgoneta)

Este situata in centrul plansei de bord. Tn
absenta masutei aveti la dispozitie un spatiu
de depozitare pentru maruntis.

Clema serveste la prinderea de documente
in format A5, borderouri...

Trageti partea de sus a masutei pentru a o
deplia, impingeti pentru a o replia.

Kit fumatori

Situat Tn partea inferioara a consolei
centrale, este compus dintr-o bricheta si o
scrumiera.

Priza 12 V (maxim 180 W)

Dispuneti de o priza de accesorii, situata in
dreptul brichetei.

Viata la bord

Spatii de depozitare in usi

Cu forma speciala pentru depozitarea unei
sticle de un litru.

N~
o
=




| Viata la bord

Torpedo

Pentru a-l deschide, ridicati manerul.

Poate primi un computer portabil.
Contine documentatia de bord.

Parasolar

Pentru a va feri de razele solare, rabatati si
orientati parasolarul.

n parasolarul din partea soferului sunt
amenajate buzunare in care puteti pune
vignete, bilete...

Parasolarul de pe partea pasagerului poate
dispune de o oglinda de curtoazie.

Suport pentru ochelari (Combi)

Pe partea conducatorului exista un mic
compartiment pentru depozitarea ochelarilor,
deasupra usii.

Pentru a-l deschide, trageti din partea de
mijloc a capacului.



AMENAJARI SPATIU DE INCARCARE

Transportul de persoane nu este
autorizat Tn spatiul de incarcare.

Inele de ancorare

Aveti la dispozitie 6 inele de ancorare

pe podeaua din spate pentru a va fixa
incarcatura.

Din motive de siguranta in caz de franare
puternica, este recomandat sa plasati obiectele
grele cat mai in fata, spre postul de conducere.

Este recomandat sa imobilizati

fncarcatura, fixand-o solid prin
intermediul inelelor de ancorare prezente pe
podea.

Viata la bord |

Cutie de depozitare

Dispuneti de o cutie de depozitare situata in
parte din stanga spate a spatiului de incarcare.

Lampa mobila

Aveti la dispozitie o lampa mobila magnetica
situata in partea dreapta spate a spatiului de
incarcare.

Scoateti lampa mobila din soclul sau
efectuand o pivotare de 90 grade in jos.
Pentru a aprinde lampa, culisati
intrerupatorul catre inainte.

Pentru a schimba cei 4 acumulatori

(tip NiMH) ridicati capacul de proteciie,
situat pe lampa mobila.

Pentru a pune la loc lampa mobila, inserati-o
n crestaturile soclului si pivotati-o in sus.

Acumulatorii se incarca automat, in mers.
Un iluminat suplimentar este amplasat

in centrul locasului lampii mobile (vezi
"lluminat interior").

Separator vertical de tip scara

in spatele soferului, un separator vertical
de tip scara protejeaza soferul impotriva
riscurilor de deplasare a Tncarcaturii.

Pereti de separare

Separatori metalici, vitrati, din tabla pana
la mijloc si cu grilaj, grilaj vertical modular
sunt oferiti suplimentar pentru furgoneta
dumneavoastra.
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| Viata la bord

Grilaj vertical modular

Puteti avea la dispozitie un grilaj de Manipulari:

separatie Tn doua parti. 1. Plasati scaunul pasagerului in pozitia 3. Ridicati manerul situat in partea
Asociat cu scaunul escamotabil, grilajul pliat. inferioara a grilajului.

E)er[nit? protejareaﬁoferului izolandu-l de 2. Ridicati manerul situat in partea 4. Pivotati grilajul si inserati manerul in
incarcatura din fata. superioara a grilajului. spatiul prevazut pe spatarul scaunului

pasagerului.



AMENAJARI SPATE
Inele de ancorare

Aveti la dispozitie 4 inele de ancorare pe podeaua
din spate pentru fixarea bagajelor dumneavoastra.

Plasa de retinere bagaje

Agatata de inelele de ancorare, permite
fixarea bagajelor dumneavoastra.

Placa spate

Intinsa, pentru a ascunde continutul
portbagajului de privirile trecatorilor.
Repliata, pentru oferi un acces facil la
continutul portbagajului.

Depozitat in spatele banchetei spate, pentru
a incarca un obiect Tnalt.

Viata la bord |

Retragerea placii

Repliati placa.

Ridicati placa la aproximativ 60°.
Declipsati fixarile laterale ale placii din
suporturi.

Scoateti placa.

Depozitati placa repliata in spatiul din
spatele banchetei din spate.

Pentru a fi pusa la loc, procedati in ordine
inversa.
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Viata la bord

Chinga de fixare

Pe partea stanga a portbagajului exista

o chinga ce poate fi folosita la fixarea
bagajelor.

Neutilizata, ea mentine in pozitie trusa de
scule.

Lampa amovibila

Pe partea dreapta a portbagajului este
dispusa o lampa amovibila, cu fixare
magnetica.

Scoateti lampa amovibila din soclul sau,
apasand pe buton si rotind-o apoi cu 90 de
grade in jos.

Pentru a aprinde lampa, culisati
intrerupatorul catre inainte.

Pentru a inlocui cei 4 acumulatori (tip NiMH),
ridicati masca de protectie de pe lampa.
Pentru a fixa lampa in locasul sau, agajati-o
in degajarile din soclu, apoi roti-o in sus.
Acumulatorii lampii amovibile se incarca
automat in rulare.

Un alt corp de iluminat este amplasat

in centrul soclului lampii amovibile (vezi
"lluminat interior").



ILUMINAT INTERIOR

Plafoniera fata

Este situata in mijlocul pavilionului.
Poate fi activata prin:
- bascularea capacului transparent,

- deschiderea sau inchiderea unei usi,

- blocarea sau deblocarea deschiderilor
vehiculului.

Se stinge automat, dupa cateva minute, daca
usile raman deschise, sau la punerea contactului.
Plafoniera poate fi dotata cu senzor de alarma,
cu microfon pentru kitul maini libere si cu lumini
pentru citit.

Luminile pentru citit sunt echipate cu
intrerupatoare pe partea dreapta si pe partea
stanga.

Plafoniera spate

Este situata in partea superioara a flancului
dreapta spate.

Apasati pe partea transparenta a plafonierei
pentru a o aprinde sau a o stinge.

La deschiderea unei usi (combi), se aprinde
automat.

La deschiderea unei usi laterale culisante, sau a
usilor batante (furgoneta), se aprinde automat.

O buna utilizare

Se stinge automat:
- daca intrerupatorul nu este apasat,

- in orice conditii, dupa o perioada de
15 minute, daca usile raman deschise,

la inchiderea usilor, dupa temporizare,
la punerea contactului,
- la blocarea deschiderilor vehiculului.

La inchiderea usilor, timpul scurs pana la
stingerea plafonierei fata poate sa difere
de timpul pana la stingerea plafonierei spate.

Viata la bord |

lluminat de portbagaj

Este situat in centrul soclului lampii
amovibile.

lluminatul functioneaza in functie de una din
cele trei pozitii ale intrerupatorului.

A
/ 1\

lluminat permanent.

In aceasta pozitie "AUTO", lumina
AUTO S aprinde progresiv la deblocarea
deschiderilor vehiculului si la
deschiderea unei usi spate, sau
capacului de portbagaj.
Lumina se stinge automat, dupa cateva minute,
daca o usa spate sau capacul de portbagaj
ramane deschis, sau la punerea contactului.

W

Stins in permanenta.

1SN | ERGONOMIE si CONFORT



Siguranta in conducere
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FRANA DE STATIONARE

Blocare

Trageti frana de stationare pentru a imobiliza
vehiculul.

Verificati ca este bine trasa inainte de a iesi
din vehicul.

Frana de stationare ramasa

trasa sau incomplet deblocata
este semnalizata prin aprinderea
acestui martor pe tabloul de bord.

Daca stationati in panta, bracati rotile spre
trotual si trageti frana de stationare.

Este inutil sa cuplati o viteza dupa oprirea
vehiculului, mai ales cand este incarcat.

Folositi frana de strationare, doar cu
vehiculul oprit.

n cazuri exceptionale dacé folositi frana de
stationare cand vehiculul este in miscare,
nu o trageti pana la capat pentru a nu bloca
rotile din spate (risc de derapaj).

Deblocare

Trageti manerul si apasati pe buton pentru a
cobori frana de stationare.

SEMNAL DE AVARIE

Apasati acest buton, cele doua sageti
indicatoare de directie clipesc.
Acesta functioneaza si cu contactul
intrerupt.

Daca semnalul de avarie este pornit,
functionarea semnalizarii schimbarii
directiei este anulata.



CLAXON
Apasati pe centrul volanului.

SISTEME DE ASISTARE LA FRANARE

Aceste sisteme complementare va ajuta
sa franati in conditii optime 1n situatii de
urgenta:

- sistemul antiblocare roti (ABS),

- repartitorul electronic de franare (REF),

- asistare la franarea de urgenta (AFU).

Sistem antiblocare roti si repartitor
electronic de franare

Aceste doua sisteme asociate maresc
stabilitatea si maniabilitatea vehiculului
dumneavoastra la franare, in special pe
carosabil degradat sau alunecos.

Activare

Dispozitivul de antiblocare intervine automat

cand exista risc de blocare a rofilor.
Functionarea normala a sistemului ABS
se poate manifesta prin vibratii usoare ale
pedalei de frana, insotite de zgomot.

in caz de franare de urgents, apasati
puternic fara sa eliberati pedala.

Anomalie de functionare

Aprinderea acestui martor,

insotita de un mesaj pe afisajul

din bord, indica disfunctia

sistemului ABS ceea ce ar putea
provoca pierderea controlului vehiculului
la franare.

Siguranta in conducere

Aprinderea acestui martor,

impreuna cu aprinderea

martorului ABS, insotita de un

mesaj pe afisajul din bord, indica
o disfunctie a repartitorului electronic al

franarii, ceea ce ar putea provoca pierderea

controlului vehiculului la franare.
Oprirea este absolut necesara, in cele
mai bune conditii de siguranta.

in ambele cazuri, consultati reteaua
CITROEN sau un service autorizat.

Pentru eficacitatea maxima a

sistemului de franare, este necesara
o perioada de ajustare de aproximativ
500 de kilometri. In acest timp, se
recomanda evitarea franarilor bruste,
repetate si prelungite.

O utilizare corecta

Dispozitivul de antiblocare nu permite o
distanta de franare mai scurta. Pe drumuri
foarte alunecoase (polei, ulei...) sistemu
ABS este susceptibil de a mari distanta
de franare. In cazul franarii de urgentta
nu ezitati sa apasati puternic pedala de
frana, fara a reduce efortul, chiar pe drum
alunecos; veti putea astfel sa continuati
manevrarea vehiculului pentru a evita un
obstacol.

n cazul schimbérii rotilor (pneuri si jante),
asigurati-va ca acestea sunt conforme cu
recomandarile constructorului.
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Siguranta in conducere

Asistenta la franarea de urgenta*

Acest sistem permite, in caz de urgenta,
atingerea mai rapida a presiunii optime

de franare, reduce deci distanta de oprire.
Asistarea la franarea de urgenta face parte
integranta din sistemul ESP.

Activare

Se declanseaza in functie de viteza de
apasare a pedalei de frana.

Acest lucru se traduce printr-o diminuare a
rezistentei pedalei si o marire a eficientei
franarii.

n cazul unei franari de urgents, apasati
puternic fara a slabi efortul, nici macar
pentru o clipa.

O utilizare corecta

Acest sistem nu poate fi neutralizat de
conducator.

* In functie de destinatie.

SISTEME DE CONTROL AL
TRAIECTORIEI

Control dinamic al stabilitatii (ESP)

Controlul dinamic al stabilitatii actioneaza
asupra franelor uneia sau mai multor rotj,
pentru a inscrie vehiculul pe traiectoria
dorita de sofer, in limitele legilor fizicii.

Activare

Sistemul ESP este activat in mod automat
la fiecare pornire a vehicului si nu poate fi
neutralizat.

n cazul unor probleme de aderent sau de
traiectorie, acest sistem actioneaza.

Aceasta este semnalizata prin

@ aprinderea acestui martor in
tabloul de bord combinat.

Anomalie de functionare

Q insotita de un mesaj pe afisajul

din bord, indica o idsfunctie

a sistemului ESP care se dezactiveaza

automat.

Efectuati o verificare in reteaua CITROEN
sau la un service autorizat.

Aprinderea acestui martor si a
martorului butonului "ASR OFF",

Antipatinare roti (ASR) si control
motor (MSR)

Antipatinarea rotilor optimizeaza
motricitatea, pentru a evita patinarea rotilor,
actionand asupra franelor rotilor motoare si
asupra motorului.

Controlul motorului face parte integranta
din sistemul ASR si intervine in caz de
schimbare busca de viteza sau la o
alunecare a rotilor motrice, redand cuplu
motorului pentru a evita pierderea stabilitatii
vehiculului.

Activare

Aceste sisteme sunt activate automat la
fiecare pornire a vehiculului.

In caz de problema de aderenta sau de
traiectorie, aceste sisteme actioneaza.

Dezactivare

in conditii exceptionale (demarajul
vehiculului impotmolit, imobilizat in zapada,
pe sol instabil...), poate fi utila dezactivarea
sistemului ASR pentru a determina patinarea
rotilor pentru a-si regasi aderenta.
& Apasati butonul "ASR OFF" situat in
zona centrala a plansei de bord.
Aprinderea martorului butonului, insotita

de un mesaj pe afisajul din bord indica
neutralizarea sistemului ASR.



Reactivare

Sistemul ASR se reactiveaza automat dupa

fiecare taiere a contactului.

% Apasati din nou butonul "ASR OFF"
pentru a-l reactiva manual.

Anomalie de functionare

Aprinderea acestui martor, insofit
de un mesaj pe afisajul din bord

care se dezactiveaza automat.
Efectuati o verificare in cadrul retelei
CITROEN sau la un service autorizat.

indica o disfunctie a sistemului ASR

Utilizare corecta

Sistemele ESP si ASR ofera un surplus de
siguranta la condusul normal, dar nu trebuie
sa incite soferul sa riste inutil sau sa ruleze
cu viteza prea mare.

Functionarea acestor sisteme este
asigurata sub rezerva respectarii indicatiilor
constructorului referitoare la roti (pneuri si
jante), elementele sistemului de franare,
elementele electronice, procedurile de
montare si interventie a retelei.

Dupa un impact, efectuati o verificare a
acestor sisteme in reteaua CITROEN

sau la un service autorizat.

Siguranta in conducere
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Siguranta in conducere

Control Inteligent al Tractiunii

Sistem de asistare a motricitatii pe drum

uri cu aderenta redusa (zapada, polei,
noropi...).

Aceasta functie permite detectarea situatiilor
de aderenta redusa, ce ar putea face dificile
pornirile si deplasarea vehiculului.

in aceste situatii, Controlul Inteligent

al Tractiunii se substituie functiei ASR,
transferand forta motrice catre roata care
are aderenta mai buna, pentru a optimiza
tractiunea si urmarirea traiectoriei.

Activare

La pornirea vehiculului, functia este
dezactivata.

Apasati pe tasta situata pe plansa de bord,
pentru a activa functia; martorul de pe tasta
se aprinde.

Aceasta functie este activa pana la
aproximativ 30 km/h.

Imediat ce viteza depaseste 30 km/h, functia
se dezactiveaza automat, dar martorul tastei
ramane aprins.

Functia se reactiveaza automat cand viteza
scade sub 30 km/h.

Neutralizare

Apasati pe tasta situata pe plansa de bord,
pentru a dezactiva functia; martorul de pe
tasta se stinge si functia ASR este din nou
activa.

Anomalie de functionare

Acest martor se va aprinde
continuu pe tabloul de bord
combinat in caz de disfunctie a
functiei.



CENTURI PENTRU LOCURILE DIN FATA

Centurile fata sunt echipate cu un sistem
de pretensionare pirotehnica si limitatoare
de efort.

Blocare

Trageti de centura, apoi introduceti pana in
cutia de blocaj.

Verificati prinderea tragand de centura.
Banda abdominala trebuie pozitionata cat
mai jos posibil deasupra bazinului. Banda
toracica trebuie sa treaca peste clavicula.

In cazul decuplarii centurii

conducatorului, modul START al
sistemului Stop & Start nu se poate
declansa. Repornirea motorului nu este
posibila decat cu cheia de contact.

Centuri de siguranta retractabile

Acestea sunt echipate cu un dispozitiv
automat de blocare in cazul unei coliziuni
sau unei franari de urgenta.

Siguranta in cazul socurilor frontale a fost
ameliorata prin introducerea centurilor

cu pretensionare pirotehnica si limitator
de efort. In functie de importanta socului
sistemul de pretensionare pirotehnica
tensioneaza instantaneu centurile si le
muleaza pe corpurile ocupantilor.
Centurile cu pretensionare pirotehnica se
activeaza la cuplarea contactului.
Limitatorul de efort atenueaza presiunea
exercitata de centuri asupra ocupantilor in
caz de accident.

Centuri de siguranta |

Martor de centura sofer necuplata

La pornirea vehiculului, daca
soferul nu si-a blocat centura,
acest martor se aprinde.

CENTURI PENTRU LOCURILE DIN
SPATE (COMBI)

Bancheta cu 3 locuri este echipata cu centuri in

trei puncte de ancorare si cu sistem de retractare si

limitator de efort.
Locul central contine un ghidaj si un sistem de

retractare a centurii, ce fac corp comun cu spatarul.

Cand o centura nu este utilizata, puteti
pastra dispozitivul de blocare in spatiul
prevazut in sezutul banchetei.
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Centuri de siguranta

Pentru o buna utilizare

Conducatorul trebuie sa se asigure ca toti
pasagerii si-au atasat centura de siguranta
si ca utilizeaza corect centurile.

Oricare ar fi locul pe care-l ocupati in
vehicul, puneti-va intotdeauna centura

de siguranta, chiar si pe trasee de scurta
durata.

Centurile de siguranta sunt echipate cu

un dispozitiv de infasurare care permite
ajustarea automata a lungimii centurii,
adaptandu-se profilului dumneavoastra.
Infasurarea centurii se face automat atunci
cand nu mai este folosita.

Asigurati-va de faptul ca centura este
corect infasurata dupa folosire.

Dupa rabatarea sau deplasarea unui scaun,
asigurati-va ca centura este infasurata corect
in compartimentul sau si ca dispozitivul de
fixare a centurii este in buna stare.

n functie de natura si importanta
impactului, dispozitivul pirotehnic poate sa
se declanseze inainte si independent de
deschiderea airbag-urilor. Acesta intinde
centurile instantaneu si le muleaza pe
corpurile ocupantilor.

Declansarea dispozitivelor de pretensionare
este insotita de o usoara degajare de fum
inofensiv si de un zgomot, datorat activarii
cartusului pirotehnic integrat in sistem.

Limitatorul de efort atenueaza presiunea
centurii pe corpul ocupantilor. Echipamentul
centurilor este operational la punerea
contactului.

Dispozitivele de infasurare sunt echipate cu
un sistem de blocare care se declanseaza
automat in caz de coliziune, de franare de
urgenta sau de rasturnare a vehiculului.

Martorul de airbag se aprinde,
daca dispozitivele de pretensionare
s-au declansat. Consultati reteaua
CITROEN sau un service autorizat.

Pentru a fi eficienta, o centura de siguranta
trebuie:
- sa fixeze un singur adult,

- sa nu fie rasucita, verificati acest lucru
deruland-o usor,

- sa fie intinsa, cat mai aproape de corp.

Partea superioara a centurii va trece prin

dreptul umarului.

Partea de jos se va aseza cat mai jos

posibil, pe bazin.

Nu inversati ramurile centurii, aceasta nu-si

va mai indeplini in totalitate rolul. Daca

scaunele sunt dotate cu cotiere, partea

inferioara a centurii se va trece pe sub

acestea.

Verificati buna blocare a centurii tragand

centura cu o miscare brusca.

Recomandari privitoare la copii:

- folositi un scaun omologat pentru copii,
daca pasagerul are mai putin de 12 ani
sau masoara mai putin de un metru si
jumatate

- nu transportati niciodata un copil pe
genunchi, chiar daca centura de siguranta
a scaunului pe care stati este pusa.

Pentru informatii privind scaunele
pentru copii, consultati capitolul 5,
sectiunea "Copii la bord".

Avand in vedere recomandarile in vigoare
privind siguranta, pentru orice interventie
asupra vehiculului dumneavoastra,
adresati-va unui service autorizat ce dispune
de competenta si de material adaptat, la
nivelul pe care reteaua CITROEN este in
masura sa vi-l ofere.

Centurile trebuie verificate periodic (chiar

si dupa un soc minor) in cadrul retelei
CITROEN sau la un service autorizat: ele
nu trebuie sa prezinte urme de uzura, taiere
sau de scamosare, nici sa fie transformate
sau modificate.

Curatati centurile cu apa cu sapun sau
cu un produs de curatare pentru textile,
comercializat in reteaua CITROEN.



AIRBAGURI

Airbagurile au fost concepute pentru a
optimiza siguranta pasagerilor in cazul unor
coliziuni violente; acestea completeaza
actiunea centurilor de siguranta echipate cu
limitator de efort.
n acest caz, detectoarele electronice
inregistreaza si analizeaza socurile frontale
si laterale suportate in zonele de detectare
a socului:
- 1n caz de soc violent airbagurile se
depliaza instantaneu si contribuie la
o0 mai buna protectie a ocupantilor
vehiculului. Imediat dupa impact,
airbagurile se dezumfla rapid, pentru a nu
impiedica nici vizibilitatea, nici eventuala
iesire a ocupantilor,

- n cazul unui soc mai putin violent, de
impact pe partea din spate si in anumite
conditii de rasturnare, airbagurile nu se
declanseaza; in aceste cazuri numai
centura de siguranta contribuie la
asigurarea protectiei.

Intensitatea unui impact depinde de natura
obstacolului si de viteza autoturismului in
momentul coliziunii.

Airbag-uri

Airbagurile functioneaza naumai
daca contactul este pus.
Acest echipament nu functioneaza decét o
singura data. Daca intervine un al doilea soc
(in cadrul aceluiasi accident sau intr-un alt
accident) airbagul nu va mai functiona.
Declansarea airbagului sau a airbagurilor
este insotita de o usoara degajare de fum si
de un zgomot, datorate activarii cartusului
pirotehnic integrat in sistem.
Fumul nu este nociv, dar poate fi iritant
pentru persoanele sensibile.
Zgomotul detonarii poate antrena o usoara
scadere a capacitatii auditive, pentru un
foarte scurt interval de timp.

é AP Saiinfal. AN e et BELI i M

Airbagul pasagerului trebuie neaparat sa

fie neutralizat daca a fost instalat un scaun
pentru copii de tipul "cu spatele in directia de
mers". Rubrica 5, partea "Copii la bord".
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Airbag-uri

Anomalie airbag-uri

Daca acest martor se aprinde

pe tabloul de bord, consultati
reteaua CITROEN sau un service
autorizat pentru verificarea
sistemului. Este posibil ca airbag-
urile sa nu se declanseze in caz
de soc violent.

AIRBAG-URI LATERALE

Activare

Se declanseaza unilateral in caz de soc
lateral violent, exercitandu-se perpendicular
pe axul longitudinal al vehiculului intr-un
plan orizontal si de sens exterior spre
interiorul vehiculului.

Airbag-ul lateral se interpune intre ocupantul
din fata al vehiculului si panoul portierei
corespunzatoare.

Tn cazul unui soc sau acrosare usoara
pe lateralul vehiculului sau in caz
de rasturnare, airbagul poate sa nu se
declanseze.



AIRBAGURI FRONTALE

Acestea sunt integrate in centrul volanului
pentru conducator si in plansa de bord
pentru pasagerul din fata.

Activare

Ele se declanseaza simultan, exceptand
cazul in care airbagul frontal de la pasager
a fost neutralizat, in caz de impact frontal
violent.

Airbagul frontal se interpune intre ocupantul
locului din fata al vehiculului si plansa

de bord, pentru a amortiza proiectarea
pasagerului spre inainte.

Dezactivarea airbagului de pasager

Numai airbagul frontal al pasagerului poate
fi neutralizat. Neutralizarea se face din
calculatorul de bord.

In rubrica 3 din partea "MENU",
apoi in meniul "Airbag de pasager”,
selectati OFF.

Martorul de airbag din tabloul de
bord se aprinde pe toata durata
neutralizarii.

Airbag-uri

Pentru siguranta copilului

dumneavoastra, este imperativ sa
neutralizati airbagul pasagerului, daca
instalati un scaun pentru copii cu spatele in
directia de mers pe scaunul pasagerului. in
caz contrar, copilul risca sa fie omorat sau
ranit grav in momentul deplierii airbagului.

Anomalie de functionare

Daca acest martor se aprinde

in tabloul de bord, insotit de un
semnal sonor si un mesaj pe
ecran, consultati imediat reteaua
CITROEN sau un service autorizat, pentru
verificarea sistemului. Exista posibilitatea ca
airbagurile sa nu se mai declanseze in cazul
unui soc violent.

n cazul aprinderii permanente a celor
doi martori ai airbagurilor, nu instalati
un scaun pentru copii cu spatele in directia
de mers.
Efectuati o verificare in cadrul retelei
CITROEN sau la un service autorizat.
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Airbag-uri

Pentru ca airbagurile sa fie pe deplin
eficiente, respectati urmatoarele reguli de
siguranta:

Sa adoptati o pozitie asezata normala si
verticala.

Legati-va de scaun cu o centura de
siguranta pozitionata corect.

Sa nu permiteti interpunerea intre pasageri
si airbag-uri a copiilor, animalelor, obiectelor,
etc. Acest lucru ar putea afecta functionarea
airbag-urilor sau rani pasagerii.

Dupa un accident sau cand vehiculul a
format obiectul unui furt, verificati sistemul
de airbag-uri.

Orice interventie asupra sistemelor de
airbag-uri este realizata exclusiv de catre
reteaua CITROEN sau un service autorizat.
Chiar respectand toate precautiile evocate
nu este exclus un risc de ranire sau arsuri
usoare la cap, la bust sau la brate in
momentul declansarii airbagului. Sacul
airbagului se umfla aproape instantaneu

(in cateva milisecunde) apoi se dezumfla
in acelasi timp evacuand gazul cald prin
orificiile prevazute in acest scop.

Airbaguri frontale

Nu conduceti tinand volanul de brate
sau lasand mainile pe partea centrala a
volanului.

Nu puneti picioarele pe bord, pe partea
pasagerului.

Abtineti-va de la fumat in masura in care
este posibil, deschiderea airbag-urilor
putand provoca arsuri sau risc de ranire
datorate tigarilor sau pipei.

Nu demontati niciodata, intepati sau loviti
violent volanul.

Airbagurile laterale

Acoperiti scaunele doar cu huse omologate,
compatibile cu declansarea airbag-urilor
laterale. Pentru a cunoaste gama de huse
adaptate vehiculului dumneavoastra, puteti
consulta reteaua CITROEN. Vedeti capitolul
"Accesorii".

Nu fixati sau lipiti nimic pe spatarele
scaunelor, acest lucru ar putea provoca rani
la torace sau brate la deschiderea airbag-
ului lateral.

Nu apropiati mai mult decat este necesar
bustul de portiera.



GENERALITATI PRIVIND SCAUNELE
PENTRU CORPII

Preocupare constantd pentru CITROEN din
momentul proiectarii vehiculului, siguranta
copiilor depinde in aceeasi masura si de
dumneavoastra.

Pentru a asigura o siguranta optima

respectati sfaturile urmatoare:

- conform reglementarilor europene, toti
copiii cu varsta mai mica de 12 ani
sau cu inal{ime mai mica de un metru
cincizeci trebuie transportati in scaune
pentru copii omologate, adaptate
greutatii lor, pe locurile echipate cu
centura de siguranta sau cu sistem de
prindere ISOFIX*,

- statistic, locurile cele mai sigure
pentru transportul copiilor sunt
cele din spatele vehiculului
dumneavoastra,

- copilul care are mai putin de 9 kg
trebuie obligatoriu transportat in
pozitia "cu spatele in directia de
mers", atat pe locurile din fata cat si
pe cele din spate.

CITROEN va recomanda sa
transportati copiii pe scaunele din
spate ale vehiculului:
- "cu spatele in directia de mers", pana
la varsta de 3 ani,

- "cu fata in directia de mers", peste
varsta de 3 ani.

* Reglementarile privind transportul copiilor

sunt specifice fiecarei tari. Consultati
legislatia in vigoare din tara dumneavoastra.

Copii la bord
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Copii la bord
SCAUN PENTRU COPII IN SPATE (COMBI)

"Cu spatele in directia de mers"

Cand pe locul pasagerului din spate este
instalat un scaun pentru copii, amplasat

"cu spatele in directia de mers", deplasati
scaunul din fata al vehiculului catre inainte
si aduceti spatarul la verticala, astfel incat
scaunul pentru copii amplasat "cu spatele in
directia de mers" sa nu atinga scaunul din
fata al vehiculului.

"Cu fata in directia de mers"

Cand pe locul pasagerului din spate este
instalat un scaun pentru copii, amplasat "cu
fata in directia de mers", deplasati scaunul
din fata al vehiculului catre inainte si aduceti
spatarul la verticala, astfel incat gambele
copilului instalat in scaunul pentru copii
dispus "cu fata in directia de mers" sa nu
atinga scaunul din fata al vehiculului.

Asigurati-va ca centura de siguranta
este bine intinsa. Pentru scaunele
pentru copii cu punct de sprijin, asigurati-va
ca piesa de sprijin este in contact stabil cu

podeaua.



SCAUN PENTRU COPII IN FATA*
"Cu spatele la directia de mers"

Cand scaunul pentru copii este
J instalat "cu spatele la directia de
mers" pe locul pasagerului din
fata, reglati scaunul vehiculului in
pozitie longitudinala intermediara, in pozitia
cea mai inalta si cu spatarul la verticala.
Este imperativ ca airbagul pasagerului sa
fie neutralizat. In caz contrar, copilul risca
sa fie grav ranit, sau chiar omorat la
deplierea airbagului.

* Consultati legislatia in vigoare in tara
dumneavoastra, inainte de a instala scaunul
pentru copii pe acest loc din vehicul.

"Cu fata in directia de mers"

Cand scaunul pentru copii este
k montat "cu fata in directia de
mers" pe locul pasagerului din
fata, reglati scaunul vehiculului
in pozitia longitudinala intermediara, cu
spatarul ridicat si lasati airbagul pasagerului
activat.

Asigurati-va ca centura de siguranta
este tensionata corect.
Pentru scaunele pentru copii cu punct
de sprijin, asigurati-va ca piesa de sprijin
este Tn contact stabil cu podeaua. Daca
este necesar, ajustati pozitia scaunului
pasagerului.

Copii la bord |

Airbag de pasager OFF

Pentru neutralizarea sau activarea
airbag-ului pasager, vedeti Capitolul 3,
"MENU".

Functionalitatea scaunelor pentru copii

este comuna intregii game CITROEN.
Cu toate acestea, fiecare gama are
particularitatile sale.
Daca vehiculul dumneavoastra are aceasta
optiune, neutralizarea airbag-ului pasager
trebuie selectata prin tasta MENU a
computerului de bord.
Daca vehiculul dumneavoastra nu este
echipat cu posibilitatea neutralizarii airbag-
ului pasager, atunci este strict interzisa
instalarea unui scaun pentru copii "cu
spatele la drum" pe locul din fata.
Pasagerul nu trebuie sa calatoreasca avand
un copil pe genunchi.
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g Eticheta explicativa pe fiecare parte a parasolarului de pe partea pasagerului
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CEPNO3HO HAPAHABAHE Ha geteTo.
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NIKDY neumistujte détské zadrzné zaFizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chrangné AKTIVOVANYM &elnim AIRBAGEM. Hrozi nebezpedi
SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA

Brug aldrig en bagudvendt barnestol pa et saede der er beskyttet af en aktiv airbag. Dgd eller alvorlig skade pa barnet kan forekomme.

DE

Verwenden Sie NIEMALS einen Kindersitz oder Babyschale gegen die Fahrtrichtung bei AKTIVIERTEM Airbag, TOD oder ERNSTHAFTE
VERLETZUNGEN kénnen die Folge sein.
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agpooako Tou gival ENEPITOZ. Autd ptropei va éxel oav ouvétreia To ©@ANATO ) o ZOBAPO TPAYMATIZMO Tou MAIAIOY

EN

NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the CHILD can
occur

ES

NO INSTALAR NUNCA EL SISTEMA DE RETENCION PARA NINOS DE ESPALDAS AL SENTIDO DE LA CIRCULACION SOBRE UN ASIENTO
PROTEGIDO CON UN COJIN INFLABLE FRONTAL ( AIRBAG ) ACTIVADO. ESTO PUEDE CAUSAR LA MUERTE DEL BEBE O HERIRLO
GRAVEMENTE.

ET

Arge kasutage kunagi lapse turvatooli seljaga séidusuunas sdiduki istmel mis on kaitstud AKTIVEERITUD TURVAPADJAGA. See vdib pdhjustada lapsele
RASKEID VIGASTUSI v6i SURMA.

Fl

ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selké ajosuuntaan istuimelle, jonka edessa suojana on kayttéén aktivoitu TURVATYYNY. Sen laukeaminen voi
aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR

NE JAMAIS installer de systéme de retenue pour enfants faisant face vers l'arriére sur un siége protégé par un COUSSIN GONFLABLE frontal ACTIVE.
Cela peut provoquer la MORT de 'ENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT

HR

NIKADA ne postavljati dje¢ju sjedalicu ledima u smjeru voZnje na sjedalo zasticeno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi moglo
uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.




Copii la bord

HU

SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést olyan iilésen, amely AKTIVALT ALLAPOTU (BEKAPCSOLT) FRONTLEGZSAKKAL
van védve. Ez a gyermek halalat vagy sulyos sériilését okozhatja.

IT | NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale ATTIVATO. Cio
potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.

LT | NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemoneés su atgal atgreztu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO PAGALVES.
I1$siskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

LV | NAV PIELAUJAMS uzstadit uz aizmuguri vérstu bérnu sédekliti priek$eja pasaziera vieta, kura ir AKTIVIZETS prieks&jais DROSTIBAS GAISA SPILVENS.
Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.

MT | Qatt m’ghandek thalli tifel/tifla marbut f’'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

NL | Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de airbag kan het
KIND ERNSTIG OF DODELIJK GEWOND raken.

NO | Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjgreretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE, BARNET risikerer
a bli DREPT eller HARDT SKADET.

PL | NIGDY nie instalowac fotelika dziecigcego w pozycji «tylem do kierunku jazdy»na siedzeniu wyposazonym w CZOtOWA PODUSZKE POWIETRZNA w
stanie AKTYWNYM.W przeciwnym razie dziecko narazone bedzie na SMIERC lub BARDZO POWAZNE OBRAZENIA CIALA w momenicie wyzwolenia
poduszki powietrznej

PT | NUNCA instale um sistema de retengao para criangas de costas para a estrada, num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO. Esta
instalacdo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANGCA.

RO | Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG frontal
ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU | BO BCEX CITYYAAX 3AMPELLIAETCA ncnonb3osaTh obpalleHHoe Hasap fetckoe yuepmmaammee YCTPOWCTBO Ha CMAEHbE, 3aLUULLEHHOM
OYHKLUNOHNPYIOWEW NOAOYWKOW BE3OMNACHOCTW, ycTaHOBRNEHHOW nepes 3TUM CUAEHD!

3710 MoxeT npuBectn k TMBEN PEBEHKA vnu HAHECEHWIO EMY CEPbE3HbIX TEJ'IECHbIX I'IOBPE)K}:[EHI/H/I

SK | NIKDY nepouzjvajte na prednom sedadle chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM detské zadrziavacie zariadenie umiestnené v proti smere jazdy. MdZe to
sposobit SMRT, alebo VAZNE ZRANENIE DIETATA.

SL | NIKOLI ne namescajte otroSkega sedeza s hrbtom v smeri voznje, Ce je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem AKTIVIRANA.
Tak$na namestitev lahko povzro¢i SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

SR | NIKADA ne koristite de¢je sediste koje se okre¢e unazad na sedistu zasticenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer mogu nastupiti
SMRT ili OZBILINA POVREDA DETETA.

SV | Anvand ALDRIG en bakéatvand barnstol i ett site skyddat av en AKTIV AIRBAG framfér det. Det kan orsaka ALLVARLIGA eller DODLIGA skador pa
barnet.

TR | KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan &n koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu GOCUGUN OLMESINE veya GOK AGIR

YARALANMASINA sebep olabilir.

129

193

SIGURANTA

()]



Copii la bord

Q SCAUNE PENTRU COPIl RECOMANDATE DE CITROEN

¥ CITROEN va propune o gama completé de scaune inregistrate pentru copii, fixate
cu ajutorul unei centuri de siguranta in trei puncte.

«

L2
"KIDDY Comfort Pro"
Utilizarea scutului de protectie este obligatorie
pentru transportul copiilor mici
(de la 9 la 18 kg).

L1
"ROMER Baby-Safe Plus"
Se instaleaza cu spatele la directia de mers.

L4
"KLIPPAN Optima"
incepand de la 6 ani (aproximativ 22 kg) este folosit numai fnaltatorul.

L5
"ROMER KIDFIX"
Poate fi fixat pe elementele de ancorare ISOFIX de pe vehicul.
Copilul este retinut de centura de siguranta.




Copii la bord

INSTALAREA SCAUNELOR PENTRU COPII FIXATE CU CENTURA DE SIGURANTA (FURGONETA)

n concordanta cu reglementérile europene, acest tabel v& indica optiunile pentru instalarea scaunelor pentru copii cu fixare prin centura de
siguranta si omologate ca universale, in functie de greutatea copilului si de locul in vehicul:

a: Grupa 0: de la nastere la 10 kg. Nacelele si paturile "auto" nu pot fi instalate pe locul pasagerului din fata.

b: consultati legislatia in vigoare din tara dumneavoastra, inaintea asezarii copilului pe acel loc.

U: loc in vehicul, adecvat pentru instalarea unui scaun pentru copii, ce se fixeaza cu centura de siguranta si omologat ca universal,
amplasat "cu spatele in directia de mers" si/sau "cu fata in directia de mers".
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Copii la bord

INSTALAREA SCAUNELOR PENTRU COPII FIXATE CU CENTURA DE SIGURANTA (COMBI)

n concordanta cu reglementérile europene, acest tabel va indica optiunile pentru instalarea scaunelor pentru copii, fixate cu centura de
siguranta si omologate ca universale, in functie de greutatea copilului si de locul in vehicul:

a: Grupa 0: de la nastere la 10 kg. Nacelele si paturile "auto" nu pot fi instalate pe locul pasagerului din fata.

b: consultati legislatia in vigoare din tara dumneavoastra, inaintea asezarii copilului pe acel loc.

U: loc in vehicul, adecvat pentru instalarea unui scaun pentru copii, ce se fixeaza cu centura de siguranta si omologat ca universal,
amplasat "cu spatele in directia de mers" si/sau "cu fata in directia de mers".



RECOMANDARI PRIVIND SCAUNELE
PENTRU CORPII

Instalarea incorecta a unui scaun pentru
copii intr-un vehicul compromite protectia
copilului in caz de coliziune.
Verificati ca centurile de siguranta, sau
cataramele de fixare a acestora sa nu fie
sub scaunul pentru copii, exista riscul de
destabilizare a acestuia.
Fixati centurile de siguranta sau centurile
scaunului copilului limitdnd la maxim jocul
in functie de corpul copilului, chiar pe trasee
scurte.
Pentru instalare scaunului pentru copii cu
centura de siguranta, verificati daca aceasta
este bine intinsa pe scaunul copilului si ca
il apasa ferm pe scaunul vehiculului. Daca
scaunul pasagerului este reglabil, deplasati
scaunul catre Thainte, daca este necesar.
Pentru locurile din spate, pastrati o distanta
suficienta intre scaunul fata si:
- scaunul pentru copii "cu spatele in
directia de mers",

- picioarele copiilor asezati intr-un scaun
pentru copii "cu fata in directia de mers".

Pentru aceasta, culisati scaunul din fata
vatre inainte si, daca este necesar, aduceti
spatarul la verticala.

Pentru instalarea optima a scaunului pentru
copii "cu fata in directia de mers", verificati
ca spatarul scaunului pentru copii sa fie cat
se poate de aproape de spatarul scaunului
vehiculului, chiar lipit daca este posibil.

Va trebui sa demontati tetiera inaintea
instalarii unui scaun pentru copii cu spatar
pe locul unui pasager.

Asigurati-va ca tetiera este bine depozitata
si fixata, pentru a evita transformarea ei
intr-un proiectil in caz de franare puternica.
Remontati tetiera in momentul in care
scaunul pentru copii a fost inlaturat.

Copii in fata

Reglementarile privind transportul copiilor
pe locul pasagerului din fata sunt diferite de
la tara la tara. Consultati legislatia in vigoare
in Romania.

Neutralizati airbagul pasagerului imediat ce
un scaun pentru copii este instalat pe locul
din fata, "cu spatele in directia de mers".

n caz contrar, copilul risca sa fie grav ranit,
sau chiar omorat la deplierea airbagului.

Copii la bord

Instalarea unui inaltator

Partea toracica a centurii trebuie sa fie

pozitionata pe umarul copilului fara sa atinga

gatul copilului.

Verificati daca partea abdominala a centurii

de siguranta trece peste soldurile copilului.

CITROEN vé& recomanda folosirea unui

Tnaltator cu spatar, echipat cu un ghidaj de

centura la nivelul umarului.

Pentru siguranta, nu lasati:

- unul sau mai multi copii singuri si
nesupravegheati in masina,

- un copil sau un animal in masina, la
soare, cu geamurile inchise,

- cheile la indemana copiilor in interiorul
masinii.

Pentru a impiedica deschiderea accidentala

a usilor si geamurilor din spate, folositi

dispozitivul "Siguranta copii".

Nu deschideti mai mult de 1/3 geamurile din

spate.

Pentru a proteja copiii de razele soarelui,

echipati geamurile din spate cu storuri

laterale.
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FIXARI "ISOFIX"

Autoturismul dumneavoastra este omologat

conform ultimei reglementari ISOFIX.

Este vorba de trei inele pentru fiecare scaun

lateral a banchetei din spate:

- doua inele in fata, situate intre spatar si
baza scaunului,

- uninel in spate, pentru fixarea chingii
superioare, denumite TOP TETHER.

Acest sistem de fixare ISOFIX asigura o
montare fiabila, solida si rapida a scaunului
pentru copii in masina.

Scaunele ISOFIX pentru copii sunt
prevazute cu doua prinderi care se fixeaza
usor pe cele doua inele din fata.

Unele dispun si de o chinga superioara care
se ataseaza de inelul din spate.

Pentru atasarea acestei chingi:

indepartati si depozitati tetiera inainte
de ainstala un scaun pentru copii pe
acest loc (montati-o la loc imediat ce ati
indepartat scaunul pentru copii),

treceti chinga scaunului pentru copii

in spatele spatarului scaunului de pe
vehicul, centrand-o intre cele doua orificii
ale tijelor de tetiera,

fixati chinga superioara a ascaunului
pentru copii pe inelul din spate al
scaunului de pe vehicul,

intindeti chinga superioara.

O instalare incorecta a scaunului

pentru copii in vehicul compromite
protectia copilului in cazul unei coliziuni.
Respectati cu strictete indicatiile de montare
din instructiunile de utilizare livrate impreuna
cu scaunul pentru copii.

Pentru a cunoaste posibilitatile

de instalare a scaunelor ISOFIX
pentru copii in vehicul, consultati tabelul
recapitulativ.
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SCAUNE ISOFIX PENTRU COPIl RECOMANDATE DE CITROEN S| OMOLOGATE
PE VEHICULUL (COMBI)

ROMER BabySafe Plus ISOFIX
(clasa de marime E)

Grupa 0+: pana la 13 kg

Il
L , -L_ Se instaleaza cu fata la directia de mers cu ajutorul unei baze ISOFIX
N g A\ care se fixeaza cu ajutorul inelelor A.
e R\ , : : PO :
Re:_-_‘_‘_‘;, Tija bazei ISOFIX, trebuie reglata in inaltime pentru a veni
. in contact cu podeaua vehiculului.
!

ROMER Duo Plus ISOFIX
(clasa de marime B1)

Grupa 1: de la 9 la 18 kg

Se instaleaza cu fata in directia de mers.
Dotat cu chinga superioara ce trebuie legata pe inelul superior ISOFIX,
numit TOP TETHER.
Trei inclinari ale ansamblului scaunului: pozitie asezata, repaus si alungit.

Aceste scaune pentru copii pot fi folosite si in vehicule ce nu sunt dotate cu sisteme de prindere ISOFIX.
n acest caz, trebuie in mod obligatoriu atasate de scaunul vehiculului folosind centura de siguranta in trei puncte.
Urmati instructiunile pentru instalarea scaunului pentru copii, din notita de instalare a producatorului scaunului.
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TABEL RECAPITULATIV PENTRU AMPLASAREA SCAUNELOR ISOFIX PENTRU COPII (COMBI)
Conform reglementarilor europene, acest tabel va indica posibilitatile de instalare a scaunelor ISOFIX pentru copii pe locurile dotate cu

sisteme de fixare ISOFIX din vehicul.

n cazul scaunelor ISOFIX pentru copii, universale si semi-universale, categoria de marime ISOFIX a scaunului pentru copii, determinaté de
una dintre literele de la A la G, este indicata pe scaunul pentru copii, langa logoul ISOFIX.

Sub 10 kg
(grupa 0)
Pana la
aproximativ
6 luni

Tip de scaun ISOFIX pentru copii Nacela*®

Categoria de marime ISOFIX F G

Scaune ISOFIX pentru copii universale si
semi-universale care pot fi instalate pe X
locurile laterale spate

Greutatea copilului/varsta orientativa

Sub 10 kg

(grupa 0) De la 9 la 18 kg (grupa 1)

Sub 13 kg A = . . .
De la 1 an pana la 3 ani aproximativ

(grupa 0+)

Pana la aproximativ 1 an

"cu spatele in directia "cu spatele in "cu fata in directia
de mers" directia de mers" de mers"
(o] D E C D A B B1
IL-SU IL-SU IUF

IUF: loc adecvat pentru instalarea unui scaun Isofix Universal, "cu fata in directia de mers", care se fixeaza cu centura superioara "Top Tether".
IL-SU: loc adecvat pentru instalarea unui scaun Isofix Semi-Universal, fie:
"cu spatele in directia de mers", echipat cu o centura superioara "Top Tether" sau cu un suport,

- "cu fata in directia de mers", echipat cu un suport.

Pentru a atasa centura inalta "Top Tether", consultati capitolul "Fixari ISOFIX".
X: loc neadecvat pentru instalarea unui scaun ISOFIX din categoria de marime indicata.

* Nacelele si paturile "auto" nu pot fi instalate pe locul pasagerului din fata.



Tractarea unei remorci

TRACTAREA UNEI REMORCI, RULOTE...

Sfaturi pentru condus

Vehiculul remorcat trebuie sa fie scos din Ventilatorul fiind actionat electric,

viteza: cutia de viteze la punctul mort. capacitatea sa de racire nu depinde de
Racirea: tractarea unei remorci in panta regimul motorului.

creste temperatura lichidului de racire. Folositi o treapta cat mai mare a cutiei de

viteze pentru scaderea regimului de turatie
al motorului si reduceti viteza.

Tn orice caz, fiti atenti la temperatura
lichidului de racire.
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Tractarea unei remorci

in cazul unor portiuni de drum dificile
(tractarea sarcinii maximale pe o panta cu
inclinatie mare si temperatura exterioara
ridicata), motorul isi limiteaza automat
puterea. In acest caz oprirea automata a
aerului conditionat permite o crestere a
puterii motorului.

In caz de aprindere a martorului
de alerta, opriti vehiculul si
motorul cat mai curand posibil.

G Rubrica 7, capitolul "Niveluri".

Anvelope: verificati presiunea in pneuri,
atat pentru vehiculul tractor (vezi rubrica 7,
capitolul "Elemente de identificare") cat si
pentru remorca, astfel incat sa fie respectate
recomandarile fabricantului.

Frane: tractarea creste distanta de franare.
Conduceti cu o viteza moderata, reduceti
viteza din timp si franati progresiv.

Vant lateral: tinefi cont de cresterea influentei
vantului asupra tinutei de mers. Conduceti fara
a brusca comenzile si cu o viteza moderata.

ABS: sistemul actioneaza numai la sistemul
de franare a vehiculului, nu si a remorcii.

Asistenta la parcarea cu spatele:

asistenta va fi neutralizata automat
daca utilizati un sistem de tractare de
origine CITROEN (vedeti capitolul 3, partea
"Asistenta la parcarea cu spatele").

Repartizarea sarcinilor

Repartizati sarcinile in remorca astfel

incat obiectele cele mai grele sa fie cat

mai aproape de osie, iar greutatea pe
dispozitivul de remorcare sa se apropie de
valoarea maxima autorizata, dar sé nu o
depaseasca. Densitatea aerului scade odata
cu altitudinea, reducand astfel performantele
motorului. Sarcina maxima remorcabila
trebuie redusa cu 10 % pentru fiecare

1 000 metri de altitudine suplimentari.
Consultati capitolul "Caracteristici tehnice"
pentru a cunoaste masele si sarcinile
remorcabile consemnate pentru vehiculul
dumneavoastra, de asemenea puteti sa
consultati documentele administrative
(cartea gri, ...).

Remorcare

Noi va recomandam sa utilizati dispozitivele
de remorcare originale CITROEN care

au fost testate si omologate din faza de
proiectare a vehiculului si sa incredintati
montarea acestui dispozitiv retelei CITROEN
sau unui service autorizat.

in caz de motare in afara retelei CITROEN,
acesta montare trebuie facuta imperativ
utilizdnd pre-echiparea electrica prevazuta
in partea din spate a vehiculului si conform
indicatiilor constructorului.

Functionarea senzorilor de asistare la
parcare cu spatele este automat dezactivata
la conectarea cablului remorcii in priza
dispozitivului de tractare.

La deconectarea cablului remorcii senzorii
de asistare la parcare cu spatele sunt din
nou activati.



GALERIE ACOPERIS

Pentru instalarea barelor transversale pe
acoperis, utilizati fixarile prevazute in acest
scop.

Sarcina maxima: 75 kg.

Nu depasiti masa totala autorizata in
sarcina (MTAC) a vehiculului.

ALTE ACCESORII

O gama larga de accesorii si piese de
origine va este propusa de catre reteaua
CITROEN.

Aceste accesorii si piese au fost testate si
aprobate atat pentru fiabilitate cat si pentru
siguranta.

Ele sunt adaptate la vehiculul
dumneavoastra, au un reper CITROEN si
beneficiaza de garantie.

Gama de echipamente profesionale

Directia de piese de schimb editeaza un

catalog cu accesorii propunand diverse

echipamente si amenajari, cum ar fi:

- planseu de protectie din lemn, planseu
antiderapant din lemn, protectie laterala
din lemn, grila de protectie geamuri,

- portbagaj de acoperis, set de bare
transversale de acoperis, rulou de
incarcare,

- dispozitive de remorcare, cabluri pentru
remorca cu 7/13 pini, 7/7 pini, 13 pini...

In cazul montarii unui dispozitiv de

remorcare si a cablului electric aferent
in afara retelei CITROEN, aceasta montare
trebuie sa se faca impertaiv cu utilizarea
preechiparii electrice a vehiculului si cu
respectarea prevederilor constructorului.

Echipamente

Montarea unui echipament sau a unui
accesoriu electric neomologat de catre
Automobiles CITROEN, poate duce la o
pana a sistemului electronic al vehiculului
dumneavoastra si un consum marit.
Noi va mulfumim pentru ca ati retinut
aceasta particularitate si va sfatuim sa
luati legatura cu un reprezentant al marcii
CITROEN pentru a va prezenta gama de
echipamente sau accesorii omologate.
Tn functie de tara unde se face
comercializarea este posibil sa fie obligatorii
vestele cu vizibilitate marita, triunghiurile
reflectorizante, becurile de schimb si
sigurantele sunt obligatorii la bordul
vehiculului.

Tnainte de orice instalare a emitatorilor

de radiocomunicatie ca echipament
ulterior, cu antena exterioara pe vehicul,
puteti s& contactati reteaua CITROEN pentru
a va va comunica caracteristicile emitatorilor
(banda de frecventa, puterea maxima de
iesire, pozitia antenei, conditiile specifice
de instalare) care pot fi montate, conform
Directivei Compatibilitate Electromagnetica
Automobile (2004/104/CE).
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Echipamente

Gama de accesorii speciale

O alta gama este de asemenea disponibila
n reteaua CITROEN.

"Confort":

modul izoterm, umeras fixat pe tetiera,
lampa pentru lectura, asistare la parcarea cu
spatele...

"Solutie de transport":

compartiment de portbagaj, fileu pe usa din
spate, set de bare transversale si longitudinale
pe pavilion, portbagaj pe pavilion...

"Stil":
capace pentru rotj, capace pentru roti securizate...

"Siguranta":

alarma antiintruziune, gravarea geamurilor,
trusa etilotest, trusa de farmacie, vesta

de siguranta, triunghi de presemnalizare,
Tnaltatoare de scaun pentru copii, lanfuri
antiderapante pentru zapada...

"Protectie™:

covoras de podea din cauciuc, covoras de podea
din material textil, covoras de podea 3D, huse de
scaun compatibile cu airbagurile laterale, aparatori
de noroi pentru fata si spate...

Pentru a evita orice risc de blocare a

pedalelor:

- aveti grija la corecta pozitionare si fixare
a covorasului,

- nu suprapuneti mai multe covorase.

"Multimedia™:

sisteme audio, kit maini-libere, difuzoare,
sisteme de navigatie portabile, avertizoare
de radar, WiFi on board...

Prezentandu-va in reteaua CITROEN,
puteti sa va procurati de asemenea produse
de curatare si de intretinere (interior si
exterior) - intre care produsele din gama
"TECHNATURE" -, produse de completare
a nivelurilor (lichid de spalat geamuri),
creioane de retus vopsea si sprayuri

ce corespund exact culorii vehiculului
dumneavoastra, rezerve (cartus pentru kitul
de depanare provizorie pneuri...), ...



BATERIE

Model fara Stop & Start

A. Punct metalic pozitiv pe vehicul.
B. Baterie de avarie.

C. Masa pe vehicul.

D. Punct metalic negativ pe vehicul.

Incarcarea bateriei cu un redresor
Nu reincarcati bateria fara sa
deconectati bornele.
- Debransati cele doua borne cu fixare rapida
de pe baterie.
- Respectati instructiunile de utilizare a
incarcatorului furnizate de catre producator.
- Verificatj starea de curatenie a bornelor si a
conexiunilor. Daca sunt sulfatate (depunere

alburie sau verzuie), demontati-le si curatatj-le.

- Reconectati cele doua borne cu fixare rapida,
incepand cu borna negativa (-).

Baterie

Pornire cu o baterie de rezerva

Conectati cablul rosu la punctul metalic A,
apoi la borna (+) a bateriei de rezerva B.

Conectati o extremitate a cablului verde sau
negru la masa (-) bateriei de rezerva B.

Conectati cealalta extremitate a cablului
verde sau negru la masa C de pe
vehiculul dumneavoastra (niciodata la
punctul metalic D de pe vehicul).

Actionati demarorul si lasati motorul sa
functioneze.

Asteptati revenirea motorului la turatia de
ralanti si apoi deconectati cablurile.

Unele functii nu sunt disponibile cat
timp bateria nu a atins un nivel de
incarcare suficient.
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Baterie

Model cu Stop & Start
. Masca de protectie.

I GmMmMmOoOOwW>»

. Punct metalic pozitiv pe vehicul.

. Baterie de rezerva.

. Masa pe vehicul.

. Buton de deblocare conector.
Conector al senzorului de control.

. Senzor de control nivel de incarcare.

. Punct metalic negativ pe vehicul.

Incarcarea bateriei cu un redresor

Nu debransati bateria pentru a o
incarca.

Apasati pe butonul de deblocare E,
pentru a debransa conectorul F.

Debransati conectorul F al senzorului de
control G.

Indepartati masca de protectie A a
punctului metalic B.

Bransati cablurile redresorului: (+)
pe punctul de masa B; (-) pe punctul
metalic H.

- Respectati instructiunile de utilizare date
de producatorul redresorului.

- Verificati curatenia bornelor si
conexiunilor. Daca sunt sulfatate (depozit
de culoare verde sau alba), demontati-le
si curatati-le.

- Rebransati conectorul F al senzorului de
control G.

- Remontati masca de protectie A a
punctului metalic B.

G Nu demontati niciodata senzorul de
control G de pe punctul metalic H,
decat in cazul inlocuirii bateriei.

Pornire cu ajutorul altei baterii

- Indepartati masca de protectie A de pe
punctul metalic B.

- Conectati cablul rosu la punctul metalic B,
apoi la borna (+) a bateriei de rezerva C.

- Conectati o extremitate a cablului verde
sau negru la borna (-) a bateriei de
rezerva C.

- Conectati cealalta extremitate a cablului
verde sau negru la punctul de masa D de
pe vehicul (niciodata la punctul metalic H
de pe vehicul).

- Actionati demarorul, lasati motorul sa
functioneze.

- Asteptati revenirea la ralenti si debransati
cablurile.

- Remontati piesa de protectie A pe
punctul din metal B.



ATTENTION! CAUTION'!
Votre véhicule nécessite —— Your vehicle requires
une batterie spécifique a specific battery

EN CAS DE REMPLACEMENT, Q IN THE EVENT OF

SE REFERER YIJ| REPLACEMENT, REFER
OBLIGATO T AU OBLIGATORILY TO THE
MANUEL DU VEHICULE | HANDBOOK OF THE VEHICLE

Prezenta acestei etichete, in special
pe vehiculele echipate cu Stop & Start,
indica utilizarea unei baterii cu plumb, de
12V, de tehnologie si cu caracteristici
specifice, care necesita, in caz de inlocuire
sau debransare, o interventie exclusiv
n reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.
Nerespectarea acestor indicatii risca sa
antreneze o uzura prematura a bateriei.

Dupa remontarea bateriei in refeaua

CITROEN sau la un service autorizat,
sistemul Stop & Start nu va fi activ decat
dupa o imobilizarea continua a vehiculului, a
carei durata depinde de conditiile climatice
si de nivelul de incarcare a bateriei (pana la
aproximativ 8 ore).

Va recomandam sa debransati bateria
daca preconizati o stationare mai lunga
de o luna. Pentru aceasta, la modelele
cu Stop & Start:
- apasati pe butonul de deblocare E pentru
a debransa conectorul F,

- debransati conectorul F al senzorului de
control G.

Nu demontati niciodata senzorul de
control G de pe punctul metalic H,
decat in cazul inlocuirii bateriei.

Inainte de a incarca bateria

Operatia de incarcare trebuie efectuata
intr-un mediu bine ventilat, departe de foc
sau surse de scantei pentru a va feri de
riscul de explozie sau incendiu.

Nu incercati sa reincarcati o baterie
inghetata: trebuie Intai sa o dezghetati
pentru a evita riscul unei explozii. Daca

a inghetat, controlati bateria inainte de
incarcare la un specialist care va verifica
daca elementele componente nu au avut
de suferit si daca carcasa nu a fost fisurata,
ceea ce ar implica riscul pierderii de acid
toxic si coroziv.

Inainte de a debransa bateria

Nu deconectati bornele cu motorul pornit.
Tnainte de a debransa bateria, asteptati

2 minute dupa ce ati intrerupt contactul.
Inchideti geamurile si portierele inainte de a
debransa bateria.

Baterie

Dupa rebransare

Dupa fiecare rebransare a bateriei, puneti

contactul si asteptati 1 minut inainte de

a porni, pentru a permite initializarea

sistemelor electronice. Totusi, daca dupa

aceasta manevra, persista perturbari

minore, consultati reteaua CITROEN sau un

service autorizat.

Dupa o debransare prelungita a bateriri,

poate fi necesar sa reinitializati functiile

urmatoare:

- parametrii afisajului (data, ora, limba,
unitate de masura a distantei si
temperaturii),

- posturile de radio,
- blocarea centralizata a deschiderilor.

Anumite setari fiind anulate, trebuie sa
le realizati din nou, consultati reteaua
CITROEN sau un service autorizat.

Bateriile contin substante nocive cum

ar fi acid sulfuric si plumb. Ele trebuie
eliminate conform legii si in nici un caz nu
pot fi aruncate impreuna cu gunoiul menajer.
Duceti bujiile si bateriile uzate la un punct de
colectare specializat.
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Schimbarea unei roti

a
°

9

SCHIMBAREA UNEI ROTI
Stationarea vehiculului

Pe cat posibil, opriti vehiculul pe un teren
orizontal, stabil si nealunecos.

Trageti frana de mana, intrerupeti contactul
si introduceti schimbatorul de viteze in prima
treapta (in panta).

Este imperativ sa va asigurati ca ocupantii
au parasit vehiculul si s-au deplasat intr-o
zona sigura.

Asezati o cala, daca este posibil, in spatele
rotii diagonal opuse celei ce trebuie
schimbata.

Scule

Instrumentele necesare sunt depozitate
intr-o trusa aflata in spatele scaunului
soferului (Furgon) sau in spatele
banchetei spate (Combi).

1. Cheie pentru demontare rofi.

2. Ghidaj de centrare.

3. Surubelnita.

4. Cric cu manivela.

5. Inel de remorcare detasabil.

Cricul si sculele sunt specifice vehiculului.
Nu le utilizati Tn alte scopuri.

Nu va angajati sub vehicul, daca acesta este
sustinut numai de cric; utilizati un suport fix.

Scoaterea rotii de rezerva

Surubul de fixare a rotii de rezerva se afla in

partea stanga spate a pragului de incarcare.

1. Deblocati surubul de fixare a rotii cu
ajutorul cheii pentru demontare roti.

2. Desurubati pana la capat, pentru a derula
cablul suportului.

3. Scoateti roata de rezerva cu ajutorul
cheii.

4. Montati la loc capacul A in sus.

5. Scoateti cablul B din locasul sau.

6. Eliberati roata de rezerva si asezati-o
langa roata care trebuie inlocuita.



Aducerea in pozitie a rotii

1.

Montati suportul pe roata.

2. Puneti la loc cablul B.
3. Coborati capacul A.

4.
5

. Raotiti cheia in sens orar, pentru a permite

Pozitionati roata.

montarea la loc a rotii de rezerva.

Schimbarea unei roti

Demontare
1.

Opriti vehiculul pe un teren orizontal, stabil
si nealunecos. Trageti frana de mana.
Tntrerupeti contactul si cuplati schimbétorul
de viteze in prima treapta sau in marsarier
in functie de inclinatia drumului.

. Scoateti capacul rotii (model mare)

cu ajutorul cheii de demontare roti 1,
tragand din locul de trecere ventilului.

Glisati surubelnita 3 in fanta centrala a
capacului de roata (model mic) si apasati
pentru a o desprinde.

. Slabiti suruburile rotii cu ajutorul cheii de

demontare a rotilor.

. Pozitionati cricul sub caroserie, conform

ilustratiei, la nivelul reperului A (in
scobitura lonjeronului), cat mai aproape
de roata care trebuie schimbata.

. Desfaceti cricul 4 pana cand talpa sa

este n contact cu solul. Asigurati-va ca
axul talpii cricului este pe aceeasi axa
verticala fata cu suprafata de asezare de
pe caroserie.

6. Ridicati vehiculul.

7. Scoateti suruburile si eliberati roata.
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Schimbarea unei roti

Remontarea rotii

1.

Puneti roata la loc cu ajutorul ghidului de
centrare 2.

. Strangeti cele 3 suruburi cu ména si

scoateti ghidul de centrare. Pozitionati
al 4-lea surub.

. Efectuati o strangere prealabila cu

ajutorul cheii de demontare a rotilor 1.

4. Pliati cricul 4 si indepartati-I.

. Blocati suruburile rotii cu cheia de

demontare a rotilor.

6.

Puneti la loc capacul de roata, incepand
prin pozitionarea fantei sale cu fata spre
ventil, si apasati cu palma mainii.

. Depozitati sculele si roata cu pana.

8. Verificati presiunea de umflare a

rofii (vezi "ldentificare") si verificati
echilibrarea.

Capitolul 8, sectiunea "Elemente de
identificare" pentru localizarea etichetei
pneurilor.
Trebuie verificate, de indata, strangerea
suruburilor si presiunea rotii de rezerva,
in reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

De asemenea, trebuie reparata si
remontata roata de origine cat mai
repede, in reteaua CITROEN sau la un
service autorizat.



KIT DEPANARE PROVIZORIE PNEU

Acest kit este situat in partea din fata a
habitaclului. EI contine:
- un cartus de reparare A, ce contine
lichidul obturant prevazut cu:
e un tub de umplere B,

e un autocolant C cu mentiunea "max.
80 km/h", pe care soferul trebuie sa il
aplice intr-un punct vizibil pe plansa de
bord, dupa remedierea penei,

- un compresor D cu manometru si
racorduri,

- adaptoare pentru umflarea diferitelor
elemente,

- o pereche de manusi de protectie,

- instructiuni de utilizare rapida a kitului de
depanare provizorie.

Acest kit de depanare provizorie este
disponibil in reteaua CITROEN.

Este prevazut pentru repararea gaurilor
de pana la maxim 4 mm diametru, situate
exclusiv pe banda de rulare sau pe talonul
pneului. Evitati sa indepartati orice corp
strain ce a penetrat pneul.

Procedura de reparare
- Trageti fréna de mana si treceti
schimbatorul de viteze Tn punctul mort.

- Desurubati capacul valvei pneului ce
trebuie reparat.

- Scoateti tubul de umplere B si insurubati
inelul E pe valva pneului.

- Asigurati-va ca intrerupatorul de
pornire/oprire F al compresorului este in
pozitia "0" (oprit).

Schimbarea unei roti |

- Porniti motorul.
- Introduceti fisa G in priza de accesorii
12 V cea mai apropiata a vehiculului.
- Treceti intrerupatorul de pornire/oprire F
al compresorului in pozitia "1" (pornit).
- Umflati pneul pana la presiunea
de 3 bari.
Pentru a obtine o indicatie cat mai precisa,
este bine sa verificati presiunea indicata de
manometrul H cu compresorul oprit.
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Schimbarea unei roti

- Daca o presiune de minim 1,5 bari nu
este atinsa in 5 minute:

e debransati compresorul de la valva si de
la priza de accesorii 12V,

e deplasati vehiculul aproximativ 10 metri,
pentru a distribui lichidul de obturare in
interiorul pneului,

e repetati Tn continuare operatia de
umflare.
- Daca o presiune de minim 1,8 bari nu
este atinsa in 10 minute:

e intrerupeti procedura de reparatie; pneul
este prea deteriorat pentru a fi reparat,

e consultati reteaua CITROEN sau un
service autorizat.

- Daca pneul a fost umflat la presiunea de
3 bari, porniti imediat.

Dupa ce ati condus aproximativ 10 minute,

opriti si verificati din nou presiunea din pneu.

Aduceti presiunea la nivelul corect, daca
este necesar, si consultati cat mai curand
posibil reteaua CITROEN sau un service
autorizat.

Informati neaparat tehnicianul ca ati reparat
pneul cu kit-ul de reparare provizorie si
aratati-i instructiunile de utilzare.

Verificarea si refacerea presiunii

Pentru verificarea si restabilirea presiunii
unui pneu, compresorul trebuie utilizat dupa
cum urmeaza:

- debransati tubul I,

- conectati-l direct la valva pneului,
cartusul va fi astfel conectat la compresor
si lichidul de obturare nu va mai fi injectat.

Daca este necesara dezumflarea pneului:
- reconectati tubul I la valva pneului,

- apasati pe tasta galbena siutata in

centrul intrerupatorului F de la compresor.

inlocuirea cartusului de reparare

Debrangati tubul 1.

Rotiti cartusul gol in sens invers antiorar
si ridicati-I.

Inserati cartusul nou si rotiti-I in sens orar.
Rebransati tubul | si aduceti tubul B la
locul sau.

Cartusul de reparare contine

etilen-glicol, produs nociv in caz de
ingerare si iritant pentru ochi.
Tineti acest produs departe de copii.
Dupa utilizare, nu aruncati la intamplare
cartusul uzat, ci aduceti-l in reteaua
CITROEN, sau la o unitate abilitati pentru
recuperarea acestuia.




LANTURI PENTRU ZAPADA

n conditii de iarn4, lanturile pentru
zapada amelioreaza tractiunea cat si
comportamentul vehiculului la franare.

Lanturile pentru zapada trebuie

montate pe rotile motrice. Acestea nu
pot fi montate pe roata de rezerva de tip
"disc".

Utilizati numai lanturile pentru zapada
concepute pentru tipul de roti cu care este
echipat vehiculul:

Dimensiunea

pneurilor Dimensiune maxima

. za de lant
originale
175/70 R14
9 mm
185/65 R15

Pentru mai multe informatii privind lanturile

pentru zapada, consultasi reteaua CITROEN

sau un Service autorizat.

G Tineti cont de reglementarile sprecifice

fiecarei tari in ceea ce priveste
utilizarea lanturilor pentru zapada si viteza
maxima autorizata.

Lanturi pentru zapada

Sfaturi de instalare

< Daca doriti sa montati lanturile pe
parcursul unui drum, opriti vehiculul pe o
suprafata plana, Tnafara carosabilului.

@ Trageti frana de stationare si asigurati
rotile cu o cala pentru a evita o alunecare
a vehicului.

& Montati lanfurile respectand instructiunile
furnizate de catre producatorul acestora.

& Porniti lent si rulati o perioada de timp
fara a depasi viteza de 50 km/h.

& Qpriti vehiculul si verificati daca lanturile
sunt corect pozitionate.

Evitati rularea pe drumuri dezapezite,

pentru a nu deteriora anvelopele
vehiculului cat si carosabilul. Este
recomandata montarea lanturilor inainte
de plecare pe un loc drept si uscat. Daca
vehiculul dumneavoastra este echipat cu
jante din aluminiu, verificati ca nici o parte a
lantului sau a fixarilor acestuia sa nu intre in
contact cu janta.
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| Schimbarea unui bec

SCHIMBAREA UNUI BEC

Tipuri de becuri sau lampi
Diferite tipuri de becuri sunt instalate pe
vehiculul dumneavoastra.
Pentru a le demonta:
1. TipA
Bec in totalitate din sticla: trageti usor
deoarece este montat prin apasare.

2. TipB
Bec cu soclu: apasati pe bec apoi rotiti-I
in sens antiorar.

3. TipC
Bec cilindric: distantati contactele.

4. TipD-E
Lampa cu halogen: degajati arcul de
blocare al suportului sau.

Spalare cu jet de apa la inalta presiune

La spalarea cu jet de apa la inalta presiune
pentru indepartarea murdariei persistente,
nu insitati pe proiectoare, pe blocurile optice
si pe conturul lor, pentru a evita deteriorarea
lacului de protectie si a garniturilor de
etansare.

LUMINI FATA

Deschideti capota motorului. Pentru a avea
acces la lampi si becuri, treceti mana in
spatele blocului optic.

Indepértati capacele de protectie pentru a
avea acces la becuri.

Efectuati operatiunile in sens invers pentru a
pune la loc fiecare lampa sau bec.



1 - Lumini de intalnire

Tip D, H4 - 55W

- Indepértati capacul rotindu-I in sens
antiorar.

- Deconectati firele electrice.

- Degaijati arcul de blocare apasand pe
cele doua cleme.

- Inlocuiti lampa avand grija ca partea
metalica sa corespunda cu canelurile
prezente pe far.

2 - Lumini de pozitie

Tip A, W5W - 5W

- Indepértati capacul rotindu-I in sens anti-
orar.

- Trageti de suportul becului pentru a avea
acces la lampa.

- Tnlocuiti becul.

3 - Lumini de drum

Tip D, H4 - 55W

- Indepaértati capacul rotindu-I in sens
invers acelor de ceas.

- Debransgati firele electrice.

- Degaijati arcul de blocare apasand cele
doua cleme.

- Indepértati suportul becului.

- Inlocuiti lampa avand grija ca partea
metalica sa corespunda cu canelurile
prezente pe far.

Schimbarea unui bec

4 - Lumini semnalizatoare de directie

Tip B, PY21W - 21W ambra

- Rotiti suportul un sfert de tura, in sens
invers acelor de ceas.

- Desprindeti becul apasand lejer deasupra
si rotind in sens invers acelor de ceas.

- TInlocuiti becul.

n caz de dificultate, consultati CITROEN
sau un service autorizat.

5 - Proiectoare anticeata

Tip E, H1 - 55W
Consultati reteaua CITROEN sau un service
autorizat.

La sfarsitul fiecarei operatiuni, verificati
buna functionare a luminilor.
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Schimbarea unui bec

e

-

Semnalizator de directie montat lateral

Tip A, WY5W - 5W ambra

- Impingeti semnalizatorul spre spate si
detasati-I.

- Tineti conectorul si rotiti un sfert de tura
suportul becului.

- Rotiti lampa un sfert de tura spre stanga.

- Trageti lampa apoi inlocuiti-o.

- Laremontare, inserati semnalizatorul
spre spate, apoi aduceti-l in fata.

Plafoniere fata/spate

Tip C, 12V 10W - 10W
- Indepértati plafoniera cu ajutorul unei
surubelnite.

- Ridicati capacul pentru a avea acces la
lampa.

- Inlocuiti becul indepéartand cele doua
contacte.

- Asigurati-va ca becurile noi sunt bine
blocate intre cele doua contacte.

- Inchideti capacul de protectie.

- Fixati plafoniera in suportul sau si
asigurati-va ca este bine prinsa.




Lumini spate

Pentru mai multe informatii despre becuri
consultati tabelul "Tipuri de becuri sau
lampi".

1.

Lumini de stop
Tip B, P21W - 21W

. Lumini semnalizatoare de directie

Tip B, PY21W - 21W ambra

. Lumini de mers inapoi

Tip B, P21W - 21W

. Lumini de pozitie/Lumini pentru ceata

Tip B, P4/21W - 4W/21W

- Descoperiti becul ars inainte de a
deschide usile spate.

- Desurubati cele 2 suruburi cu surubelnita
din trusa (in spatele scaunului soferului)
si scoateti suportul becului.

- Degajati blocul.

- Debransati conectorul electric.

- Scoateti suportul departand clemele.
- TInlocuiti becul.

Limini de placa de inmatriculare

Pe usile batante din spate

Schimbarea unui bec

Pe capacul de portbagaj din spate

Tip A, C5W - 5W

Declipsati capacul transparent cu ajutorul
surubelnitei furnizate impreuna cu

trusa (in spatele scaunului soferului) si
extrageti suportul becului.

Tnlocuiti becul depértand cele doua
contacte.

Asigurati-va ca noul bec este bine fixat
intre cele doua contacte.

Repozitionati plasticul transparent prin
apasare.
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Schimbarea unui bec

Al treilea stop

Pe usile batante spate
Tip B, W5W - 5W (4 becuri)

Declipsati capacul transparent cu ajutorul
unei surubelnite situate in trusa descule.

Debransati conectorul electric.

Scoateti soclul prin apasarea celor doua
lamele.

Scoateti becul defect.
Tnlocuiti becul.

Pe capacul portbagajului
Tip B, W5W - 5W (5 becuri)

Deschideti capacul portbagajului.

Demontati cele doua suruburi de fixare
ale mastii, apoi masca.

Demontati suportul becurilor, presand
cele doua lamele.

Scoateti becul defect.
Inlocuiti becul.

Daca intalniti o problema, consultati reteaua
CITROEN sau un service autorizat.



SCHIMBAREA UNEI LAME DE STERGATOR

Schimbarea unei lame fata sau spate

Instructiuni pentru desprinderea lamei:
Ridicati bratul A al stergatorului de parbriz.
Rotiti lama B 90° in jurul pivotului C, prezent
la capatul bratului.

Desprindeti pivotul de bratul C.

Instructiuni pentru montarea lamei:
Introduceti pivotul C in orificiul aflat in
partea centrala a lamei B.

Asezati stergatorul cu lama pe parbriz.

Schimbarea unui stergator
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Schimbarea unei sigurante

SCHIMBAREA UNEI SIGURANTE

Cele doua cutii cu sigurante sunt situate
in bord in stanga scaunului soferului si in
compartimentul motor.

CITROEN declina orice

responsabilitate pentru cheltuielile
cauzate de repararea vehiclului
dumneavoastra sau pentru anomaliile in
functionare datorate instalarii de accesorii
sau echipamente auxiliare care nu sunt
furnizate si recomandate de CITROEN
si nu sunt montate conform prevederilor,
in special pentru toate aparatele al caror
consum depaseste 10 miliamperi.

A. Buna.
B. Arsa.
C. Penseta.

Scoaterea si montarea unei sigurante

inaintea fnlocuirii unei sigurante este
necesara cunoasterea defectului care a dus
la arderea acesteia. Numarul sigurantelor
este indicat pe capacul cutiei de sigurante.
Utilizati intotdeauna penseta speciala
pentru a extrage siguranta din locasul sau si
verificati starea filamentului.

inlocuiti intodeauna o siguranta defecta
cu alta de aceeasi intensitate (aceeasi
culoare).

Daca pana se produce din nou la putin

timp dupa inlocuirea sigurantei, verificati
echipamentul electric in reteaua CITROEN
sau la unservice autorizat.

| S
Acces la sigurantele din plansa de bord
- Pentru a accede la sigurantele din plansa

de bord, indepartati cele 2 suruburi
folosind cheia de contact si basculati cutia.

Acces la sigurantele din compartimentul
motorului

- Pentru acces la sigurantele de sub
capota motorului, decuplati conectorul
farului din stanga, apoi desprindeti
capacul casetei.



Tabel cu sigurantele din plansa de
bord de pe partea conducatorului

Reper
F12

F13

F31
F32

F36

F37
F38
F43
F47
F48

F49

F50

F51

F53

Amperaj

75A
7,5A

5A
75A

10A

5A
20A
15A
20A
20A

5A

75A

7,5A

5A

Schimbarea unei sigurante

Functii
Alimentare faza scurta dreapta.

Alimentare faza scurta stanga - corectare proiectoare.

Intrerupator alimentare calculator motor.
Lumini fata - plafoniera fata - lumini de plafoniera fata.

Autoradio - pre-echipare telefon portabil - panou comanda
aer conditionat - priza de diagnostic EODB.

Lumini de stop - tablou de bord.

Blocare usi.

Pompa de stergatoare geamuri.
Alimentare motor geam electric sofer.
Alimentare motor geam electric pasager.

Computer asistenta la parcare - intrerupere lumina
spate - retrovizoare exterioare electrice - calculator de
alarma volumetrica.

Computer airbag-uri.

Intrerupétor pe pedala de frana - intrerupétor pe pedala
de ambreiaj - cpomanda de retrovizoare electrice - centrala
sistem Bluetooth.

Tablou de bord - lumini ceata spate.
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Schimbarea unei sigurante




Tabel cu sigurantele din
compartimentul motorului

Reper
FO1
F02
FO3
F04
F06
FO7
FO8
F09
F10
F11
F14

F15

Amperaj
60 A
40 A
20A
40 A
30A
40 A
30A
15 A
10A
10A
15A

15A

Schimbarea unei sigurante

Functii
Computer
Ventilator habitaclu.
Alimentare demaror
Alimentare pompa bloc hidraulic ABS
Comanda grup moto-ventilator mono-viteza
Commanda grup moto-ventilator mare viteza
Pompa grup aer conditionat
Cablu electric de remorca.
Claxon
Alimentare sarcina secundara control motor
Faza lunga

Priza de accesorii 12 V.
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Schimbarea unei sigurante

Reper Amperaj Functii
F16 7,5A Computer control motor - computer si maneta cutie de viteze manuala pilotata - bobina releu T20.
F17 15A Alimentare bobina aprindere - injectoare - centrala control motor (1,3 HDi).
F18 7,5A Computer control motor (1,3 HDi) - bobina releu T09 (1,3 HDi).
F19 7,5A Compresor aer conditionat.
F20 30A Alimentare incalzire luneta, rezistente degivrare retrovizoare electrice exterioare.
F21 15A Pompa de carburant (1,4 benzina si 1,3 HDi).
F22 20 A Computer control motor (1,3 HDi).
F23 20A Alimentare electrovalve de bloc hidraulic ABS.
F24 75A ABS.
F30 15A Proiectoare anticeata.
F81 60 A Cutie de preincalzire (1,3 HDi).
F82 30A Pompa cutie de viteze secventiala - alimentare cutie de viteze manuala pilotata.
F84 10A Computer si electrovalve cutie de viteze manuala pilotata.
F85 30A Bricheta - priza accesorii 12 V.

Lumini de mers inapoi - senzor prezenta apa in motorina - debitmetru - bobine relee T02, T05, T14, T17 si

Fa7 7.8A T19 (cu exceptia 1,3 HDi).
Lumini de mers inapoi - senzor prezenta apa in motorina - debitmetru - bobine relee T02, T05, T14, T17 si

SA T19 - senzor de nivel de incarcare baterie (1,3 HDi).



REMORCAREA VEHICULULUI

Inelul de remorcare este situat in trusa din
spatele scaunului soferului (Furgoneta) sau
in spatele banchetei din spate (Combi).

Remorcare la partea din fata

Scoateti capacelul din bara din fata, folosind
o surubelnita plata.

Infiletati inelul de remorcare pana la capat.
Cuplati bara de remorcare la inelul de
remorcare.

Deblocati directia rotind cheia in contact cu
o treapta si eliberati frana de stationare.
Aprindeti luminile de avarie ale ambelor
vehicule.

Porniti lin si rulati lent pe o distanta redusa.

La vehiculul remorcat, este necesara

plasarea manetei de viteze in

punctul mort; nerespectarea acestei
indicatii poate genera deteriorarea unor
subansamble (franare, transmisie...) si lipsa
asistarii franarii la repornirea motorului.

Remorcare la partea din spate

Scoateti capacelul din bara din spate,
folosind o surubelnita plata.

Infiletati inelul de remorcare pana la capat.
Cuplati bara de remorcare la inelul de
remorcare.

Aprindeti luminile de avarie ale ambelor
vehicule.

Porniti lin si rulati lent pe o distanta redusa.

Remorcarea

Indicatii generale

Respectati legislatia Tn vigoare din tara

dumneavoastra.
Verificati ca greutatea vehiculului tractor sa
fie mai mare decat cea a vehiculului tractat.
Conducatorul trebuie sa ramana la volanul
vehiculului remorcat si trebuie sa posede un
permis de conducere valid.
Daca se efectueaza tractarea cu cele patru
roti pe sol, utilizati intotdeauna o bara de
remorcare omologata; corzile si chingile sunt
interzise.
n cazul tractérii cu motorul oprit, nu mai
sunt asistate franarea si directia.
In urmétoarele cazuri, este imperativ s&
apelati la un profesionist pentru remorcare:
- vehicul in pana pe autostrada sau pe o

cale de rulare rapida,

- vehicule cu tractiune pe 4 roti,

- imposibilitatea trecerii cutiei de viteze
la punctul mort, deblocarii directiei, sau
eliberarii franei de stationare,

- tractare cu numai doua roti pe sol,
- lipsa unei bare de remorcare omologate...
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Elemente de identificare
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ELEMENTE DE IDENTIFICARE

A. Placa constructor
. VF Numarul de serie al modelului.

. Masa totala rulanta adimisibila (MTRA).
. Masa maxima pe osia fata.

a bHh WO N =

. Masa maxima pe osia spate.

. Masa totala autorizata in sarcina (MTAC).

B. Numar de serie pe caroserie

C. Referinta culoare vopsea

D. Numar de serie pe plansa de bord
E. Presiune pneuri




UMPLEREA REZERVORULUI
Capacitatea rezervorului: aproximativ 45 litri.

Nivel minim de carburant

Daca nivelul minim al rezervorului

este atins, acest martor se aprinde.

La prima aprindere mai raman

aproximativ 6 litri de carburant.
Faceti cat mai repede o alimentare cu
carburant, pentru a evita o pana.

Cu Stop & Start, nu efectuati niciodata
o alimentare cu carburant cand motorul
este in mod STOP; este imperativa
taierea contactului cu cheia.

Alimentarea cu combustibil trebuie efectuata

cu motorul oprit.

- Deschideti trapa de la rezervorul de
carburant.

- Tineti busonul cu o mana.

- Cu cealaltd mana introduceti cheia si
roti{i o treime de tura.

- Scoateti busonul si agatati-l pe partea
interioara a trapei.

Daca trapa de acces la busonul
rezervoului de carburant este deschisa,
culisarea usii laterale este impiedicata
de un sistem de siguranta (Combi).
O eticheta lipita pe interiorul trapei de la
rezervor va indica tipul de carburant care
trebuie folosit.
Deschiderea busonului poate declansa
o aspiratie de aer cu zgmot. Aceasta
depresiune, cat se poate de normala, este
provocata de etanseitatea circuitului de
carburant.
Cand faceti plinul rezervorului, nu insistati
sa continuati alimentarea dupa a treia
intrerupere a pompei; aceasta ar putea
genera disfunctii.
Dupa alimenatare Tncuiati busonul si
inchideti trapa.

Carburant

CIRCUIT DE CARBURANT
NEUTRALIZAT

Tn cazul unui soc important, un dispozitiv
intrerupe alimentarea cu combustibil

a motorului si alimentarea electrica a
vehiculului.

Acesta determina in acelasi timp deblocarea

automata a usilor si aprinderea plafonierelor.

Un mesaj apare pe afisajul tabloului de
bord in functie de echiparea vehiculului
dumneavoastra.

Rotiti cheia in pozitia STOP pentru a evita
descarcarea bateriei.

Verificati daca nu sunt prezente urme

sau miros de combustibil in exteriorul
vehiculului.
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Carburant

Reactivare

Pentru a reporni, restabiliti manual

alimentarea cu carburant si alimentarea

electrica:

- cheia in pozitia STOP, rotiti cheia in
pozitia MERS,

- actionati comanda indicatoarelor de
directie pana la capat in sus,

- aduceti-o n pozitia "Oprit",

- actionati comanda semnalizatoarelor
pana la capat in jos,

- aduceti-o in pozitia "Oprit",

- actionati-o din nou pana la capat in sus,

- aduceti-o din nou in pozitia "Oprit",

- actionati-o din nou pana la capat in jos,

- aduceti-o din nou in pozitia "Oprit",

- rotiti cheia Tn pozitia STOP.

Calitatea carburantului utilizat pentru
motoarele pe benzina

SP98

Motoarele cu benzina sunt perfect
compatibile cu biocarburantii benzina de
tipul E10 (continut 10 % etanol), conformi
cu normele europene EN 228 si EN 15376.
Carburantii de tipul E85 (continand pana la
85 % etanol) sunt rezervati exclusiv pentru
vehiculele comercializate pentru utilizarea
acestui tip de carburant (vehicule BioFlex).
Calitatea etanolului trebuie sa respecte
norma europeana EN 15293.

Numai pentru Brazilia, sunt comercializate
vehicule speciale pentru a functiona cu
carburanti continand pana la 100 % etanol
(tip E100).

Calitatea carburantului utilizat pentru
motoarele Diesel

Motoarele Diesel sunt perfect compatibile
cu biocarburantii conformi standardelor
actuale si viitoare europene (motorina
respectand norma EN 590 in amestec cu un
biocarburant respectand norma EN 14214)
putand fi distribuiti la pompe (incorporand
posibil intre 0 si 7 % Ester Metilic de Acid
Gras).

Utilizarea biocarburantului B30 este posibila
pentru anumite motoare Diesel; totusi,
aceasta utilizare este conditionata de de
aplicarea stricta a conditiilor speciale de
ntretinere. Consultati reteaua CITROEN sau
un service autorizat.

Utilizarea oricarui alt tip de (bio)carburant
(uleiuri vegetale sau animale pure sau
diluate, ulei menajer...) este oficial interzisa
(riscuri de deteriorare a motorului si a
circuitului de carburant).



TOTAL & CITROEN

Parteneri pentru performanta si respect
pentru mediu

Inovatia in serviciul performantei

De mai mult de 40 de ani, echipele de Cercetare -
si Dezvoltare TOTAL elaboreaza pentru CITROEN
lubrifianti ce raspund ultimelor inovatii tehnice ale
vehiculelor CITROEN, in competitie si in viata de
ZiCUZi:

Este pentru dumneavoastra asigurarea obtinerii
celor mai bune performante ale motorului.

O protectie optima a motorului
Efectuand intretinerea vehiculului
dumneavoastrd CITROEN cu ;i
lubrifiantii TOTAL, contribuiti

la ameliorarea longevitatii

si performantelor motorului,
respectand in acelasi timp mediul.

A

CITROEN CITROEN prefera ToTalu

intretinerea cu produse TOTAL

ToTAL
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Deschiderea capotei

DESCHIDEREA CAPOTEI

La interior

Trageti de comanda aflata sub plansa de
bord.

inainte de orice interventie sub capota

motorului, este imperativ necesara
taierea contactului cu cheia, pentru a evita
orice risc de ranire cauzat de o declansare
automata a modului START.

La exterior

Ridicati usor capota tinand palma dreapta
sub capota pentru usurinta.

Impingeti paleta spre stinga apoi deschideti
capota la maxim.

n timp ce tineti capota deschisé, verificati
prin apasare fixarea comenzii de blocare A.

Din cauza prezentei unor

echipamente electrice in
compartimentul motorului, se recomanda
limitarea expunerii la apa (ploaie,
spalare, ...).

Pentru inchidere

Ridicati usor capota si trageti de comanda
de deblocare A pentru a o elibera.

Coboréati capota si dati-i drumul aproape de
sfarsitul cursei. Verificati blocarea capotei.
Evitati manevrarea capotei in conditii de
vant puternic.




Compartiment motor
Motor diesel
SUB CAPOTA

. Rezervor lichid spalare parbriz.

. Cutie cu sigurante.

. Rezervor lichid de racire motor.

. Rezervor lichid de frana si de ambreiaj.
. Filtru de aer.

. Joja de ulei, manuala.

. Rezervor ulei motor.

00 N O g A~ WON =S

. Rezervor lichid directie asistata.
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| Compartiment motor

Motor benzina

SUB CAPOTA

1. Rezervor lichid spalare parbriz fata.
2. Cutie cu sigurante.

3. Rezervor lichid de racire motor.

4. Rezervor lichid de frana si ambreia;.
5. Filtru de aer.

6. Joja ulei manuala.

7. Buson completare ulei motor.

8. Rezervor lichid directie asistata.



NIVELURI

Aceste operatii {in de intretinerea

uzuala pentru buna functionare a
vehiculului dumneavoastra. Consultati
valorile de referintd in reteaua CITROEN,
la un service autorizat, sau in carnet de
intretinere si garantii aflat in mapa cu
documentele de bord.

Nivel de ulei

Controlati in mod regulat nivelul uleiului
intre doua schimburi si completati daca
este necesar (consum maxim 0,5 litri la

1 000 km). Verificarea se face cu vehiculul
pe teren orizontal, cu motorul rece, cu
ajutorul jojei manuale.

Joja manuala

Pe joja se gasesc doua
repere:

A = maxim.

Daca acest reper este

CITROEN sau un service
autorizat.

(B B = minim.

Este interzisa scaderea
nivelului sub acest reper.

Pentru a pastra fiabilitatea motorului si a

dispozitivelor antipoluare, este strict interzisa

utilizarea de aditivi in uleiul de motor.

q" depasit, consultati reteaua

Schimb de ulei

Trebuie efectuat in mod obligatoriu

la intervalele prevazute, iar gradul de
vascozitate al uleiului ales trebuie sa
raspunda cerintelor conform planului de
intrefinere al constructorului. Consultati
indicatiile n cadrul retelei CITROEN sau la
un service autorizat.

nainte de a umple motorul cu ulei, scoateti
joja manuala.

Dupa schimbul de ulei, verificati nivelul cu
joja (s@ nu depaseasca niciodata nivelul
maxim).

Insurubati dopul de pe carterul fata, inainte
de a inchide capota.

Niveluri

Nivel de lichid de frana

Schimbul se va face, In mod obligatoriu,
la intervalele prevazute de constructor in
planul de intretinere.

Utilizati lichid recomadat de constructor,
care corespunde Normelor DOT4.

Nivelul optim este intre marcajele MINI si
MAXI aflate pe rezervor.

Necesitatea de a adauga frecvent lichid
indica o defectiune, care trebuie verificata
cat mai repede in cadrul retelei CITROEN
sau la un service autorizat.

Martori

Verificarile cu ajutorul martorilor
din tabloul de bord sunt descrise
la rubrica 1, respectiv "Post de
conducere".
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Niveluri

Nivel de lichid de racire

Utilizati exclusiv lichidul de racire recomadat
de constructor. In caz contrar, riscati sa
provocati grave disfunctionalitati la motor.
Cand motorul se incalzeste, temperatura
este reglata cu ajutorul motoventilatorului.
Acesta poate functiona si cu contactul

oprit; circuitul de racire este sub presiune,
asteptati cel putin o ora dupa oprirea
motorului pentru a interveni.

Pentru a evita orice risc de arsuri, rotiti
busonul cu doua ture pentru a scadea
presiunea. Cand presiunea a scazut
desurubati busonul si completati nivelul cu
lichid de racire.

Necesitatea de a adauga frecvent lichid
indica o defectiune, care trebuie verificata
cat mai repede n cadrul retelei CITROEN
sau la un service autorizat.

Completare

Nivelul trebuie sa se afle intre reperele MINI
si MAXI situate pe vasul de expansiune. In
cazul in care completarea depaseste 1 litru,
circuitul trebuie verificat in cadrul retelei
CITROEN sau la un service autorizat.

Nivel de lichid de directie asistata

Vehiculul trebuie sa fie pe o suprafata
orizontala si cu motorul rece. Desurubati
capacul cu joja si verificati daca nivelul se
afla intre reperele MINI si MAXI.

Nivel de lichid de spalare geamuri

Pentru o calitate optima a curatarii si pentru
a evita inghetul, completarea sau inlocuirea
acestui lichid nu trebuie facuta cu apa; va
sfatuim sa folositi produsele disponibile in
reteaua CITROEN.

Capacitatea rezervorului: aproximativ 3 litri.

Produse uzate

Evitati contactul prelungit intre uleiul utilizat
si piele.

Lichidul de frana este nociv pentru sanatate
si este foarte coroziv.

Nu aruncati uleiul uzat, lichidul de frana sau
lichidul de racire la canal sau pe pamant,

ci in containere special dedicate pentru
acest lucru, in cadrul retelei CITROEN, sau
la organism ce se ocupa cu recuperarea
acestora.



VERIFICARI

Purjarea apei din filtrul de motorina
Daca acest martor se aprinde,
% este imperativ sa purjati filtrul;
daca nu, in mod regulat, cel putin
la fiecare schimb de ulei.
Pentru a evacua apa, desfaceti surubul de
scurgere sau sonda de detectare a apei in
motorina, aflata la baza filtrului. Actionati
astfel pana la completa evacuare a apei.
Apoi strangeti la loc surubul de scurgere sau
sonda de detectare a apei.
Motoarele HDi apeleaza la o tehnologie
avansata. Orice interventie necesita o
calificare speciala garantata de reteaua
CITROEN.

Baterie

n apropierea iernii, verificati bateria
n reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

ATTENTION ! CAUTION'!
Votre véhicule nécessite —— Your vehicle requires
une batterie spécifique a specific battery

EN CAS DE REMPLACEMENT, A IN THE EVENT OF

SE REFERER TLLJ| REPLACEMENT, REFER
OBLIGATO T AU OBLIGATORILY TO THE
MANUEL DU VEHICULE | HANDBOOK OF THE VEHICLE

Prezenta acestei etichete, in special pe
vehiculele echipate cu Stop & Start, indica
utilizarea unei baterii cu plumb, de 12V, de
tehnologie si cu caracteristici specifice, care
necesita, in caz de inlocuire sau debransare,
o interventie exclusiva n reteaua CITROEN
sau la un service autorizat.

Filtru de aer si filtru de habitaclu

Filtrul din habitaclu care este plin de
impuritati poate altera performantele
sistemului de aer conditionat si sa produca
mirosuri nedorite. Studiati in carnet de
intretinere si garantii periodicitatea Tnlocuirii
acestor elemente.

n functie de mediu (atmosferd plina

de praf...) si de utilizarea vehiculului
(conducere in mediul urban...), schimbati-I
daca este necesar de doua ori mai des, vezi
rubrica 7, partea "Sub capota".

Verificari
Placute de frana

Uzura placutelor de frana depinde de

stilul de conducere, in mod special pentru
vehiculele utilizate preponderent in oras, pe
distante scurte. Poate fi necesar controlul
starii franelor si in perioada dintre revizii.
Cu exceptia cazului in care exista o fisura
n circuit, o scadere a nivelului lichidului de
frana indica aparitia unei uzuri a placutelor.

Nivel de uzura discuri/tamburi de frana

Pentru orice informatie privind verificarea
starii de uzura a discurilor/tamburilor de
frana, consultati reteaua CITROEN sau un
service autorizat.

Frana de stationare

O cursa prea mare a manetei franei

de stationare sau constatarea pierderii
eficientei acestui sistem impune reglarea
acestuia intre doua revizii.

Verificati sistemul in reteaua CITROEN sau
la un service autorizat.

Filtru de ulei

Tnlocuiti periodic cartusul, conform planului
de intretinere.
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Verificari
Cutie de viteze manuala

Cutia de viteze manuala nu necesita
intretinere (uleiul nu trebuie schimbat).
Consultati carnet de intretinere si garantii,
pentru a cunoaste periodicitatea controlului
nivelului de ulei la acest element.

Cutie de viteze manuala pilotata

Cutia de viteze este fara intretinere (uleiul

nu trebuie schimbat).

Consultati carnet de intretinere si garantii,

pentru a cunoaste periodicitatea de control
a acestui element.

Pentru a efectua verificarea

principalelor niveluri si controlul

anumitor elemente, Tn conformitate
cu planul de intretinere al constructorului,
cititi paginile corespunzatoare motorizarii
vehiculului dumneavoastra in carnetul de
intretinere si garantii.
Nu utilizati decat produse recomandate de
CITROEN, sau produse de calitate si cu
caracteristici echivalente.
n scopul optimizarii functionarii unor
sisteme importante, cum ar fi directia
asistata si sistemul de franare, CITROEN
selecteaza si propune produse specifice.
Pentru a nu defecta sistemele electrice,
este categoric interzisa spalarea
compartimentului motorului sub jet de Tnalta
presiune.
Dupa spalarea vehiculului, in caz de
umiditate sau, pe durata iernii, gheata se por
depune pe placutele de frana: eficacitatea
franarii poate fi diminuata. Efectuati
menevre lejere de franare pentru a usca si
dezgheta franele.

Filtru de particule (1,3 HDi 75)

In mod complementar, pe langa catalizator,
acest filtru contribuie activ la pastrarea
calitatii aerului, retinand particulele poluante
nearse. Gazele de esapament nu mai au
culoare neagra.

Acest filtru, intercalat pe linia de esapament,
acumuleaza particulele carbonizate.
Calculatorul de control motor gestioneaza
automat si periodic eliminarea acestor
particule carbonizate (regenerare).
Procedura de regenerare este declansata in
functie de cantitatea de particule acumulate
si de conditiile de utilizare a vehiclului. Pe
durata acestei faze, puteti constata unele
fenomene - ralanti marit, anclansarea
electroventilatorului, fum in esapament si
cresterea temperaturii la esapament - care
nu au nicio consecinta asupra functionarii
vehiculului si mediului.

Dupa rulajul prelungit in regim de viteza
redusa sau la ralanti, puteti constata in

mod exceptional un fenomen de emisie

de vapori de apa pe teava de esapament,
cand accelerati. Aceste emisii nu au nici un
efectnociv asupra vehiculului sau mediului
inconjurator.

Din cauza temperaturilor ridicate a

esapamentului, induse de functionarea
normala a filtrului de particule, este
recomandat sa nu stationati cu vehiculul
deasupra uneo materiale inflamabile (iarba
uscata, frunze uscate, pat de ace de pin, ...),
pentru a evita orice risc de incendiu.

Saturare/Regenerare

In caz de risc de colmatare, acest
martor se aprinde, insotit de un
mesaj pe afisajul din tabloul de
bord.

Aceasta alarma se declanseaza la inceperea
saturarii filtrului de particule (conditii de
rulare de circuit urban, timp indelungat:
viteza redusa, ambuteiaje...).

Pentru regenerarea filtrului, va recomandam
sa rulati cat mai curand posibil, atunci cand
conditiile de trafic si reglementarile

in vigoare va permit, cu o viteza de minim
60 km/h, la o turatie a motorului mai mare
de 2 000 rot/min, timp de aproximativ

15 minute (pana la stingerea martorului si/
sau disparitia mesajului).

Evitati, pe cat posibil, sa opriti motorul
inaintea terminarii regenerarii filtrului;
intreruperile repetate pot antrena
degradarea uleiului din motor. Nu se
recomanda terminarea regenerarii filtrului cu
vehiculul oprit.

Anomalie de functionare

Daca avertizarea persista, nu neglijati
acest avertisment; a intervenit o disfunctie
pe ansamblul linie de esapament/filtru de
particule.

Efectuati o verificare in reteaua CITROEN
sau la un service autorizat.
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Aceste instructiuni de utilizare prezinta toate Pentru orice interventie asupra vehiculului

echipamentele disponibile in ansamblul gamei. dumneavoastra, adresativa unui atelier calificat ce
Vehiculul dumneavoastra poate dispune numai dispune de informatii tehnice, competenta si material
de o parte dintre echipamentele descrise in acest adaptat, la fel cum reteaua CITROEN este capabild
document, in functie de nivelul de echipare, de sa va ofere.

model, de versiune si de caracteristicile proprii tarii

in care este comercializat. Automobiles CITROEN atesta, prin aplicarea
Descrierile si schitele sunt oferite fara nici un dispozitiilor reglementarii europene

angajament. Automobiles CITROEN fsi rezerva (Directiva 2000/53) referitoare la vehiculele scoase
dreptul de a aduce modificari la caracteristicile din uz, ca a atins obiectivele fixate de aceasta si
tehnice, echipamente si accesorii, fara obligatia de a ca materiale reciclabile sunt utilizate la fabricarea
actualiza prezentele instructiuni de utilizare. produselor pe care le comercializeaza.

Acest document face parte integranta a vehiculului.  Reproducerile si traducerile, chiar partiale,

Predati-l noului proprietar in caz de vanzare. sunt interzise fara autorizarea scrisa din partea Tiparit in UE

companiei Automobiles CITROEN. Roumain
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